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QESA VERI

Ma ve xérdi!

Ma; perloda Piltani amoré jiiyine ra hata na amoré carine, xeyle raye gurete. Xeyle kési namé Piltani hesiyay pé€, xeyle
kési ebe perloda Piltani hésaré zoné xo biy u nustena zoné xo musay. Zafe tenu ki na perloda Piltani de serva nustena
X0 u resnayena qomi ré mikan di. Tayine dest kerd c1, zoné made tewr sifte nusna, tayine nusté xuyé ke ambar de men-
dé, kési nésikiye biwané, yi nusté xuyé hewli perlode de kerdi vila.

Xora qomé maré perloda de nianene lazime biye, ma ki cad u geyret ra dest kerd c1, perlode vete werte. Wast ke, mika-
no nianen bidime rostberuné ma, zoné ma u piyé xode biwané u binusné. Qeyreté ma ki xora uyo ke, zoné/jané mawo
delali vindi mebo.

Nika ki Piltan amoré phoncine (5ine) amadé sima kerd.
Istatistik ra gore, nejdiyé 40.000i milet kuno Pelga Piltani ya Facebooki, thikneno. Nejdiyé 15.000 kés tayé barekerdi-
su pé qayil beno. O ruwal ra pelga interneti ki zaf muhima. Mordem cira beno xeverdar, wazeno u weseneno.

Na amori de ki xeyle nustog u nusté hewli esté. Nusté Sabahattin Ali sero jii dosya ¢arnayisi esta. 4-5 nusté Sabahattin
Ali amey carnayene. Wazeme ke eve ni ¢arnayisu zoné ma béro gurenayene u dinamik bo. Sima ki biwané u fikré xo
maré binusné.

Wastena ma awa ke; gereke mordem sero gino, nusté her nustogi jii ve jii biwano. Eve na metod sikino ison ferqé feku
ki biyaro téverver u séro grameri ser.

Béré ma péro-pia na perloda xo raver berime, asme de reyé vejime, hem ki pak u delali vejiyo, qomé maré mal bo!
Qeyreté sima ke mebo, ma 3-4 mordemi huzmé na kari névejime.

Wazeme, gelema desté sima serva zoné/jané ma thuz u pét bo!

Phostdariya sima bijediyo!

Redaksiyoné Piltani



PERESTENA 5SiNE - 5. DIYALOG
Haydar SAHIN

Dewe de geseykerdena di1 ciranu
Demen u Rayzan

Koyde iki komgunun konugmasi
Demen ve Rayzan

Hal u usilé dewe
Koytin hal ve usulu.

Demen: wayiré Baxgiyo
Demen: Bahge sahibi.

Yé Demeni baxc¢e de bostané xo esto.
Demen‘in bah¢ede bostani var.

Demen: wazeno séro bostan bikino.
Demen bostana gidip kazmayn istiyor.

Cirané Demeni Rayzan esto.
Demen‘in komsusu Rayzan var.

Rayzan: Rew-rew yeno lewé Demeni.
Rayzan: arada bir Demen’in yanina gelir.

Demen: Béle gurete, si, bostan kineno.
Demen beli alip bostan kazmaya gitti.

Rayzan: Bi ra rast, sono lewé Demeni.
Rayzan: hareketlenip Demen’in yanina gider.

Rayzan: A roci sono lewé Demeni.
Rayzan: o giin Demen’in yanina gider.

Rayzan: Demen, roca to rosti bo!

Rayzan: Demen, iyi giinler! (‘gliniin aydin olsun’)
Demen: Yé to ki rosti bo, Rayzan

Demen: lyi giinler, Rayzan. (‘seninki de aydin olsun’)

Demen: Rayzan, usar ame, baxce de kar vejiya.
Demen: Rayzan, bahar geldi, bahgede is ¢ikt1.

Demen: Ewro karé mi zaf bi, coke ra ez ewro pirr guriya-
ne.

Demen: Bugiin ¢ok isim vardi, ondan bu giin tam calis-
tim.

Rayzan, Demen, yé mi ki karé m1 zafo, ez ewro zaf qefe-
liyane.

Rayzan: Demen, benim de isim ¢oktu, ben bugiin ¢ok
yoruldum r.

Demen: Rayzan, t1 ama, ewro néskinane to ré xizmete
bikerine, endi meste to ré werd pojine.

Demen: Rayzan, sen geldin, bugiin sana hizmet edemiyo-
rum , artik yarin sana yemek yapayim.

Rayzan: Ti1 teyna werd mepoze! Ez ki yenane, ma pia
kunime boné ¢éyi.

Rayzan: Sen yanliz yemek yapma! Ben de gelecegim, bir-
likte mutfaga gireriz.

Rayzan endi birrino ra, sono ¢é.
Rayzan, artik ayrilip eve gider.

Rayzan, Demeni ra xatir wazeno.
Rayzan, Demen’le vedalasacak.

Rayzan: Demen, xatir be to!
Rayzan: Demen, hosca kal!

Demen: Ogir bo, meste jiibini vénenime.
Demen: Allahaismarladik, yarin goriismek {izere.
Demen roca bine urzeno ra. Léané zarzawati nano de.

Demen diger giin kalkar. Sebze fidanlarini eker.

Rayzan ki urzeno ra, bostan kineno.
Rayzan da kalkip bostan kazar.

Rayzan wazeno zarzawat deno.
Rayzan sebze ekmek ister.

Demen bostan de zarzawat nano de.
Demen bostanda sebze eker.

Rayzan ki bostan de zarzawat nano de.
Rayzanda bostanda sebze eker.

D1 asmi ra tepia zarzawat vecino. Iki ay sonra sebze
cikar.



Demen u Rayzan ara de, sami de bostan ra zarzawato teze

ané.
Demen ve Rayzan kahvalti ve aksam yemeginde taze
sebze getirirler.

Demen u Rayzan bostan ser zaf bené sa.
Demen ve Rayzan bostanlarindan ¢ok memnunlar.

Yé Demen u Rayzani jii cirané xo bené.
Demen’le Rayzan’mn bir komsular var.

Ni cirani mérde u céniye ra pia bené.
Bu komsular birlikte olan kar1 ve koca.

Namé mordemeki Vircano, namé xanima xo ki Sercana.
Adamin ad1 Vircan, esinin de ad1 Sercan.

Vircan be Sercane ra zaf kokimé.
Vircan ile Sercane ¢ok yaslidirlar.

Demen: Rayzan, ni cirané ma zaf kokimé.

Demen: Rayzan, bu komsularimiz ¢ok yaglhdirlar.
Rayzan: Hiya, bostané ma ke veviya, zerzawat kokimu
derime.

Rayzan: Evet, bostanimiz yetistiginde yaslilara sebze
verelim.

Demen: To rind ke vat, m1 viri de ki bi, to ra vacine.
Demen: Sen iyi ki s0yledin, benimde aklimdaydi, diye-
yim sana.

Rayzan: Gegane to, gegane ki ez benane.
Rayzan: Bazan sen, bazan da ben gotiirtirim.

Endi roca jiiye Demen, roca bine ki Rayzan beno.
Artik bir glin Demen ve diger giin de Rayzan gotiiriir.

Demen be Rayzani ra ni kokimu ré zerzawat bené.
Demen ile Rayzan bu yaglilara sebze gotiiriir.

Vircan be teka xo Sercane ra zaf bené sa.
Vircan ile esi Sercane ¢ok sevinirler.

Vircan be Sercane ra, Demen u Rayzani ré diiay kené.
Vircan ve Sercane Demen ile Rayzan’a dua ederler.

O amnan bostan ra zaf zerzawat vecino.
O yaz bostandan ¢ok sebze ¢ikiyor.

Demen u Rayzan, Vircan u teka xo zerzawato wes wené.
Demen ile Rayzan, Vircan ile esi Sercane lezetli sebze
yerler.

A serra ni ¢careména ciranu zaf wes u sén vérena ra.
O yil dort bu komsunun, ¢ok hos ve mutlu geger.

Beno paiz, Demen be Rayzani ra, kokimu ra vané, “emser

tawe bostani vérd ra. Ma serréna unciya bostan rameni-
me.”
Son bahar olur, Demen ile Rayzan yaslilara “bu yil bostan

zamani gecti. Seneye tekrar bostan ekeriz.”

Vircan be teka xo Sercane ra vané, “Heq canwesiye sima
do!”

Vircan ve esi Sercane der ki, “Hak cansaglig1 versin
size!”

Ebe sén u sa biyaene ra ciranénia xo viyarnené ra.
Mutlu ve sevingle komsuluklarini siirdiirtirler.

Demen, Rayzan, Vircan be Sercane ra vané, “Xoji be ma
bo ke ma estime.*

Demen, Rayzan, Vircan ve Sercane der ki, “ne mutlu bize
ki vaniz.”

Vedat ALDEMIR

QESI

Qeseye esta kena lal
Qeseye esta kena kher
Qeseye bena zuri, geseye bena ragst
Ravér ¢1 ke vana t1 gos bide
Kesi medecne
Qeseye esta girana
Qeseye esta thala
Qeseye esta kena sa, qeseye esta kena dismen
Kesé ke gesey kerdene nezane
Qeseye bena zulim
Qeseye esta bena derman
Qeseye esta kena khul
Qeseye esta kena wes, geseye esta bena dec
Qeseye esta fina huyayis
Qeseye esta fina berbig
Avrira
Rind naske
Rind gos bide
Rind bizane
Rind sér ke
Qeseye sona hemu ca
C1 ke qal kena
Hem to keno berc, hemki fino biné herdi

Roé to medecno
Zerre to medecno



HES, VERG, LUYE, AWRES U CUZE

Sanike: Dersim/Pulemoriye/Pirdosur
Aréker: Hawar TORNECENGI

Jii beno, jii nébeno. Rozé hén beno ke, her ca beno miz u
duman, beno puk u gedev, kés nésikino ke huréndia xora
bilewiyo. Péro heywani xeyle waxt vésan manené. Pey-
niye de hewa tené ke beno rost u ayan, heywani dormé
hode feteliné ke ¢iyé werdene bivéné. Hama qirsé thaway
névénené.

Liiye tené ke i dormu ra cérena, a ki thawa névénena.
Xo-xode vana, “se bikeri se mekeri”, xore jii pilané fikiri-
na, ¢ike zaf v€sana. Kuna ‘ra rae, hervi hervi sona. Taé ca
ke sona, rasté Hesi bena. Hes perskeno:

-Waka Liiye kata sona?

Liiye zonena ke Hes ki werdis [sayd] dima fetelino,
vana:

-Ez son welaté céri, ¢€ derezauné xo. Uza her ¢i bol u
deyrao. ita mordem geste mireno.

Hes vano:

-Vinde ez ki tode yen.

Hurdimena bené alvozé rae, teknené soné. Xeyle rae ke
soné, rasté Vergi bené. Verg perskeno:

-Sima hén koté tédima kata soné?

Liye vana:

-Ma some ¢€ derezauné xo welaté céri, uza werdis bol u
deyrao. Xora ke nia sé€ro, ma itau ra gever beme.

Verg vano:

-Ma, se biyo! Ez ki simade béri.

Liiye ve Hesi ra vané “bé”, Vergi ki finé€ ra xo, teknené
soné. Tenéna ke soné, diiri ra Awres nine véneno, venga
c1 dano, vano:

-N¢, sima kuté ra té€dime hén kata soné?

Liiye oncia vana:

-Ma some ¢€ derezauné xo welaté céri. Cao ke sayd-
mayd, werdis-merdis deyrao some uza.

Awres perskeno, vano:

-Ez ki sikiun simade béri?

Liye vana:

-Heya, t1 sikina béré!

Xeyle ca ke soné, rasté jii Cuzey bené. Cuze vano:

-Sima nia resté pé, kata soné?

Liiye xo erzena ver, vana:

-Ma some ¢€ derezauné xo welaté céri. Cao ke sayd-
mayd, werdis-merdis deyrao some uza. T1 ke wazena,
sikina made béré.

Cuze ki kuno’ra c1, tey sono. Liiye ver, Hes dima, Verg,
Awres u Cuze ki ine dima, péro-pia teknené soné. Liiye
bena waka pile, Hes ki beno birao pil, ko u gérisu serde,
dere u derxulu serde soné. Xeyle ca ke soné, bené vésan.

Liiye vana:

-Béré ma purt-purt kaybikerime. Namé kami ke peyniye
de vajiya, ey weme.

Tabi waka Liiye purt-purt sifte kena, vana:

-Heso Heso, carebeso!

-Waka Liiye, dim sekuye!

-Vergo Vergo, dimedergo!

-Awres Awres, sare dewres!

-Cuze Cuze, darik de thizze!

-Purt purt!

Péro-pia xo erzené Cuzey ser, ey jii deqa de purt kené,
wené. Hama Cuze ¢iko ke! Kés pé dey mird nébeno.
Tenéna ke soné, waka Liiye oncia vana:

-Heso Heso, carebeso!

-Waka Liiye, dim sekuye!

-Vergo Vergo, dimedergo!

-Awres Awres, sare dewres!

-Purt purt!

Na rae ki Awresi wené. Oncia kés mird nébeno.
Waka Liiye reyna vana:

-Heso Heso, carebeso!

-Waka Liiye, dim sekuye!

-Vergo Vergo, dimedergo!

-Purt purt!

Axiri birao pil ve waka pile ra Vergi ki uza wené. Hama
Liiye zonena ke ¢iy€ yeno ae sare, céna tené loqluné
Vergi dizdeni kena phistiné xo. Peyniye de Liiye ve Hesi
ra teyna soné. Tené ke soné, Hes vano:

-Nika se bikerime? Ez hona vésanu.

Liiye cazuye Hesi ra tersena, xo-xode vana: “Hona ke
ney ez néwerdune, balé cané xo ney dest bixelesni.” Tené
ke soné, Liiye heve logluné Vergi phistiné xora vezena
erzene feké xo, wena. Hes desinde perskeno, vano:

-Né waka Liiye, o ¢iko t1 wena?

Waka luye vana:

-Wule m1 ¢imé xuyo ju vet, ezo wen.

Hes xapino, o ki ¢imé xuyo jii vezeno weno. Tenéna ke
song, Luye reyna phistiné xora tené loqlu vezena, erzena
xo fek. Hes reyna perskeno, vano:

-Né waka Liiye, o ¢iko t1 nafa wena?

Liiye vana:

-M1 ¢imé xuyo bino vet, ey wen.

Hes reyna xapino. Cimé xuyé€ bini ki vezeno, ey ki weno.



Tabi ke Hes hurdimena ¢imu ra beno korr, rae névezeno,
vano:

-Waka Liiye ez biyu korr, nésikin rae ra séri.

Liye vana:

-Bira Hes, ez ki névénon! Hala desté xo bide mi1, ma desté
jiimini pé bijérime hén sérime.

Hes ve Liiye ra desté jiimini céné, tené ca soné. Liiye
Hesi bena jile ser, uza vérdina ro ci, jile ro tiro kena.
Liiye eve na tore Hesi ra xelesina.

Sanike siye xoro, ez mendu simaré!

Cihan Ali DEDE

ZENE

Zéne ¢inebiyena zeré mi biye
Be xebera esqé zerya mi biye
Nézanéne qe zé dara mazeni
Zerre u pisikané mide vésena.

Waxto ke hebé sanewo kesk
Nisténe ro veré ¢éberi de
Tépia riiyé xora porré xo ke gureténe
Tija rii déne pira pira
Verté cimané mide.

Zeré mi véséne
Teng améne séné mi
Cigérané mi ki
Qulasiyéne ra biné astikané mide
Buriyé xo komir ra siyay bi
Cimé xo pela goze ra kesk
Lesa xo vare ra sipi..

Zéne, Zéna dewa ma biye
Béxebere esqé zerya mi biye
Ez zé phepuqa usari feteliyéne
Nala-nala mi biye ebe namé dayi
Aye ez qe néhesnu axir.

Ali ERENLER

HARDE DEWRESU

Va,
No vengé kamiyo, nia kowun ra yéno
Ne emnon véreno ra, ne zimiston
No vengé békésu, xo 've xo gesey keno!

Siiye;

Diirri ra yéna, gefeliya
Hagbé xo rone, seré xo ki ser’de
Emnono, gérmo, araq da
Lerze meke, na raye néqedina

Agwe;

Zelala, Cimé Munzuria
Vengé kowun, hesrete tésanu
Tengiye ra nétersena
Raya xora sona,

Raya zerria xora

Yéni;

Vace békésé mi vace,
Kam ame, kam si!
Kam’ dest-riyé xo siit,
Kam’ dirveté xo!

Sanike;

Merdene esta, mendene esta,
Pirika to va, khaliké to va
Zurr meké, metire, xo bizone!
Wayiré xora meherediye!

Hési hesna,
Vergi hesna,
Liiye hesna,

Tt biya khér, ge gos néda.
Nika ki ¢1 pers kena;
“Phepo,
khéko,
ez kamu, ez kamu..!”’



MILCIKA VILE SURE I1
Okan EROGLU

ed sandalé xo sero ronistae bi. Cimé xo ¢ergiveo ke
diiar ra dardekerdiyo, i cergivey de bi. Venge¢ sate,
¢imeé bani gureti bi xo ver. Ded gumané waxté verin de bi.
Cik ke diyo, ¢iké ke amé ser de, jii be jii améne, kuténe
zerré i gergevey, aca de améne ro can, Dedé feqiri ke xoré
piro sér kerdéne.
Desinde ¢éber bi ya. Jii laceko azeb, pé xo de ki hiré
domané qigkeci kuti zerre. Domani be vestis’a siy ver
dormé dedi guret. Ded gumané xo ra vecyia, ¢imané do-
manan ra phagi kerd, jii be jii. Dima ki laceko azeb ama,
lew na destané dedi ra. Ded mirozin bi, hama bi bi sa.
Domani siy, boveré dedi de nisti ro. Laceké azebi rihuya-
1s’a vat,
“Ni domani amay ke gos to ser né.”
Ded tené fikiriya, dima ¢liya xo gurete, ust ra, tené heni
powan findet, dima vat;
“Neé bira; tu ni domanun dana aré ana hitha hama ez
hendi bézar biyu. No ¢iko, kaé domanano; tu ¢cae be m1
nae kena?!? Ez1 ki xoré€ jii qulé de Heqio, ez1 ki wayiré
jii royo. yé ke ez on ra jian, i hekati, saniki niyé, feké
mi ra ke ¢ik veciya, i péro xo rasti ke amay bi ma ser de.
Hemi ki ni domani ki gunaé, qalé m1 péro merdene, goni,
békesiye, béwayirine serowé. Gereko ke ni domani gos
be ¢iyo sén né.”
“Ma, dedo; ni domani zaf baqilé. Tu ¢a lesa inun de, ser-
rané inun de sér kena. Khavé ni domanu xoriyo,” laceki
vat.
Ded reyé domanan ro sér kerd, huya zerrewesi’ya.
“Tu ni koti ra diy?” vat, pers kerd.
“Ca¢ ra diy, tu se kena?”’
“’Moa ni domanun, piy€ ni domanun zané ni domani leé
to deré?”
“Né, nézané. M1 ninu dizdini ardi.”
“Heqi ra biters1! Guna niyé?!”
“Ca guna bo, ez riyée rindiye ra nia kon.”
“Riyé rindiye ra ke ¢1 bi, be rindi’ya bibo ke iy ra zer-
rewesiye biaferiyo.”
“Heya dedo, tu nae rast vana. Hama na vatena tu, mabéné
cengdaré zerrewesan de beno...”
“Q1 ju ceng mabéné zerrewesan de nébeno, cigeré mi,
ilam ke jii hat néheqo. Na ri ra tu tu be, rindiye be hace-
tané gef¢ilan’a weréarden1 guman meke.”
“Ez na vatena tu gebul nékon, dedo.”
“Ma zaf heqerétu hesiyaymi pe, zalimun dest ra zaf onto;
na vatena mi1 gebul kerdene helbet ke zora...”
“Eke henio, tu qalé ¢iy€ niyanénu qe meke.”
“To ki ni domanun mede aré, mia le€ mi1.”

“Cae, ¢1 sebeb ra, dedo?”

“Mia, bira.”

“Hale kon, tu na rae ki sanikun ninan ré bia jian.”

Dedi deyé domanan ro sér kerd, deyé laceké azebi ro sér
kerd, tene dudil mand, dima ki vat;

“Nae ra tepia jiané xo birnon, birnon ercon a cér, nae ra
tepia domanu mia.”

Laceki ge thabaé névat. Heni zerré bévengiye de mand.
Ded si, oncia sandalé xo sero nist ro. Domani misawré
inan ra tené bi bi mirozin. Hama ded rihuyaisa ki “do-
mané baqili”’ vat, domani be séni’ya usti ra, ancia ver u
dormé dedi guret.

“Ewro sima ré hékata verénan ra hékata khali be dewe
ra gesi kon. Na hékate hékata domanané yé€ serrané sima
niya, hama sima rey€ amé, se bikerime? Doléna’i ki
mére.”

Domani téver — tépey’a vat;

“Cae mérime, cac?”

“Serré sima hona ni hékatun gore péhesiyaene ré senikeé,
na ri ra mére.*

Domanan ra jii dedi ra kut diiri tené, veng kerd berc:

“Tu geleta, dedo,” vat.

Dedi heni leqi sero pers kerd, vat:

“Cae, geletiya mi ¢ika, cigera m’?”

“Tu geleta, ¢cike ma domané bekhavi, béfami nime, ma
domané baqilime,” vat.

“Heya, ¢€ka m’, ez1 ki zon ke sima domané baqilé, hama
¢1 héf ke, stma domané. Ezun ke sima ré ¢iké ke on ra
jian, péro rasti ki biyé, hemi ki ez sanikun nézon ke sima
ré biari jian.”

“Kam vano ke ma serba saniku yenime le€ tu. Ma serba
gosdaina hékatun yenime leé€ tu. Derd - khulé ma hékate.
Va saniki yé domanané binun bibiré.”

Ded tené geyal kerd, cergiveo ke dardekerdiyo, ae ro sér
kerd. Jii mala koy asé, pey ra jii zarance, dime ra di-ré
owrési veciyay. Ded jii kesrete onte:

“Eke henio, sima de ¢iyé sero mabéné xo de bérime
weré,” vat. Domanun tédima vat:

“Heya.”

“Na sande ezo ke sima ré ¢ik anon ra jian, heqa xo ra raji
beré, deféna méré le€ mi1.”

Domani tené dudil mandi, dima:

“Hale kenime,* vat jiiyé dé xo.

Ded huya, 0’1 ki zanéne ke ni domani ancia yené. Ancia
ki ge veng névet, vat;

“Eke henio, sifte kerime.”

Ded ¢imané xo cinit piru, xeylé€ heni findet. Dima vengé



x0 bi berc, ¢iko ke varisi t1 fané, na sate piténe, be biro-
san’a kerd war. Vengé varisi’a vengé dedi kut t€émiyan ra.
Domanun ge xu nélewnéne.

“’Gos m1 serniré domanane. Na meseluwa ke sima ré on
ra jian, na rasti ke amé ma ser de. I rocé ke ez dewe de
biyun, i rocun ser ra ke xeylé waxt vérd ra, si. A dewe ki
bimné owke de mande, biye vindi, siye. I roci ge m1 vira
nésoné... Khalo zerrewes, mulxita zerrewese, milgika
vilesure, owrési, pisingi, guki... tede m1 viri deré. Hela ke
a asma howtemale de ¢iyo ke ama ma ser de, a biyaiye
ge m1 vira nésona. Khal riy€ a biyaine ra, tasan ra merd.
Mulxite ki xo est Chemé Muziri. Veré ¢cimané dewican
de xo est1. Virniya ¢imané ma de xenegiye, siye. Tek ji
milcika vilesure be malé Sarik Sivani xo est nata - bota.
Milgika vilesure siye, ser owke de firr da. Amé na het,
siye a het, qist€. Malé Sarik Sivani firra, pissa, si, kut
owke, si bover, ama naver. Dewican ra qe jii kes béc¢ika
x0 nélewné. Péro ziq biy, mandi. Nika ne owka Muziria,
ne dewicé, ne malé Sarik Sivanio, ne milgika vilesura,
ne ki thaba. Her ¢i bi téser u tébin ra. Khal gumané xo
de heq veciya. Ne koy mandi hurendia xo de, ne burri,

ne kasi, ne mergi, ne ki welat Désim. Koy serba zerrn u
sémi be dozeran’a kiniti, be bumban’a riznay, kerdi hang
u pang. Virniya ¢chemun birrné, kerde qoce bend. Birri ki
tené birnay, tené ki adir sana ver, vésnay. Milgika vilesu-
re... Malé Sarik Sivani... Hey wax, hey wax. Ma ki bime
pelga veré vay, hergo jliyé ma caé ra bi vila, si...”
Domanan ra jiiy€ qesa dedi birrné, kut gesa,

“Tu qe mede xo ro, dedo! Ma héfé sima cénime,* vat.
Dedi istiriyané xo be phestia desté xo’a kerdi pak,
“Citon héfé ma céné, ¢€ka m’? M ré vace, hela!” vat,
pers kerd.

“Nika ez to ra ¢iy€ pers ki, dedo,* vat ¢éneke.

“Ciko? vace.”

“Sima bend (baraj) ra tepia nia nébiy?*

“Ji bend nébi ke, ¢eka mi, bend bado virajiya.”

“Va bado brvirajiyo, therpa peyéna girse bend nébibi, ¢1
giraniye esta bend ra tepia néginé sima ser ro?”’

“Heya, bend ra tepia kara ma zafine biye zore.”

“Iste ma sonime, i bendi riznenime.”

Ded kuxa, ust ra, nist ru.

“Ng, yamu’ yamu’; sima ¢iyo nianén reyna miaré€ qafika
x0. O ¢iko, heni?!”

“Né, dedo, né, vatena ma nowa: ma i bendé mirdari rizne-
nime.”

“Sé ke, sima ré nae von, nae sero thabaé névon: sima no
fikir gafika xo ra veciré€. No ¢iyo rind niyo, seré xo bela
mefiyé! Ma hendi qomo vindibiyaeyme, ra u réca ma,
¢1g1ré ma bi vindi, si. Sima pil biyaine ro s€ keré.”
Céneke qe thabaé névat. Hama ded, zerré ¢imané ¢éneke
de ¢ilawa ke be xirti’ya vésena, rostia a ¢ila di. T1 fané,
milgika vilesure kuti bi thoné na ¢éneke. Ded tené fiki-
riya, ¢ergive ro sér kerd, kemeré Koé Muziri biné tici de
berreqiyéne, qorre de malé Sarik Stvani amay bi yeni ser,
owke werdéne.

“Dedo, tu zaf kerd témiyan ra. Ma ré binge ra qesi ke,”
vat, domanan ra jiiy€ de xo.

Dedi ¢imé xo ger¢ive ra birrna ya,

“Eke henio, sima ré€ binge ra qal keri,” vat.

“’Milgika vilesure amay bi ra xo. Zerré ¢€yi de heni
perréne ra. Quté xo werdéne, owka xo werdéne, siyéne,
kuténe biné andali. Haléndia xo ba xu biné andal, de vi-
rasti bi. Deyé dey€ améne sémiga penceri de kuténe tarr,
teber ro sér kerdéne. Mulxite ke ¢éberé ¢€yi kerdéne ya,
milcika vilesure perréne ra, siyéne, kuténe biné andali.
Mulxite sas biyéne, vaténe, ‘na figariye teber ra tersena.”
Khali ki na fikir de bi. Hama iy wasténe ke milc¢ike hente
séro. Rocé be hérs’a vaciya pede. Milgike werd ra birriye,
ne ¢hiveé nan, ne ke hebé qut berdéne feké xo. Mulxite

ki vaciye khali de. Mulxite ke vaciye khali de, mil¢ika
vilesure siye, niste hermé khali ra, qisté, heni zerre ra,
zerre ra qisté ke ters kut zerré mulxite, siye destané khali.
Khali ki dest kerd ¢itika seré mulxite ra. Milgika vilesure
qistaisé xo birrné, siye veré ¢éberi de perré xo kerdi ya,
qisté. Khal si, ¢é€ber kerd ya, milgike vilesure perré ra,
siye. Siyaina ae ra tepia’i ki khal zaf bi poseman. Mulxite
manga khali ki xo day bi posté guki xo. Khali vas’a posté
guki kerdi bi pirr, esti bi veré manga. Manga heni zanité-
ne ke guk condeo. Belkia ke ae ki zanéne guk conde niyo,
hama teseliya xo gureti bi, xoré qebul kerdi bi, geber
biyaina guké xo. Mulxite miyaz kerd biné adiri. Khali ki
miyaz berd, kerd vila. A verasan’i ki xebera nébiyaiya
bétere amé. Muxtaro bébext ama, ze ke ¢iy€ ra remeno,
heni kut zerré ¢€yi. Bi bul, herd phagi kerden’a si ningané
khali. Puresiya ningané khali ro. Khali desté muztari de
guret pé, vezna ra. Muxtar be berbis’a puresiya vilé khali
10.

“Pisinga min’a leyrike teleqiye,” vat.

Mulxite vere locine de sifté diia kerd:

“Ya wayir, ya Duzgin Baba, ya Muzir Baba, ya Ana Fat-
ma, stmé béré comerdiye, ma békes meverdiré!”

“Na sené vatena?* vat, pers kerd, khali.

“Ez zaf posemanun, mi teyna ca meverde!”

Khali virniye dé muxtari ki, peydo terkit, si. Hona ¢éber
newe bi bi ya ke, vengé dewicun ama. Khal veciya teber,
sémige de findet, be merax’a dewican ro sér kerd. Dewi-
can ra jiiyé de xo vat,

“Na ¢1 bétere biye, amé ma ser de! Dewe de ¢iqa ke pisin-
gi esté, péro teleqiyé. Leyri ki bile teleqiyé.”

Khal muxtari ra ama té¢im. Gepé muxtari giay bi piru.
Cimé xo goni - gonasir de mandi bi. Khali herd ro sér
ker, vore pede pede siyaina sani gureténe. Tici si bi ko ro.
Tiricé€ xo ki hona gilané Koé& Muziri de berreqiyéni. Khali
veng kerd berc, persa,

“Sima par p1singé xo’¢ neriy néberdi, néroti qaymeqa-
mi?”

Dewican ra jii kiit gesa, vat,

“Ma berdi, roti, hama owo ke leé€ to dero, z€ goneweri ma
ro sér keno, o bébext ¢€ xo de pisinga qaymigami keno
weyiye.”

“Heya, o pisinga qaymeqgami keno weyiye.”

Muxtari vengé xo kerd berz, vat:

“Ancia guna biye y mi. Sima ardi, p1sigé xo’¢€ neriy be
peran’a néroti qaymeqami? O sure peru guretene, morde-
ne rind bi, riyé sima péroine huyiyéne. Nika se bi?”
“Homa newe newe qafika ma yena hurendi.” vat, dewican



ra jii cénike. “Ma nézanéne ke gaymeqamo kelp pisinga
X0 ano, keno dewa ma.”

“Sima xora ¢ik zané ke?” vat, pers kerd, muxtari.

Cénike gesa xo ramite, vat:

“Ma zaneyme ke ma ki z€ tu bébextime. Cae, zana? Ma
herdé xo ki roti, ma vat, bend yeno, kare bena silxet.
Hama ma xo be xo ¢1 karo de gef¢ili ardo xo ser. Nika
nejdi’ya benime z€ qebili, ge caé de hurendi gureten1 ma
ré nesib nébeno, caré ma ro ki jii helqa bébextiye resm
kené, her ca de tii kené riy€ ma.”

Muxtari deyé khali ro sér kerd, deyé dewican ro sér kerd,
vat:

“Qeda sima ré béro, ha. Qeda girane sima sano. Madem
ke henio, sima cae dest kerd jii, na dina mi1 ré kerde ting o
tari ha? Miné békesi gaymeqami kerd saé owrésun, sima
ki herdé xo roti. Nika na kerdena sima be mabéné ker-
dena mi1 de ¢1 ferq esto, ha? Vurrinti sima sano, mirda-
rané!..”

Hona gesi kerdéne, hama hitha de khal kiit mabén, mux-
tari ra pers kerd:

“Xebera to ¢iton nébena ke ¢iyo nianén ra?”

“Xebera mi1 ¢iton bibo ke, no welat ¢ar het ra dizdini diz-
dini rosiya, ez’1 ki danun xo ro, vanun, dewi péru rosiyay,
jii teyna dewicé ma hégaé xo, herdé€ xo néroti, hama dewa
mara’i ki ez bébext veciyun. C1 héf ke ewru rastiye biye
eskera, ninan’i ki herdé xo roté. Tiiii, naletulaé mirdari!
Sima ke ni herdé xo roti, ge névat, owrésan ré ke ¢1 kené,
herdané sima ré ki ae kené?.. Bénefes mandi bi, muxtar.
Tené findet, nefes gurot, da herbi herbi, “khalo, khalé
min’o wayiré khaveé xori, zanogé ma! To, to ki herdé xo
roti? Vace, hela m1 ré!”

Khal reyé dewican ro sér kerd, ¢cimé xo dewicun ser ra
dariyay we, siy Koé Sultan Babay ro. Vora Koé Sultan
Babay pede vilésiyay bi ro, t1 fané, khali ré heni aséne,
belek kerdéne, phalangin aséne, vore. Khal heni zerré
bévengiye de xeylé ke findet, c1 ra ¢iy€ asa. T1 fané pha-
langi lewiyéne, heté dewe ser améne.

Desinde vengé muxtari bi berc,

“Démag heni, to ki roti herdé xo” vat.

Khal geyalé xo ra veciya,

“Mi1 herdé xo néroti, néroson ki. Hama ma hona vizéri
amayme té€lewe, mobet kerd, vat ke, hégaané xo néroseni-
me, desté xo kenime jii. Sima key roti ke?”

Qe kesi ra veng néveciya. Muxtari ki néfindeténe, dormé
isanan de surre ardéne surre ser, jii be ji tii kerdéne ri.
Khal thamist néda hendi, choké xo sikiyay, gina herd ro,
mulxite veyciye teber, m1 ra yardim wast. Ma hurdimine
khal guret, berd ¢é. Khal car roci heni hewn’a si, roca
phancine de ama ra xo, khogiké owke simite, ¢chivé nan
werd, tepia hewn’a si. Roca desine de ust ra, veng da
mulxita xu, c1 ra pers kerd, vat:

“P1singa ma koti dera?”

“P1singa ma nételeqiye, meterse.”

“Na zafina xebera da gefcila,” vat, khali.

“Cae ke?” vat, pers kerd, mulxite.

“Ek1 a ki awr bibiyéne, ma zanéne ke pisinga qaymeqami
pisinga zerrewesa.”

Hihta de ez kiitun gesi, c1 ra pers kerd, mi,

“Werté€ heywanan de ki rindine, xirabine bena,” mi vat.
Mi ro sér kerd,

“C1 héf, ¢1 héf ke hendi heywani ki vurriyay, xuy o x1sété
inan’i biyé z€ ma.” vat.

Nae sero mi1 tené geyal kerd, ni heywané feqiri cae, ¢1 se-
beb ra bivurriyé? Hela ki z€ ma bibiré, na ge nékiite qafa
mi. Desinde ¢éber bi ya, pisinga ¢€yi amé, feké xo, ningé
X0, riy€ xo goni miyan de biy. Amé, siye le€ locine de
niste ro, ver kerd c1, xo kerd pak. Khali m1 ro sér kerdéne,
min’i ki pisinge ro.

“Sér ke,” vat khali, “sér ke ke, na ¢ik kena?”

Min’i ki be safi’ya vat,

“Xo kena pak.”

“Heya, xu kena pak, hama a ¢1 gonia, koti ra biya nae ro,
zana?”

“Ez vaci, seyd kerdo.”

“Né! Sona, leyrkun xeneknena.”

Ez biyun usk o hol, na vatena khali sero.

“Na ki zana ke i p1singi pisinga qaymeqami ra biyé qizda-
ni, ¢iyo nianén gebul nékena.”

“Ma guna i leyriku ¢ika ke? I hona leyriké, hem’i ki i
heywane.”

“M1 to ré névat, hendi qe thaba z& xo niyo, her ¢i vurriya,
heywani ki vurriyay, biy z&€ ma. Sér ke, kitaban de Heq
citon yeno tarif kerdene, z&é ma tarif beno. Iste Heq ki

7€ ma bi, heywani ¢a z€ ma mebiré€, ¢ik virniya nae de
maneo?..”

M1 xu est teber, zulmatiye biye, teyna astari asmén de
berreqiyéne, diiri ra diiri vengé zurraisé cindowrun (ver-
gun) améne, dewe zerré uskitiya xofine de biye. Ya ki
uskitiya xofine zerré dewe de biye. Z€ vatena khali bi, her
¢i kati bi t€émiyan ra, her ¢i kiti bi tézerre, ¢ik werté ¢iki
dero, ¢ik zerré ¢iki dero, thole ¢iko, zerre ¢iko qe zalal
niyo, her ¢i améne her mane...

Ded rey¢ domanan ro sér kerd ke, hewn ra siyé. Ust ra,
si, organ ard, da seré domanan ra, si, ¢cila dewn’na kerde,
¢ime ra veciya. Lacek salone de ronistae bi.

“Bira, ni domanun, tu nika ¢iton bena, ni hewn ra siy?”
vat, pers kerd.

Lacek ebe leqi’ya,

“Tu sanika xo gedné, ya?..” vat, pers kerd.

Dedi veng nékerd, pencere ra teber ro sér kerd, va, puk
est bi, teberra.

“Eke henio, ninun nika bere, hesténa ancia biya... “ vat.
Iy ki zanéne ke gesawa ke sifte biya, néme de birrnaine
kara mordemiye niya.



SERRA SAYE 1994
Sinan TAZE

Serra 1994 de amnon bi. Saré dewu ware de bi. Dewa
made ju gereqol bi. Ez xona domon biyu. M1 salxi (vo-
rek-bijeki) berdéne dormé qereqoli. Esker ez naskerdéne.
M1 ki esker naskerdéne. A serre, zimiston t€yarey zaf
ameéne bombé xo esténe siyéne. Her ca nia bi Dersim de.
Helikopteri esker ardéne seré kowu de caverdéne siyéne.
Serré 1993-1994 niabi Dersim de.

Amnon de, oncia saré dewu ware de bi, kowu de. Her
roce vengé cheku améne kowu sera. Sonde ke bi, esker
gersuni esténe kowu. Qereqol de néviniténe pesewe.
Siyéne tepiku serde nobete gureténe. Tersu ra hewna
nesiyéne no esker. Sonde be sonde taa améne lewé waré
made nowete gureténe. Wéng dene mi. Ez ki siyéne lewe.
Durbine déne desté m1 “hele serke, iyé ke uzade yi kamé,
niyé ki céro yeni, ni kamé..” Rocé ma nia vérdéne.

Endi peyniya amnoni bi. Ju roze pesewe de dele verge
kuté zeré malé ma. Ju miya ma werde. Sodir ra maya mi1
piy€ mire, vake; goga xo bijime, barkerime sime dewe.
Birayé mino pil ki ameybi ware. Piy€ m1 ve birayé mino
pili vake; di-réna roci vindime some. Maya mi1 vake;
mevindime sime. Peydona gos naro maya mi ser, goge
barkerde sime dewe.

Sodira rewra siyu bizu-miyu. Peroz ard ¢é€. Noné xo werd.
Maya mi1 mal dit, tené merediya ra, oncia mi1 guret berd
kowu. Perozo pil bi, oncia vengé tufongu améne heté
gereqoli de. Na-rayé€ ki, cawo ke ma ware de bime, uzade
ki vengé ¢cheku améne. Catisma u pérodayis bi. Cawo ke
ma ware de bime, heté cori gerilawu gurét bi, heté céri ki
eskeri gurét bi. Eke ma uzade ware de bimandéne, werté
cengi de mandéne.

A roze hata pesewe vengé tufongo qe nébirriya. Ezi ki
veré mali de biyo, hire-car mermi heté mu ser esti. {yé

ke dewe de, kes teber nevejiyéne tersu ra. Pesoye vengeé
cheku birriya. Kes hata sodir hewna nésibi. Sodir do-
manu mal gurét si kowu. Her ca de qované mermiyu bi,
roketatar bi. Iyé ke ware de bi, péro goga xo gurete amey
dewe. Kes némend ware de. Eskeri ciamordi péro daybi
aré berdbi gereqol. Zaf zulm kerd ciamordu ré. Ora tépia
dewozu goca xo gurete, vozda si. Phonc-ses ¢€yi mendbi
dewe de. Ju asme ra tépia o eskeré gereqoli berd, huréndi
de newe esker ama. O eskero ke newe ama, yi ¢€yé ke
mendi bi, yinu ra jii be jii feteliya, ciamordi péro tehdit
kerdi. Vake; Simaré ju hefte, ju hefte ra t€pia kes ita me-
vinime, yoxsa ¢iseme. Esker cera ra si Vacuge.

Arebe ¢ine bi. Her roce boné ju ¢€yi dardéne goligu,
berdéne Askireg. Ju hefte ra tépia mal-dawaré xu gurét
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kutime’ra rawu ser. Koy serde heté Erzingoni ser sime.

Sime Cancige (Caglayan). Endi dewa ma cinebiye. Ma

békes bime, dewa ma békes biye. Boné ma, gomé ma

cinebi endi. Sey mandime Erzingan de. Dewé ma sey bi.

Kes némend kowu de. Koyé ma béwayir bi endi.
Dewuzé ma bi vila si. Tayé Erzingon de mandi,

tay€ si Estamol, tayé ki si cawuné binu..

Geribiya mawa siaye négedina. Nika pagé ma biyé vindi

siyé. Néasené endi.

1994 Lértik (Yalmanlar)



PILVANK RA BESER GI"JNTASe DE REPORTAJ
Fatma Rozine ZULAL

1 ve niajni Besere Giintas ra roza 22¢& Agustose

2019 de, Mamekiye, taga Gazike de pia nistme ro,
movet kerd, seweta na zoné ma! Seweta na kulturé ma!
Tené céncuné ma ser, Tené Kirmanciya virene ser feteli-
yayme, peyser cérayme ra ameyme na waxt!
skkeosk
Fatma Rozine Zulal (FRZ): Tu kamjiya kotrawa, ¢éna
kamiya?
Beser Giintas (BG): Ez Pilvanciko.
FRZ: C& kami rawa?
BG: Ez, ¢€ Dewresi rawune, ma Qaturmanu nime. Veyva
¢é Silemané Ismayil’ne. Ma birayime, ma mordemi me.
FRZ: Nika seweta na zoné€ ma; beno vindi, kes gesey
nékeno.
BG: Ez ¢hicé waya xo bori. Ma, ma ki vame na zoné ma
gesey bikeme. Nika yasliyé ma, kamilé ma ¢arno’ra tirki.
Sime berteng de ronisime, honik de gesey bikeme. Nia
ronise toré qesey kerine. Nika ma verécuy millet vésa’
vi, t€san vi, oncia toplum bi - améne té€lewe de nisténe
ru, qesey kerdéne, yaraniye kerdéne, lax kerdéne -, jii ke
biyaméne; kay kerdéne, su ke bi cil seré boni de kerdéne
ra, koténe ra. Cliamerd biyéne, cini biyéne, seré bonu de
koténe ra. Na dewra’ kot na werté ma, nithoreme ke ¢éver
rakerde verdime! Pencere rakerde verdime! A nia se kerd!
FRZ: Virende ra ¢éver rakerdayi vi.
BG: Ez van; seré bonu de koténe ra. A nika tu ke vaténe
nia meke, vaténe ‘qafanda saman vardir’. ‘Bizim sama-
nimiz var, sonumuz belli oldu, ya belli olmadi1?’ Heni
bi - nébi? Muwa xoré vaji; muwa xo kerdé korr, piyé xo
kerd korr, birayé€ xo kerd korr, bi genser, koti veré destu.
Eve xo ki hard de ¢urmis bi. Nika ke toré dina ra bimiré,
muwa xuya ¢éveésayiye toré dina ra biyaro hard kero,
thawa nébeno. Piyé€ xo biyaro bivino thawa nébeno. Y&
tayiné ma bile lastik nédiyo ke senéno! Péro biye korr,
biye kokim. Na bero ke mendo; yené soné silamé haqi ma
nédané. Ez ¢higiké waya xo bori; muwa ma ¢ina, piyé ma
¢ino, rayveré ma ¢ino, misayveén ¢ina, kéwrayén cina. Jii
ke misayvén va, birawo bin kuno pira waya dey beno, ya
céniya dey beno.
FRZ: Virende yiqrar yiman bi, kewrayén zovna viye,
kirmanciya virene de her ¢i zovna vi.
BG: Ma nika ez tora sevaji? Ez ‘otuz sekiz’ de biyayi
vine - biyayi névine, ez ¢iyo henen nézon. Peyécii hesine
pé. Ma piyé€ xo nédi, muwa xo ki né diya.
FRZ: Cinayré muwa u piy€ xo nédiyo?
BG: M1 piyé xo nédiyo, her halde rew merdo. Muwa ma
ki, ma diye. Bime pil, ez zewjine di pizey domon bi mira,
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muwa mi merde.

FRZ: Peki tu cutir zewejiya, thawa dawul bi?

BG: Piy€ ma, rayveré ma cemat kerdéne ke; ¢éné werté
dewe zewejiné cewres kagite qolindé huyo.

FRZ: Cewres kagite?

BG: Heya cewres kagite. Ez ki ¢éna zeré dewe vine, ez
ki zewejine. Hiresey kagite mira gurete. Hiresey kagite
golindé m1 guret.

FRZ: Namé tu ¢iko, Namé tiiyo xér?

BG: Namé mi Besera.

FRZ.: Tu vake; ez ¢éna kamine?

BG: Céna Hesené Dewresi, Pilvank ra. Silemané Dewresi
her kes naskeno.

FRZ: Ma tu kami de zewejiya?

BG: Cé Qaturmani de zewejine. Lazé Silemané Yisma-
yili yo, oncia mordemé mawo. Tu nasnékena. ‘Kaptagel’
naskeno, Heyder Kaya naskeno.

FRZ: Tu Demenu pérune naskena?

BG: Demenu pérune nasken. Céniya Hesen Tokmaki..
pérune nasken. Demenu péro Pilvanciku naskené.

FRZ: Tu vake; cewres kagite Pir ve Rayver ra vato; ‘qo-
lind cewres kagite bijeré’. Péki ¢1 déne sima?

BG: Astiro sia vi, tené dosego pir¢in vi déne ma, tené
organ vi déne ma. Tené pug virasténe, d1 citey pug vi.
Cézo yané...

FRZ: Rind vi, ma sima ¢utir vi? Yané, eve esq vi, eve ¢éf
vi, gutir vi virendera sima? Na céncé nikay cutiriyé?

BG: Hasa tora howt qat diir, ez yé xo van; ma hawal
vime, piya siyéne birr ki, kaykerdéne ki, peyécily tey
zewejiyéne. Céneke ve laz€ki ra jumini nédiyéne. Yiyé
virenu muwaye ve pi ra diyéne. Améne ¢€ to, vaténe;
¢éna to esta! Vaténe; laz€ na mordemek esto, rindo, b1zé
¢énam! Hasa hasa kutik ke viyéne, ¢éneke qewul kerdéne,
¢t ke nédiyo. Muwa ve pira zonéne, vaténe laz€ Hemedio,
lazé Memedio. Ma nika ki sikiré Haq vo; ¢éneke ve lazé€k
ra jiimin vinené, vana u sert birnena, tu muwa xode qgesey
nékena, muwa xo piyé xo qewul nékena ¢é€ nana ru duz-
miskena. Vana; eke ninu kena, ez to gewul ken.. tamam.
FRZ: Vana; ez vistruye néwazen, ez heté simara kesi
néwazen.

BG: O ki ¢é€ xo gewul keno, dizmiskeno. Nano ru — dano
we, jumin gewul kené. Céneke eve xo, zamané huyo.
Yena, ¢€ xo-ve ho nana ru, duzmiskena. Eve xéra Haqi
sazu, dawulu ané. Ma verécily deniskaré mi1 eve kemane
kerd.

FRZ: Kemané kami vi?

BG: Kemané Silé Qiz vi. Silo Qiz Milu de niséne ru.



FRZ: Péruge vistiv ra?

BG: N¢ ya-ya. Deniskar de néfistiv ra, veyve de vistiv ra.
Veyve de Bako dawulci vi.

FRZ: Cond serriyo tu zewejayiya?

BG: Ez vajine, ez phoncas u d1 (52) de zewejine. Heralde
phoncas u d1 vi -zur névo-, ez des u hestine de zewejine;
sést u ¢orine de viaye vine.

FRZ: Des u di serri ra dime agayé tu merd; Tu endi né-
zewejiya?

BG: N¢, ¢or domané mu1 bi; di ¢éné miné, di ki lazé miné.
FRZ: Haq toré verdo! Cond roji veyvé tu kerd?

BG: Hiré roji veyvé m1 kerd. Lazé Apé deyo bin ki zewe-
jiya. Ma, d1 veyviki vime, ma berdime. A, diseme arde,
ez ki phoseme ardune. P& m1 guret, ez nia ardune berdune
zere.

FRZ: Tu eve mayine arda?

BG: Mayine koti viye wayé, wayé! Séminga xo nia viye.
FRZ: Séminga sima jlimini ra viye?

BG: N¢, né jiimini ra néjdi viye.

FRZ: Tu kerda ospor?

BG: Ya-ya xora m1 kené ospor! Ospor nékerdune, zur
néken.

FRZ: Tawa nia lawiké vireni, ¢ekuy€ vireni yené’ra tu
viri?

BG: Né-né, ez ¢iyo hene’ nézon. M1 zonéne, xo vira
kerdé. Duzgi vo ke, derd u qisawetu ez werdu! Laxe niya,
kay niyo. O siré vésaniye viye, viraniye viye, cemalé
Xiziri nika ez ciniya viawu. Zere pirré kincuno. Ma (veré-
coy) pol kerdéne, nika ki ma derdé xo gureto. Néwesime,
qisawete keme. Na bomé lazék kotiyo? Cénék tu kotiya!
Torno tu kotiya! Ni butu derd€, butu geseyé.

FRZ: Virende ra butu piya jii cade viy€. Jii tose maqarna,
butu dorme de vi..

BG: Ya nika ke des bardagé tu bivé, ma di teneyime. Ma
bardago ju c€me name ru, teko bin céme, uyo bin biyo
puséndin. Sir poténe, milet améne, yergat ameéne, cemat
améne Pilvank de. Ma Pilvancikun’me. Saré€ Qerecori
butu Pilvank ra siyé. Pilvankciku Qerecor ra améne ke
qatiri teyré, hermeti améne, cliamerdi améne. Distari ma
néne ru, adir kerdéne we, hata distar qediyéne ke, adir
biyo sur lozine de; zirfet esténe bine, sir poténe. Phoncas
tene sero resténe p€. Pé dest werdéne. Pérune pé béciku
werdéne, tu wesviya - néwesviya kési nézonéne. Nika ki
kes khogika kési de yemeg néweno, tosika kési de yemeg
néweno. Muwa xuya rindeke ré vaji, na roze ré sikir vo!
Cemalé na roze ré sikirvo! Céni erzené thikayé xo. Veré
cliyn de veyvike riyé€ xo ke ravisténe, nia bi, sale biye.
Kerdéne ver, héga ciniténe, distar ridéne ra, soji verde
viye, nu poténe, mal diténe. T1 veyvika, peyéka tu ke
bioséne, tu kerdéne gostarmiye. Tu ke pét qesey bikerde-
ne, tu kerdéne gostarmiye, bikuxéne tu kerdéne gostar-
miye. Virende ra siyéne vaténe dizdiya; ‘visturiya tu toré
cutiriya?’ Nika ki vané; ‘veyva tu toré cutiriya?’

FRZ: Na gese, geso de rastiyo.

BG: Duzgin vo, her kes ki ma zoneno!

FRZ: A kirmanciya virene ra ¢1 kuno’ra sima viri? Jede ¢1
yeno’ra vera ¢imuné yisoni?

BG: Ez thawa era xo viri néan. Eke biyo - ¢inebiyo nézo-
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nen. Muwa ma ke vésa’ menda, piy€é ma ke té€sa’ mendo,
eke c¢i ¢ésit werdo, eke se kerdo, axir ¢hivé nu’ biyéne ma
werdéne.

FRZ: Na astiri sero ke koténe ra, simaré ¢utirvi?

BG: Astir, cenet vi, -X1zir vo!- peme vi. Ez, piste xere-
piyane vo ki, ez u dosegi sero kun ra, kanepé huski sero
kun ra. Virendera ¢eketé eskeri ardéne, millet sero kuténe
ra. Ma siyéne rovar, ¢ité siay bi, ma nia werté bérikuné
xora giredéne, salvaré ciamerduné xo kerdéne pay, dere
de rovar kerdéne, kincé xo suténe, kemeru ser fisténe ra,
kerdéne jliay, kerdéne pay aména ¢€. Zimuston ma dere
de uwe kerdéne xoro, vore ma sero voréne. Ma sovu’
nézonéne pé cile suténe, pé cile saré xo suténe.

FRZ: Sima kinci ¢utir kerdéne pak?

BG: Kinci ki ma wela adiri gureténe, viténe ru kerdéne
na pétaguné sonu kerdéne pir. Ma wela adiri kerdéne ci,
giriyéne, eve wela adiri ma kinci suténe. Biyéne jé perré
Qilancike.

A nika ki Haq vo! Tursil vejiyo sovu’ vejiyo. Ma na linga
xo kiniténe, ma niadéne kéki hayé vozdané. A pisa yi
cliamerdu biyéne piré kéku. K&k kék.. peyéciiy Tursil ve-
jiya, ilaz vet ard sana der-beru ro. Kermi ki birray ama o
sire gonia mordemi werdéne, pake viye. Nika niade péro
néwesiye, péro dejiyé.

FRZ: Virende ra kam siyéne Doxtori, nika su ¢éveré
Doxtoru pirro.

BG: Tu néthorena, raye tu nékuna. Ma bime — nébime,

ju ke néwes koténe, esténe vera jiaru, esténe vera mi-
hemedi! Berdéne heniyé Khale Sipey, vaténe: bere uza.
Uwe kerdéne piro. Yang, la giredéne dewrési de. Nika, se
ke néwes kuné - néwes nékuné, hona wesiyé; xestexane
deré! Nu tansiyono, nu sekero.. virende ra ¢iyo hene’
kami zonéne ke seneno!

FRZ: Sima seker ¢iqa esténe ve ¢ay?

BG: Né weyé! Deyra vi ke ma biesténe ¢ay! Né, cay
kotivi ke bisimime? Nika na zaman de ¢ay esto. Ez ke
veyvike vine, ¢ay yaratmis bi axiri. C€ ju de ke biyaméne
diyayene, vaténe lao-lao ma sime ¢é felan mordemeki,
ma ¢ay simit. N&, nika hasa tora kes ki ¢cay nésimeno.
FRZ: Nu’ ve Do ra bi, virende ra.

BG: Do bi, hemgé’ bi, ezqeda!

FRZ.: Peki zovina sima ¢1 poténe, ¢1 werdéne? Sima ¢i ke
poténe, ciranu de bare kerdéne?

BG: Xeylasu de, Gaganu de (bare kerdéne). Jiaré ma bi,
roza carsemiye siyéne heté ¢é€ vistewré mi, roza phosemi-
ye ki siyéne ¢€ piyé mi, ¢€ khaliké mi1. Apé mi1 (Jiare) ver-
de vi, herdisin vi, Silemané Dewresi vaténe. (C€ Giintasi,
belkia sima hesiyé pé!

FRZ: Heya heya, ¢¢ Glintas.

BG: Domonuné xo naniyé bonu virazené, Glintasu, lazé
xo0 qaza kerde eve céniye ra sikir vo, a Ustina Siaye vo!
Wakila’m, boné Ustina Siaye ye ¢é& Piyé mi vi. Iyé bin

¢€ vistewré€ mi vi. Carseme siyéne ¢€ yine gagan, phose-
me siyéne ¢€ piy€ m1. Roze gureténe, esmerr na het de
mal sarebirnéne. Demenu ki améne ¢€ Heyder Kayay, ¢é
Qemeré€ Meleke améne, Qemeré Meleke zamayé mawo.
Millet améne, qgeleviyéne de ¢€ Simaylu améne, Pax ra
améne, hesté vore voréne, ¢éwu de mendéne. Céwu de ¢1



bi? Gaxi vi, loviki vi, kunduri vi gegane déne c1 berdéne.
Nu ve do ra ma ardéne meyda. Hemgé’ ju de ki bi ardéne,
zirfét pojiyéne, sir pojiyéne. Ma gaganu de dani nénero
ser, berdéne werté mali.

FRZ: Ca dani poténe, berdéne werté mali?

BG: Berdéne fisténe dare, va mal b1 jediyo.

FRZ: Hu dani kerdéne péleke, berdéne fisténe dare, va
mal bijediyo heni?

BG: Heya. Pesewe ma usténe ra berdéne kerdéne héni,
ma uwe ardéne, uwe ardéne piskiténe der-beru ra. Phose-
me ki siyéne dara ¢€ piyé mi; Ustuna Siaye.

FRZ: Ustuna Siaye jiara heya?

BG: Heya jiara mawa. Sewa juye siyéne uza, carseme
siyéne heté ¢€ vistewré mi, phoseme ki siyéne heté ¢é
piyé mi. Millet eve hestu thika vineténe. Zirfét poténe
hire tenekey - ¢or tenekey ardi mirkerdéne, ciiamerdu
mirkerdéne, werté ¢c€yi’de ju xonca néne ru, adir kerdéne
we, teneke ru’ vilesnéne ru. A jiare cutir ki zalala. Teneké
ru’ tu ki ardéne, mu1 ki ardéne, ciranu ki ardéne, wayiru
kerdéne ci1. Zirféti werdéne, ¢chikonik ke mend; kerdéne
letey, her ju ¢hiviké teveriko rusnéne Varaniz, rusnéne
Demenu. Her kes xoré chiviké déne c1. Se ke niaz kena
vila, qirvan kena, hén.

FRZ: Heya heya, sima nu gaganu de nia kerdéne?

BG: Heya gaganu de. A xeylasu de ki ma qawute roza
sésemiye kerdéne ser, distar de ridéne ra, néne ser, raye ra
cao pak de siyéne, tay€ vaydéne vaténe; va bero.

FRZ: Cinayré vaténe, va bero?

BG: Vaténe; déné yé osteré Xiziri vo. Uzara ma ardéne
roza yeniye, juyo ke qirvané xo bi; qirvan kerdéne, juyo
ke qirvan ¢inébi; niaz kerdéne vila. Roza phosemiye ki
gawute kerdéne legane kerdéne duze, ¢iley ververde néne
ru, vaténe; Xizir yeno ser, nalé xo nano pira. Nal€ osteré
X0 nano pira.

FRZ: Hi1 linga ostori, nalé xo vejino?

BG: Juyo ke gelvé xo pak vi, linga ostori tey vejina. Ju
yo ke gelvé xo xiravin vi, pa névejina. Her kesin gelvina
gore, qelvé min u tu jii niyo. Sodir usténe ra ke pira veji-
yo, reyna qirvané xo kerdéne. Céveré Axure kerdéne ra,
kamji male ke améne pey€ ¢éveri, a gureténe, vaténe; aye
biyaré kardi bioncé.

FRZ: Kamij maleke ama peyé ¢éveri?

BG: Heya, kamij maleke ama peyé ¢éveri, a sarebirnéne.
Nika ki sevajime, gagani ¢iné, xeylasi ¢iné.

FRZ: Sima, -wusar ke améne- sekerdéne?

BG: Wusar ke améne, niaji kerdéne vila, qirvani kerdéne
vila. Hewri xuréne, silawete ardéne we, khogiki lozine ro
hawara esténe, vaténe; hala rast soné, delmast soné.
FRZ.: Khogiki esténe seré boni?

BG: Heya.
FRZ: Hén yeno’ra m1 viri, domon fisténe hawa ra, o ¢ik
vi?

BG: Vaténe; rizké ma honde vo! Sandali biviné, kharoli
biviné, ¢1 biviné hawa ra esténe, vaténe; rizké ma honde
vo. Nia biyéne puro, vaténe rizké€ mi1 honde vo.

FRZ: Heya. Peki na khalo gagan ¢ikvi?

BG: Ez nézon. Zur néken.

FRZ: Gegane, Aliko Fatike vaténe o ¢ik bi? Kinci kerdé-

ne pay, feteliyéne? Na baré bijeku ¢ikvi?

BG: Baré bijeku; run ¢i kerdéne aré, (stianu) berdéne birr
ra ¢i poténe, werdéne.

FRZ: Bijeki ke verdéne tever, hén kerdéne?

BG: Bijeki ke veténe tever, di teney zere de verdéne, pé-
tagi ke ardéne tever, qirva kerdéne goni kerdéne cira. Yi
di teney néverdéne tever, biyéne zar. Zere de tey niadéne.
Ma meske berdéne chem. Uwe chem ra berdéne, teverik
bi, pé sit ame kerdéne.

FRZ: Ca meski berdéne ¢chem?

BG: Ma meske berdéne suténe, uwe kerdéne c1 ardéne,
teverik esténe sit, sit améne ra. Ya Xizir ¢utir ki zalalo.
Meska xo ke (p€) do sanéne, hire roz ru’ kerdéne top,
bijeki sarebirnéne kerdéne sorvike, o ru’ esténe werté
sorvike, cerevnéne yané€. Nuné tawa poténe, cerevnéne
kerdéne vila.

FRZ: Cutir cerevnené?

BG: Niaz poténe cerevnéne, hire roj ma ru’ déne aré mes-
ke de, yané hire roj qarsé c1 néviyéne.

FRZ.: Hire roj qarsé c1 néviyéne, hire roj ra dime hona
werdéne, heya?

BG: Heya, honde zonen.

FRZ.: Dixaskane ke koténe ra, sima se kerdéne?

BG: Ma siyéne dorme gocéni kerdéne pa. C1, pincirari
kerdéne piyaz ra, kerdéne bine baligna dixaskane ra
FRZ.: Peki gogéni ¢ayé kerdéne pira?

BG: Waya mi, xiravo yané vaji; ¢iyé ciki vaténe, helike
vaténe; zerria domonu bena, gogén ve piyaz ra rindo,
vaténe..

FRZ: Heni vo ke, helike cigeruné domoni nébero?

BG: Heya.

FRZ: Ma, domoni améne dixaskane verde kay kerdéne?
BG: Heya.

FRZ: Cond roj kay kerdéne?

BG: Hire roji kaykerdéne, kay kerdéne, wes ki kayker-
déne. Kaykerdéne, yinu ré dani néne’ro ser, nuki néne’ro
ser. Bijerik kerdéne ser, sir poténe domonu werdéne. Yané
ayé ke verde kaykené. A nika ki kes ¢iyode hene’ nézone-
no.

FRZ: Kirmanciya virene endi deyis biya?

BG: Ez ke amune ita, na kewra Ali mira vake; “niajni”,
m1 vake; “ala dusmis ve ez kamjine” M1 va; “ma kewra-
yime. Ez niajni nine. Niajniye ra n€qarin, ama ez kewra-

yene.
sksksk



GILIYE
Zeynel ESEN

iliye, Cianike biye. Giliye ke hona domone biye,

maya Giliye disménayina Asiru de cisiye. Piyé
Giliye reyna zeweciya. Analiga Giliye ciré zaf getine
biye. Giliye mali de biye, dewari de biye, selxu de biye,
kari de biye. Giliye, rocé siye ke yéni ra agwe bicéro..
Wo ¢iko? Seymomido yéni sero kay dero. Giliye xo sana
peyée dare. Seymomid reqesiya, reqesiya, reqesiya, yeni ra
kot be diiri, bi’ra vindi si, deféna ¢imé kesi’ro Seymomidi
négina.
Giliye berbé, berbé, berbé.. Bado ramé, ‘be zerri lacé
Besa Kundire de siye. Piyé Giliye ¢imi kerdi piré héstiru,
vake; “Céna m’ hona domone biye!” Ciniya xo amé'ra
ser, nuxta gula mordemeki de xenekiye. Besa Kundire
Giliye ré rinde biye. Oxté waru amo, Besa Kundire di-ré
maliy u mangg@y fisté’ra Giliye ver, Ciranu de rusna ware..
Yé tédine x€ymé xo bi, ¢adiré xo bi. Pérune ¢adiré xo,
x€ymé xo gureti ra. Giliye siye gema birri ra di-ré quyiti
birnay ardi, Kinkor ra murzor ra, mendike ra, sambowe
ra, savile ra xoré holike viraste, ¢hicégu ra Giliye..
Di1-ré hésti werté ra ke vérdi ra, mulxuté Giliye veciya
ame ware, kinkor bigino. Giliye arde ciré hélisa pote.
Xeyle sewe ke siye, merediyay ra, mérdé Giliye Giliye
kerde virara xo vake; “Eré Gi Giliyam, na ¢hicike to cayé
handé rindeké!” Giliye xoré tené ki safe biye. Vake; “Né
yi Seymomidé mi ki hén vaténe ha..” Mordimek bi bojiyé
Giliye ro, rut este teber. Giliye siye yéni/héni sero niste
ro, xoré diiayi kerd. Uste ra jé Seymomudi reqesiye, reqe-
siye, vengda Sipélayé Gédigi da, ciré ame comerdiye..
Giliye biye chigege, koyé Dersimi de xemeliye...

14

Alisan KAYA

CE MA
Pi; sitaro
Vortisté semsiye
Tija amnoni de siye
Tenge de hirayiye,
Néwesiye de wesiye
Cérané boni,
Ustina zeré ¢éyi
QOilawuzé zeré xaniyo
Kemera ¢engé boniyo
Bakil; staro

Maye;, tijiya
Virara ho germina
Serde négiraynena, vésa néverdana
Néwena dana werdene
Nésimena dana simitene
Qeda bela céna, sero thikena
Maye;, tijiya

Bira; omido
Diyago, desto rasto
Restogé sata tengo
Tagiré muaye u piyo

Zu cano, leté royé isoniyo
Bira phostiya birayiyo
Bira; omido

Waye,; asma
Tari de rostiya
Rosti de hevala, olvaza
Cansenika, zerevésayiya, ro zelala
Derdu barekerdiya
Nona letekerdiya
Waye vilika,
Waye,; asma.
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SILO SUR
Ali GULTEKIN

sira Demenu ve Alu ra xeyle waxt tékote bi. Asiri

biyé - nébiy€ xusimeto nianen cayé de kesi nédi
bi. Hurdimena asiru ra zof isoni kisiyay. Phancuré dewu
kerdéne; ¢€y sanéne be adiri ver u cliyni vésnéne. Qol
déne piro mal-gauné jiimini remnéne. Dismenéna nianene
cayé de néosa. Hén beno ke, isoni nésikiné ¢éwuné hora
tever vejiyé. Isoni nésikiné seré kar u guré ho. Hurdimena
heti zof ejat oncené. Zof zulim vinené. Na hal eve serru
devam keno sono...
Na xusumet de, hurdimena hetu ra di mordemi zof bené
namdar; Demenu ra Silo Sur, Alu ra Uso Mozik. Chéré-
nia, xirténa nayinu ser zof meseley esté. Na meseley, son-
dane adiré locine verde jé saniku gesey biyéne. Nayinu ra
jiiya ke Silé Suri ser qesey bena nawa:
Rozé, Alu ra nejdiyé des mordemi qol erzené’ve dewa
Silé Suri Giniye ser. Waxt ra peroz beno. Mal siya daru
de, siya kemeru de megel biyo. Isoni cayé honik de ore-
siné ra.
Ni kuné ra ¢éwu, ¢éveru dané piro isonu vezené tever.
Niadané ke, péro hermét u domaniyé. Ciamerdu ra kés
¢ino. Nafa dané mali ro, finé ra ho ver kuné raye. Ebe ler-
ze mali ramené. Raya ho xeyle derga, koti ra niadana raya
ném roza. Ebe linga péte ke cayé de egle mebé, verasoni
resené Deré Serxanu. Hora ke ho resna bover, xelesiné.
C1 ke, boveré Deré Serxanu hardé huyo.
Raya ho serde jii dewe esta. A dewe de ki waya Silé Suri
zewejiaye bena. Xafilde ji suriye gelevina dewe. Milet
urzeno ra niadano, no ¢iko - ¢ik niyo. Waya Silé Suri ki
vejina tever. Niadana mali dimera, nejdiyé des ospori,
hermu de ¢heki. Mordemi yené nejdi, vané; “Wayé xéré
merduné ho kogiké awe made!”. Vozena zere, eve kuzé
awe ve mersef ra cérena ra. Awe dana c1. Aye de werté
mali ra malé ¢€ piyé ho naskena. Perskena; “Birayené no
sene malo, malé kamiyo?” Ji vano, “No malé Demenuno,
ma cira gureto.” Vana; “Ma sima ¢ituri honde mal guret
ke.. Silo Sur koti biyo?”” Yi huyiné vané, “Ma Silo Sur
kist, malé ey ki cira guret.” Vana; “Qeseo de hene vazé
ke, ez ki ima bi. Sima ¢ik, Silo Sur kistene ¢ika? Naye
gesi ré domani bile ima nébené!” Vana, “Sima hona ke
rewo lerze bikeré, waxto ke Siléman Agayé mi tha de
vejiyo. Ez ki seri non bierji biné adiri, zerféti poji, ¢ike
Siléman Agayé m1 ke ame, beno vésan.” Yi ki huying,
vané, “Ya ya, so poze, ciré ¢iyé merdu ke.” A sona zere,
yi ki mal€ ho céné soné.
Kuna zere, ardu vezena, mir kena u erzena biné adiri.
Vejina tever, kuna zere... Nésikina ke huréndia hode vin-
dero. Zeré ho terseno. Ho-hode vana nébo rast bo. Nébo
ke ni birayé mi1 bikis€. Zeré ho zon dano. Cimu ra héstiri
risin€. Dimera vana, ni kami ke Siléman Agayé mi bikisé.
Vengg biray€ mira, ni biné€ hode kené. Ni koti ra bithoré

seré€ nejdiy€ birayé mi ser. Qesé birayé ho yenora viri:
“Des mordemi néthoreno béré ra mi ser, cewres mordem
ki néresené pé.” Na gese ra diyag kuno zere...

Hermet€ bini u domani ki péro, veré ¢éveré waya Silé
Suri de biyé aré. Xeyle waxt vérdo ra. Verasoni yo. Tiji
biya'ra sur pulé dusté dewe ser de vineta. Vejina tever,
dest sanena ve ¢cimuné ho ser niadana. Niadana ke, puli
serde toz darino we. Toz; jé dily, werté rostia sure ra
oncino, beno berz. Cimuné ho cira nébirnena. Tenéna

ke vérd ra, vinena ke jii qilafet werté tozo gewr u rostia
sure de lewino. Bena jé kemere huréndia hode manena.
Toz her ke si beno jéde, werte ra ospor beno araze. Aye
de solix céna, hermé ho ginené waro. Desté ho nana ro,
vana; “Ma, m1 vake, ni kamiii, Siléman Agayé mi kistene
kammm! Haniyo Siléman Agayé mi1 dotra yeno. Ez, rasi-
yayis€ Sileman Agayé ho koti ra beno, nas kon. No tozé
linguné ostoré birayé mio.”

Vozena zere, awe céna vejina tever. Péro vera c1 bené
hira. S1léman Aga vejino. Waya ho awe dana c1, dest
kena'ro vilé ostor u linguné birayé hora. Sileman Aga,
awa ho tafta simeno u perreno. Veré ¢imu ra desinde beno
vindi.

Waya ho noné ho vezena, zerfétia ho pozena, honike sero
nana ro. Tever ra hirrayis€ ostori yeno. Vejina tever ke
birayé huyo ostori sero, dorme de malo. Ostor huréndia
hode névindeno, Amo 'ra hérs, linguné huy¢ veri fino
hawa dano herd ro. Xuya ostoré birayé ho nas kena. Silo
Sur ke koti gawqa ostoré ho tim nia keno. Hata ke ey dest
kerd vile ra, wend ra ho. Isoni resené pé veré ¢éveri de.
Sileman yeno war. Waye, awe kena ro dest, destuné ho
stino. Niadana ke Siléman Agayé€ ho mal ardo, hama dosi
ra ¢heki ¢iné. Cike Silo Sur ke kot gewga, dismenuné ho
kiseno u ¢chekuné yine dosi serde ano. Pers kena, vana,
“Bira, to ¢ituri guret honde mordemu dest ra na mal?”
Silo Sur sono ser, waya ho ¢iki merax kena, ciré vano;
“Veré feké derey de restu c1. My, ji dest veng fist ra
besliyé ho. M1 niada ke, pérune ho est awe, mal caverda.
Resti bover remay; her jii cayéro perra. Ez ki amu war,
mal ¢arna ra, céru ra. M1 yine ra jii wes néverdéne. Yine
ke mara jii bikisténe. Yine zarar'ro kesi nédo, jii mal
gureto berdo. M1 ki malé ho yine dest ra guret, néwast ke
adir 'ro ji ¢€ keri...”

Cimé waya ho bené pirr. Pulesina birayé horo, kena virara
ho. Boa biray€ ho oncena zeré ho. Héstiri ¢imu ra verdiné
de...

skskok

Silo Sur, dismené ho zof bi. Dismené ho tim dime ra bi;
sodir sonde névatené, serd-germ névaténe raye pémitene
ke bikisé. Silo Sur ki naye rind zonéne u tifong ho destra
ge ro nénéne; ebe tifong koténe ra, usténe ra. Silo Sur



kistene kara her kési nébiye. Zof késu wast ke bikisé
hama ebe ho amey be kistene. Kam ke kuto’ra raya Silo

Suri, ver deste ho thiko, veré ¢ime ho biyo tari u biyo
kung mendo. Sile Sur ki yi kisté u ¢cheké yinu néro ho
dosi ardé. Coka vajiyo; “Silo Sur ke kuno qewga, ¢cheku
dosi serde ano”.

Silo Suri, dismenuné ho nésikiay bikis€, hama morde-
muné ho o kist. Hemu ki ebe bébextiye. Ciré deke nané
ro, heni kisené. Mordemé ho eyi rind naskené; sekeno,
cituri keno, koti ro sono yeno...

Silo Sur urzeno ra kuno raye rozé. Raye sero cay¢ de
héni esto. Silo Sur ke a raye ra si, ttm héni serde riyé ho
siino u awe simeno. Mordemé ho rew ra dormé héni de
ho dardo we, sero vineté. Jé her zamani tifongé ho oz-
neno’ro dare, beno cowt ke awe bisimo, aye de nané pa.
Silo Sur desté ho dano’ra ke tifong bicéro, néreseno ci.
Mordemé ho ¢or hetra hata gersuna peyene nané pa ebe u
hali kisené.

Mordemé ho ¢a kisené, a rind néna zonayene. Siwara Sile

Suri de werté asira hode ¢imesiayena mordemu yena’ra
zon. Maye vana, “xatiré agira ho bizone, zeré asire tora
némano”. Néwastene, ¢imesiayeni ra dot dismenéni ye-
ne’ra zon siware de, feké maye ra: “biko hé€saré ho vinde,
her kés tora té€sano”. Honde qar, qeraz ¢inayré? Cinayré
mordemé ho ciré honde bené dismen? Naye ser taye
¢i yené vatene. Jii vatis ra gore; mordemune ho seweta
ciniyuné hora u kisto. Yané, ciniyuné hora ters€, o rivat ra
kisto. Silo Sur mordemo de zof semt biyo ki...

Dersim zof kut’ra Silo Suri ver. Kistena eyi ré noloti arde.

Silo Sur postia agire bi, sayiya eyi de mordemuné ho
¢éwuné hode béqisawete nisténe ro. Mixeneténa nianene,
ne hard ne ki asmen gewul keno. Qewul ki nékerd. Kis-
tene Silo Suri sera zof névérd ra tertele ame, yi mordemé
ho péro kisiyay. Phosema bi hama endi vérd ra. Siware
de vajino, “Sileman Agayé mi1 kisené, sima ke koti tenge,
roz€ eyi ané’ra ho viri”. Tertele, a roze bi. Asire ard’ra ho
viri. Jii asire né, té€de Dersimi o ard’ra ho viri. Nia vajiya:
“Silo Sur ke wes biyéne, 38 de Tirku cadiré ho néardéne
gilé koye Suri”.

HAWA SILE SURI-1

Biko biko biko, sefkané mi1 Si1lémano

Wiy de biko biko, séré m1 Silémano

Ez vanu névano, gos’ro korra maye nénano
Silémané m1 ke kuno ¢ismé qewga,

Dina sewtimale de besli ve dosi ser ano
Xilemalo Siléman agay¢ m1 persana,

Dina sewtimale de, Haq zano, xismé tavurano
Né mi va; biko, bé gos’ro mine,

Ewro seré koyi ro meso, miz u dumano
Werté asira xayine de rind bifeteliye,

Zerré kesi tora némano

Bor u Giniya, Silémané mi hiri,
Ondéra Bor u Giya, séré mu hiri
Silémané m1 ke kuno ¢ismé qewga,
Coru wolimé Haqi néano xo viri
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Biko, inigiliz tora koto diiri,

Dest b’erze gevda sesadiri

Haq ¢é disméni bivésno,

Lazé€ mi1 nat u dot ra kerdo werté kila adiri
Demenu ke rozé koti ve tenge,

Lazé m1 a roze ané’ra xo viri

Haq bexté sima agiru birizno,

Sima ke Si1léman agay€ mi1 nékisténe
Eskeré hukmati “otuzsekiz” de

Cadiri néardéne diyaré koy¢€ Suri

Bor u Giniya, Siléman agayé mi 18yi

Alla igun vazé, Siléman aga ke cayé vejiyéne
Asire voz déne t€peyi, dismen biyéne leteyi
Hesé Géwa Qere nawo yeno, xo tadano —biko!-
Stiwaxé Siléman agayé miné teyi

Silémané m1 mekisé, x1smé phoncas u seyi

Ax, tifangé€ lazé m1 gulbang nédano

Biko cigera mi, ez nézonu geyi!

Bor u Giniya, Si1léman agayé mi, kemero

Maye bervena; gos’ro mine, tora van, raya koyi ro meso
Biko, misawré kistena to kerdo, qol lazé m1 sero

Hesé Géwe vano; “rind giredé

S1léman aga nawo yeno, nafa kistena xora béxevero”
Dayeé, bexté zalimu birijiyo,

Dinaliga sewtimale de mezal néda ke,

Siléman agay¢ to kilité besli rakero

“Ax, Demenu Siléman agayé m1 dané kistene

Kam nayé ra tépia héfé sima Avasu ra bijéro.”

Bor u Giniya, Siléman agayé mi, gavano

Ondéra Bor u Giiya, Siléman Agayé mi, gavano
Qeremani ra mene, werté made iqrar-imano

Dayé, ez ke Qeremani ra néni, fis€ge puc¢ bimano
Qereman ke wes bimano,

Khilé, nafa yé ma heté ra qurrkerdena, kistena, fermano
Heseni ra mene, héfo, begé Avasano

Uséni ra mene, cayilo, hona istiri xo nésano

Ax, Silémano Sur ke veré tifongé xo heté kami ra kerdo,
Alla igun vazg, o ¢é de tek ra-néverdo.

Bor u Giniya, Siléman agayé mu, siiye

Sona hardé Pilvanki, hardé ocaguno, meke giraniye
“Dayeé, derdo ke zerré m1 weno,

Findigé Qemer Agay ¢heké Soyé Uséni berdé bébextiye
werté agire de gesechér bi, made kené€ dewa piliye”
Maye gedayé Silémané xo bo, sayiré m1 ve sefkaniye.
Vano, day¢, rozé ke ez mireno,

Ingilizé m1 ve kemané mira, mide mezele fiye

Vaze, na dina jiir u yalana,

Silémané m1 do kistene eve bébextiye.

Yimiskerdoge: Sarevane (Maya Silé€ Suri)
Vatog: Silo Qi1z

Aréker: Hawar Tornécengi

Het: Désim (Demenu)



e Xidir EREN
e Asmen Ercan GUR
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GEBERBIYAYENA DEVU
Nusnog: Sabahattin Ali

Carnekar: Hidir EREN

Guné khani de, na€ ra se milyon serri ravér, waxto ke
zanogun na dina ré namé “guno diyén” nay bi pa; a
gun de riy€ na dina de taé devé girse-uzbinigé hawt sarey
est biye. Heywané ke ma nika nas kenime, inan ra z&diré
x0, a taw ¢ine bi. Cundeyé ke na dina sero; dengizan de
masey, xeyle theyr u thur, heywané cicikiné qickeki be
beqan ra est biyé€. Jii ki, ni dewe ke ma cor qal ard ra,
inay! Ninay ki envayi ¢esit bi. Lesé ninun, hest metroy ra
bice heta vist u phan¢ metroy biyené.

Y¢ taenun phestia xo teliyme, ¢ermé xo qalind u phalan-
gin, henté ¢imé bané de qigkeki sar€ xo, z€ les€ da isani
didané xo be istiriyé€ xo; yé taenun ki nezdiyé ¢ar-phang
metroy dergiye de viley sero sarey€ xoé do qigkek est bi.
Z&dire y¢€ peroyine dimogé xo derg, lepé xo nenigin bi. Ni
dewé ke soyé mar u milawunan raé, thamarané ninan ra
caro gonia germe neritené. Ninun, zerre birrané 1€1 rostun
de, caané lipigimun be awukunun de wesiya xo ramitené.
Gost, vas ¢1 ke bidiyené werdené. Zaf xilemal biyé. A ri
ra, z&dire, birrun de, zerré awkun de, ¢engé ¢hemun de,
heywané ke mirdar biye; ebe binatané inan ra pizé xo
kerdé mird.

A wat de heywané cicikini z&dire darun sero biyé. Seveta
peguretena ni heywanun, cat kerdé ke lingané peyénun
sero xo rast keré€, vilé xo€ dergi lezkun miyan ra, rada-
eré. Béqisawat be reetiye miyan de wesiya xo ramitena
nina ré sebep; ne cesuriyna ninun biye, ne ki aqil u famé
ninun! Teyna, ebe &/i qilafeté xoa hemu ca vésnené way
dené. Caé de ke biasené, aca de ¢iga heywan esto péroyé
X0 aca ra remené; masey daéna caané xoriyan ro, theyr u
thur asmené berci ro, heywané bini qulindané daran ro,
migaran ro biyené cimusala, siyené!

Sér kerdena siftéyen de ni x1lamalé mird nébiyay, ni bék-
hav hama ¢iko ke qewetin, ni tersonik hama ¢iko ke zalim
dewun ra raxelesiyaene kesi viri niyamené. Awi y€ inun,
herdo dewres yé inun bi! Coluné huskan de, seveta caé
de hiti amaene xeyle ca feteliyay, vesti, §1z bi; heywane
ke besekerdé vérne xo dest, gonia inan’a sur u germe, Xo
miyan de nisti biné€ guliyané jiibin ra, gonia béreng u ser-
dina hita lipigme simiti. Zarekiyna xo ke fam kerdi, doze
ke berde rijiyaena hokimraniya xoa veréne be omré xoé
béebedili, rind bi har. Haké xo, endera leyré xo ki kerdi
parge u pirring, werdi.Seré awukané lipigunun be golané
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1élinun de, saletiyay jiibinun, sean ra zéde qir bi.

Ciko ke can wesiye devam kerd. Seré herdi ra re¢é devun
bibi cimusala, caé ke devun hokim ramitené, i/€ caun de
wesiyé da newiye peda bibi. 1/¢ cicikiné qici amay ra xo,
hela ke, govdé (lesa) inun de ¢iyé€ do qigkeko ke c1 ré
vané “mezg” , nia lopé ¢iyé do sipé, i roc be roc hokmé
xo0 kerd berc, ravér berd. O ke devun de ard tédiist, leyé
inun de nia hendé de maliki mexluqgaté, ey be didan u
nenigan’a né, ey be mezgé xoa hokmé dina kerdéne. Ciyé
ke néré isani viri, des hazar serran ra vuriyayisé envayi
mexlugati, rauné nézantogun ra deve ke zaniyé xo heta
nika ame reste ma, i zani; ni “mezgi” araze kerdi. Ebe
wastena zani, her ca qurdi kerd, béver u bépey sae kerd,
cendegé i/é devané ke népoye, i/é di. Geyalé xo de sikilé
inun afernay. Envayi namey nay inun ra. Naca ra, aca ra,
astey€ ke déaré, inay z¢ titkun ardi jii ca, piro nia da.
Waxté hén asene ke hokmé xo caro nébirino. Kami za-
nene ke, halé nianeniya, riiyé herdi ra sikilé de xo néma-
neno. Nika batilganun de, cauné lipiginun de jii-d1 asté
x0 yene diyayine. Miizun de cendegé astun, sanikun de
béqiymet xof u hokmé xo mend.

Cike rétena elgenébiyaena wesiye, no nia wasténe.

(Sabahattin Ali, 1946)



QONAGO CAMINEN

Nusnog: Sabahattin ALI
Carnekar: Hidir EREN

axté de hiré embazi est biye. Ni qail nebiye ke séré
kar u gure. Ewro ra meste wesiya xo ramitene ré
soné ke kamci ca; caé ra ke rii bivéneré, phanceménan
ra rii névénené, bené be hernese ro ercené teber. Henda
no halé antene nébi. Ciko ke, xo ra nédiyené ke be kar
u gureya, ebe araqé carey ra qezencé bikeré, wesiya xo
birameré. Cike, desté inun imise kar u gurey nébiyené,
nékuti bi kar u gurey ser. Rocé, raywaneyna derge dima,
seré de zige de nisti ro, suké da girsa ke cér deste dera, ae
ro hén temase temase nia day. T1 vace, no cao ke serba c1
thabayé nézanenim, ni cay de ma ro ¢iton sér kene? Serba
ma se vané? Vaté, xo xo de be decé zerriy’a fikiriye!
Desinde ninun miyan ra aqilé jii ré fikr€ amo, hurendiya
xo ra til biyo:
“Béré péro pia na suke de cam ra qonagé pésanime; heta
peyniya omré xo, wesiya Xxo variyet miyan de raviyerni-
me!” vato.
Iyé binun:
“No cam ra qonagé ¢ibilao?” vaté, pers kerde. I/ E bini:
“Mefinder€, waxté ma ¢ino. Rae ra sima ré qesey kenu!”
vato, iy€ bini fiste xo dima. Zige ro semsér (dava cér) z&
mil¢ike amé var.
Serdaré nine rae ra, suke de se kené, ¢iton kené, salxo é
binun do.
Suka ke amé var c1, paytexté i/€ welati biya. Ni welat de
her kes gurino, destbera kami ¢1 yena, ae keno, xo ser, z&
padisun kamiya xo raminé. Hegun de, dukanun de isani
7€ mesa hemgeni guriné. Owo ke gezencé xo rindo, kamo
ke gezencé xo rind niyo, ey ré destdariye keno. Liizum
ke bi, malé xo jiiyé bin de vurneno. Qewga, heng u ¢eng,
dam u dubarey ¢ine biyé. Béefendi, béaga, bémoraba,
béxizmekar wesiya xo raminé. Kar u guré xoé rocaney
diyaene ré, xo maben de nizayé ke bibo seveta were arda-
ene ré isané ke xo miyan ra ¢inte we, inun mordemané xo
ré x1zmete ra geyr thabayé€ néfikirno. Zorbajine, aqilé xo
ra, caro néviyarna ra!
Hiré exbabé ma waxto ke amey suke, suké de bazar est
biyo. Zuzagun de geley, yemisi, toxamey, qumasi, asini,
komuiri qor be qor findetené, guretogi be rotogi bémabe-
nic guré xo diyiné.
Exbabun, rew ra gesa xo se kerda jii, zuzagun de hén
xilemal x1lemal feteliné, dorteniy€ xo ro nia dané, saré xo
sanené ra, cat kene ke, iyé€ ke ley€ inun ro vérené ra inun
bihesneré:
“Wax, wax; guneke, guneke... ¢1 welaté do temasé. Xiré
sima de welaté sima fi. Hewwww!” vat€, tédime, tédi-
me...

Zuza@é ro siyé, vérde ra zuzagé de bini. I/E zuzagira
veciyé€ qelebiyé zuzagé de bini. Zuqara, a gesa dekerna,
findeté. Ninun her ke dormé xo ro nia do, a gesa deker-
na, sarré suke ninun dima daéna zede qor biyo. Ni kamé,
¢iké; suka ma ninun ré gey temasé asa? Vaté, xo miyan
de jiibin ra persé. Bado, jii damis nédo, ni isanané sari
(teberi) ra pers kerdo:

“Qey sas biy¢€, heq zanené?”

Serdaré ni exbabun:

“No qonagé suka simao caminén kuyo, koti dero?” vato
ke, bivéno.

“C1, gonago caminén?”

“Heww. Qonagé simao caminén ¢ino, ¢ik?”

“O ki ¢1iko?”

Serdar céro embazané xo:

“Wuissss, ya Xizir, qgonago caminén ¢iko, hona nézanené.
Welaté nianén de findetene nébena. Béré, ma raa xo ra
sime” vato.

Qomé suke daéna zede merax kerdo. Exbabun dime

ra névisiye ra. Phang ses gamun ra tepiya, reyéna pers
kerdé:

“Ne, no qonago caminén ¢ik biyo? Hela gesey bikerée, eke
ltizum keno, ¢iy€ do rindo ma ki belkia virazenime!”
“Luzum vatené ¢ika? Suka ke qonagé xowo caminén
¢ino, welato ke nébesiyo qonagé caminén ra caro beno?
Hayde dosté delalii béré ma gime!”

Qomi, hén paun xo miyan de, gesa fita jiibin ro, dima ni
sarré€ sari ra biye nezdi:

“Y€& ma qey sukuné binan ra kemiya ma bibo ke? Eke
hende zaf liizum keno, béré péro pia, ni qonagé caminéni
pésanime!” vaté.

Serdaré ni isanané sari:

“Né, né; nébeno. Cam ra qonag pésantené¢ hende reete
niya!.. Mesiref wazeno, malzeme wazeno, karkerun wa-
zeno. Raverderé ma cao ke bano camin tey esto serime,
aca!” vato. Ciko ke qomé suke ni/né néverdé ra. “C1
lazimo biderime, néwazenime ke welaté kesi ra kemi
bimanim!” vaté, uska xo gureta, biy€ ninun ro...

Niste ro hesab diyo, desinde gelebiyé gure. Exbabun
hirémine, mimareyna qonagi gureta xo ser. Qomé suke xo
miyan de karkeri ¢inite we, arebeyici birne ra, meydané
suke ré qum kiresné, komir do ardené. Taenu ki, kame ke
ni gurey de gurine inan ré ¢iyé werden u simitene ardé,
purti tedarik kerdo. Waxte ra tepiya cami vilesne ro, pede
désé camini biye berc, qato binen ke geydiyo, exbabi
hirémenay kute qonagé camiméni. Milet ré vaté:

“Aha, qonago caminén nao bi. Hona temam niyo. Angoré



sané welati girs niyo, hama xér wesiye o ki beno. Nika
gune no rind béro sewekitene. Girs kerdene, berc kerdene
lazima, isan bivénere, abirneré; werden u simitene bi-
zedneré, isané ke sima xo miyan de ¢inti bi we, inun vila
keré, naé ra tepiya ma hemu guré sima vinénime.”

Milet, henda cam ra qonagé de ma esto, vaté; sa biyé.
Werden u pistkané xo ra birne ra, iy€ ke qonagé caminén
de nisené ro inun be iy€ ke x1zmeta inun ré birne ra, dae
inun. Dima, qonagé caminén ra emir veciyo:

“Qaténa c1 veciyaene lazima. Naca ma ré ki, iy€ ke x1z-
meta ma vinéné inun ré ki teng yeno.”

Efendiyané qonagi be xizmekarané qonegi ré erabaun
newe de qum kiresno. Kesé ke qonag sanené pé, qomé
suke inun ré ebe siiriya mesin, be girariyan ra gele, be
kufan ra yemis ardé. Qato diyén ke biyo temam, exba-
bun hirémine, qomi miyan ra kamé ke c1 ré lazim be, /&
cinite we, rexesné c1. Inan ki, sér kerdo naca de békar u
gure wesiya xo raming, na qeyda inaun ré ki rind ama,
vaté “no qonag zaf ¢iyé do luzumuno. Qedir qiymeté ni
gonagi giine rind bizaniyo.” Cat kerde ke qomé sukey ke
be nawa gan bo.

Na rae de, qonago caminén hende vace hande biyo berc.
Biyo dease qati. Zerré, hende vace hende biyo pir. Kami
ke besé kerdo kuto qonagé caminéni, reyéna dest nékerdo
ke aca ra veciyo. Iyé ke yemé teberi de mendé, inan ki
cat kerdo ke zerre qonagi ra cae xo dest viyarné, c1 kuyé.
Ciko ke, rusqgeté qomé suke, niye ke qonag deré€ ninun be
iy€ ke x1zmeta ninun dere, inun péroine weyikerdene ré
henda dest nédené, ardo ke miyane xo bisikiyo. Hendo ke
vace hende zeberiyay bi... Xo miyan de pede fek kerdi bi
té. Reyé: Qonago caminén lazimo, ma fam kerd, hama
nia hendé odkan ré, hendé werdis ré ¢1 luzum?” vaté, cat
kerdé ke xo puse bimuskne, serdaré exbabun hirémine
guré hergo odke ¢iko, ¢ibilao; ninan ré gesey kerdo, rind
kerdo araze:

“Aha” vato “na odke de ez nisenun ro, seré qonagé
caminén de ez estu, bémi caro kar u gure beno? Ez ke
nébiyené qonagé simao caminén biyene?.. Ni odki, yé
serdestdaruné maé... Qurbetiye ra ameyme sima kerdi
wayiré qonagé caminéni, ma ke idare mekerime, qonago
caminén ki, stma ki némanené!”

Qom:

“Rind” vato “hama nia hend€ isanané békar u bégurey ré
¢1 liizum esto? Aha, hana odke, nao ke na odke de ¢1 gure
keno?”

“A? Se vana? Ciyo ke qonag¢ cammeéni kuyo, hesabé i/¢
o vinéno. Seré téare ardogé hendaé ¢iyo. O ke nébero,
¢iyo ke sima dane, ¢izanené sono koti? Zerré€ sima ney ré
thamis dano?”

“Ma.. na odke?”

“Kameé ke xo xecelno, waxté waxt de ¢i niyardo, ya ki
kemi rusno, iy€ ke gedir qiymeté qonagé caminéni néwa-
zené inun vinéno, veceno. .. I/E sit haramun, hén verdae-
ne bena, caro?”

“Ma, nawa ke naca?”

“Kame ke kuné qonagé caminéni vecine, geydé inun
céno!”

“Na ki fam kerde. Ma nao ke na odke de?”
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“Odkané qonagé caminéni dano riitene.”

Qom ra kami ke ¢1 persa ciiab guret. Kamé ke odkun de
hén xilemal ronistey€, zanay ke ni zaf luzumkaré. Cike
nina ra taé xo seré rostkerdogané qonag€ caminéniyé, taé
xo seré cildaruné, taé€ ¢irageé inuné, taé ki ¢iragé ¢iragun
biye... Qonagé do caminén biyaene ra tepiya, iy€ ke
x1izmeta qonagi de sér kene, iy€ ke xizmeta xizmetkarané
qonagi deré, helbet bené. Ciko ke, qonagé caminéni de
isan ¢1qa ke zédino, iné mird kerdene, hend€ biya ¢etin,
mileti de henda rusget némendo. A waxt, sarré qonagé
caminéni amé, werd u pistke qomé suke be zor u zerpa
dest ra gureté. Kesé ke verva ci1 veciye, inay dearé, kerde
zindané biné qonagé caminéni. Milet nésikiyo ke, no be-
lao ke pirosno sar€ xo ro, c1 ra bixelesiyo. Cike, mordemé
gonagé camiéni séré koti, aca de; “qeweta kesi nésona
c1 ke ey birizno, o zaf qeyimo”, vaté Isané saf ki ni gesan
ré gan biye. Iyé ke qan nébiye, vengé inun ki be zulm u
desiseawa birné€. Véré qonagé caminéni mird biyaene né-
zanito. Zugara wasto, ha wasto. Iyé ke seroyé, inay mawa
X0 ra biyaene ra nat, gelp biye. Iyé ke bado ninun ra biye
nezdi inun ki kar u gure xo vir ra kerdo. Qomo ke nan u
nameté ninun dano, ge aqilé xo niyarde ke ma ninan ré
dendarime. Teyna xizmeta taénun de sér kerdé. Dewicé
mangané xo be kutkané xo ro ¢iton sér keno, qomé welati
ré, endera hend€ inun sér nékerdé, gos pa nékuté. Hama,
gomi ¢imé xo nébirno, dest u pay de ¢1 esto ¢1 ¢ino, péro
dao. Henda rocé thabayé némendo ke bideré. Cike, emro
ke qonagé caminén ra veciyo, i/€ emri gore, iyé ke miya
(mesina) xoa ¢iil peyéne ki bideré... Ardé, dae c1, ebe
kufir kafir ra pede biyé€ vila... Serdaré exbabun hirémine
nia do ke, milet xo xo de gulgulneno, miremira xoa; zano
ke henda ninun dest de thabayé némendo ke biterser€,
veciyo hewliya qonagi, vengé xo kerdo nerm u sirin, inan
ré vato ke:

“Ey mulet, sima zaf€ ¢i da, zaf zeberiyay, hama sima qo-
nagé do caminéno henén vérna xo dest ke, dost u dismeni
péro bijiya c1... Verva heybete /€, bereqiyaena i/€ qesa

d1 hiré galun geley be hiré ¢car malun bena, ¢1? Ma seveta
san u serefé sima gurinime, rind u rindekiya sima ra ber
¢iyé néwazenime... Nia deré, mesino ke sima ewro ardo,
ma péro néwerd, ma gulia xo ra birna ra, ta€nun peyser
danime sima. Saré miyun péro, qomi ra vila biré!”
Xizmekaran ra zafé ten qonagé caminén ra veciyay, miyé
ke newe biriy€, be c1 kebap saniyo c1, saré inun qom ra
kerdi vila...

Iyé ke sarey gureté, kerde ke vila be, inun miyan ra jii,
sareo ke dest de tey nia do, zirgo:

“Rind hama, mezgé ni sarey veto, gureto!”

Serdari, hewliye ra veng do:

“Heniyo. Hama, sima mezg sekené? Nézanené bipocere,
zay kene!”

Jiiyé de bini:

“Ma ni sarey bézoney ki!” vato, zir¢o. Serdar semser biyo
bul:

“Cigeré mi, sitmaré ¢1 zon, zon ¢iké sima ré lazimo. Sima
¢1 zanené zon werdena ¢ika!”

Kesé do hireyén:

“Yaw, ¢imé sareun ki veté!”



Serdari ciiabé ey ki dao:

“Sima o ¢im ¢ik € beno ki nézanené, ¢im mim caver-
deré!...”

Naé sero, qomi kerdo ke ni sarané bémezg, bézon u bé-
¢imun ra vila bo; ninun miyan ra jiiyé do cané xo ra taciz
biyaey:

“Sareo nianén m1 ré lazim niyo!” vato, sareo ke istiri ra
gureto pe, xo dest ra xil kerdo. A deqa, ¢iyo ke péro sas
biye, o biyo; sareo ke be zerpa siyo, gino qonagé ca-
minéni “singirrr” vato, qonag de xopané da girse da ya.
Mileti sér kerdo ke, no qonago girso béxudo ke hemu ¢i
ra gewetino, ¢1 beno bibo, nérijino, nésikino; hén bégewet
u bérusget biyo ke, péroine sareyé ke dest deré, t€dima
tédima xilé i/€ ser de kerdé, desinde biyo hurdi u xubar,
gonagé caminén gino piro, rijiyo. Zerré de zafé ten biné
camun de helejiy€, dease tene ke nezdiye kéberan de i/€
ebe halea xelesiyé...

Qomi, paga qonagé camméni rew darda we. I cay rew
kerde pak. Doze berda c1 ke, na dina de isan bé i/€ wesiya
X0 rameno, c€ré wesiya xoa veréne ser. Kar u guré xo
ancia isané ke xo miyan ra ¢inté we, be inan’a da€ diyene.
Ciko ke, geyalané gefcilané qonagé caminén ra hal be hal
nexelesiyé€. Khal u kokimun ke domanané xo ré qalé i/€
rocun kerdo; zugara nia nasiyat dao:

“Nébo sima xo sero qonagé de caminéni virastene dere,
caro firsend kesi meder€... Beno ke rocé qonagé do ca-
minéno de nianen sanino pe, nébo sima gan biré; meva-
ceré ke no nérijino, demnédino. Cika béxud, ¢ika uzbimg,
¢ika xofin beno bibo; seveta hurdi u xubar biyaena ey,
hiré car sarey ke xil daiy€, bes€...”
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DO
Nusnog: Sabahattin ALI
Carnekar: Asmén Ercan GUR

Rzya ke siyéne yistasyoné trene, hama hama ke hata
oniyané isoni werté camure de mend bi; ¢ike vore
vilesiyayvi ru, lime her ke sivi té€rabivi. Tiji ki asmén de,
t1 hén zonéne ke honde eve lesa di-hiré sirx u usiru berz
biye; ison ra honde nejdi oséne. Nia ke biyéne, rostiya u
sewlé t1ji je ¢chikuné adiri esténe seré vora hégay, be-
reqnéne. Vore ke nia ke bereqiyéne ¢imé isoni giroténe.
Hama sewlé rostiya tiji ke ginéne uwa l€lixina ke seré

na raye dera, nafa honde niberéqiyéne; tey biyéne vind
siyéne.

Hesén, hona ke domano sawi bi; ju cite yiskarpini ningu
de vi; biné na iskarpinu mix kerd vi. Na iskarpin kerdvi
ninguné xuyé silfu ra. Hetéra ki ju birosé de doy estvi
bojiy€ xuye rasti; hama quweta xo zof nésiyéne c1. Tené
ke bisikiyéne hawara pé bigureténe, uncia ki jede waxt
quweta xo zof c1 nigiyéne, jede hard ra xist kerdéne, xo
dima onténe. Werte de ki merséfa de ¢inkoyina ke desté
xuy€ chep dera, hard de néne ru. Nia kerdéne ke biné

na baré girani de zof ejat meonco; rét pé bijero bero. Na
bureso ke bojiyé xora darde kerdvi, hata fek piré doy bi.
Biné na burési ki goré fek hira vi. Bojiy€ xu kerdvi qat;
qulpé buresi estvi na bojiyé xu. Hama fiqaré Hesen, her
ke ju pola xu avé esténe, kinaré biné na burési ginéne
zoniyoru, ginéne péyeke ru. Nia ke biyéne, nafa bures her
game de saniyéne ra, Hesen ra avé siyéne. Hén ke améne
ke, desté Heseni ra raxelesiyo; gindiré hardi vo, deverdi-
yo.

Yiskarpiné ke Heseni kerd€ pay, ciré qiz améne; na sewev
ra pasna xo yemé teveri ser bivi délmast, bivi qat. Nia

ke bivi, pasné Heseni tevera mendvi; améne hard, bivi
camuri. Na ra u olaga ke Hesen pira siyéne, p€ya-eve
lingu hama-hama ke nejdiyé€ d1 sati onténe. Hesen amnon
bo, zumuston bo, boyna ginéne na ray u olage; nafa ki na
raye ra siyéne, hama hén zonéne ke raye nafa ténena ciré
biya derg. Na raye ke biyéne lete, raye ser ju dara viya-
la de huske biye. Hama na viyale hona xeyle duri biye;
werté miz u duman de mendvi. Honde duri ra ki ¢cimé
isoni zof seder nikerdéne isu bivino.

Domano figare Hese, ¢cond serriyo ke nia, na dina xuya
qiskeke de, saré xo xo-verde wesiya xo ramiténe. Raya
Heseni ser, ju derewo de qiz bi, duri ra ¢cimé isoni niginé-
ne c1; na yajuya geraze de werté qamisu de améne vér-
déne ra siyéne. Dere qiz bi, teng bi; hén ke isu ¢or gamu
de sikiyéne sera séro bover. Uncia ki seré na derey de ju
pirdo qiskek sanayvi pé; ververé jumini de, télewe de hiré
tené texteyé€ hiray sera kerdvi derg ke isu sera ret bivisiyo
bover. Hama texté xo tenik vi; isu ke sera vérdéne ra, hén

22

ke saniyéne ra améne ke birejiyo, isu waregino. Tené co-
reniya na derey de, veré kasi de ju ar€ye bi; uza ra yajuye
nia hawar oséne. Hama vengg ar€yi hata naca niaméne
gosé isoni. Cike na rozuné zumustoni de werte de roz ve
roz guriyéne; hén ke hiré roji ke biguriyéne, dima phonc
roji téser texelet kerdéne, cira veng u vaz nivejiyéne.
Xora bivi xan x1rave sivi; hiré daré viyali verde roway
vi; biné pelguné na viyalu de mend bi. Eve na hal, t1 hén
zonéne ke gino piro; paga de xan xiraviya.

Domano békes Hese, hén saré xo xo-verde, béveng boyna
raye ra siyéne. Geyalé xo kes serde nivi; di way u birayé
xuyé ke ¢€ deré, ne inu serde vi, ne ki muwa xuya ke cira
duri gqeza de veré desté sari de gurina, aye serde vi. Doyé
x0 ki omir de nivi; eke burosiyo ya ki nirosiyo. Mezg de
xora ju mesela biye, aye ser fikiriyéne: Geréke na raye ra
reyna peyser raceriyéne, bisiyéne...

T1 hén zona efkar zerre guretvi, ¢tmé xo bivi pirr; nia na
hal ra zerré xo ont we. Desté xuyo ¢chepo ke pé mesra-

fe gurétvi, eve seré na desté xuyé qiler u geseriya ra pé
pirnika xo kerde pak. Dima, saré xu ke da we, dusté xode
ke niada, zona ke amu biyo nejdiy€ yistasyoné trene. Yis-
tasyoné trene ki na yajuye de (deste) de vi. T1 hén zonéne
ke wo ki jé Heseni békes u feqiro. Cike yistasyoné trene
werté na yajuya boze de, na geraz de tek tenya vi. Dorme
de ki tek-tek ju-di daré akasya rowayvi; yi ki bépelgu
nécar mendvi. Uncia tu hén zonéne ke trena ke poste ana
bena, mecmur yena na yistasyon de vindena. isu guman
kerdéne ke aye ki xo-xode vaténe, “¢1 is u karé mi esto,
ez bilasewet yon naca de vindon”. Nia ke améne vineté-
ne, da-des dequ ra dima fitika xo derga-derg déne piro,
biyéne rast; na hali ser, tu hén zonéne ke ¢éf kena ke naca
ra séro.

Domano feqir Hese, peyniye de ame rest yistasyoné tre-
ne. Ame, xu sana ¢epero ke dormé yistasyoni de textu ra
saniyo pé€, xo ozna c1, helmé orasiya ra. Dima cagé geperi
kerd ra si zeré baxcé yistasyoni. Cawo ke trene raya osine
sera yena vindena, eve na raye ve bina trene werté de
beton ra ju sekiiyo de derg bi. Seré€ na seku de ju di dewyji
seré thurikuné xode nistvi ro. Gamé, di gami doté dine

de ki ju cenderme bi; wu ki biné pardosé xode hén bivi
khuncil, xo oznayvi désé bina yistasyoné trene. Yinu ra
geyir zobina kes u kus ¢iné vi; yistasyon ip-1s1z vi. Xora
na yistasyon hén jé yistayonuné binu gelebelix niviyéne.
Waxto ke trene améne, j€ yistasyonuné binu hayleme
niviyéne. Ne gazoz, ne kévav, ne ki levlevey u eskiji
rosiyéne. Uncia ki dewé ke dormé na yistasyoni deré,
dew1zé na dewu eke waxt améne, dewuné xora hengura



siaye, qultiki, gerpuji ardéne roténe; belka o waxt naca
tené haylemé isoni koténe c1; hén biyéne sen. Xora na
zumuston ki figare Hese ve ninga-xora-leng ju mordemo
de kokim ra geyir kes werte de nioséne. Na kokimo feqir
ki ¢é ra, ju sepeta de qize de muri u sekoki ardéne roténe.
Mamuro ke na yistasyon de wayiré vazifeyo, riy€ hu ni-
huyiyéne; tu hén zonéne ke eve phostiya xu kemer onto,
hén gefeliyo; coka nia riy€ xo gino waro, mirrozino. Na
hal ra trene ke kerdéne rast siyéne, dima desinde gamé
xo déne we, vosténe koténe oda xu. Oda de ju radoné xu
bi; endi hata sonde phecike fisténe qina na radoni, gozage
tadéne ke ala koti veng ra cifiyo.

Ewro mordemo ke dewe ra biyaméne, ¢€ xora muri u se-
koki biyardéne biroténe, wu ki werte de nioséne; néamey-
vi. Domano feqir Hese rewra ameyvi. Bures estvi bojiyé
xu, wo hardi sero, seré€ qumé hiti de nayvi ro. Dima ¢im
verdayvi raya ke trene pa sona, na raya osine. Na ray u
olaga osina ke trene sera sona, ¢iya de henéne viye ke;
kam ¢1zonéne her roz ¢ond sey mordemi ju ca ra gureténe
berdéne cayé de bin de néne ro. Roné makina, rono siawo
ke tékeruné trene ra verdiyo de, naca de zeleqiyayvi na
raya osine ra. Heseni ¢im verdayvi c1, ¢imé xo na ron de
vi, moté na roni biyéne.

Hén firreqget ju fitika de derge hén berz da piro ke, Hese-
no feqir huréndia xode cenéqiya ra. Tu hén zona, trene
xeveré déne, vaténe “ezo; nawo amune”. AXré trene ameé;
seré na raya osuna ke werté phalanguné roné makine de
menda, na raye sero vinete. Figaré Hese, huréndia xora
thil bi dariya we; geytan waxt nivérna ra; bi puro qulpé
buresé xo est bojiyé xu. A merséfa xo ki guréte xo dest,
heté camuné trene ser vost. Gamé xo dayvi we, hetéra
vosténe; hetéra ki saré xo ki dayvi we heté pengeruné
trene ser zirga, vake; “ayran, ayran, temiz ayran!/do do;
dowo pak u khulelik...” Waxté amnoni biyéne zir¢éne,
vaténe “buz gibi ayran.../doyé m1 serdino, jé cemedi-
yo...”; nika ki na zumuston ¢iqas ke serd vi; uncia jé am-
noni améne ke vazo “buz gibi soguk ayran.../doyé mino
serdin; jé cemediyo...”; hama xora fek ra ¢ekuyé “doy”
vejiyéne. Uncia ki kes saré xo nicarnéne nia nidéne. Cike
serdi ver pengeré trene hama hama ke péro-pia qapan vi.
Werte de ju di teney rakerdaye bi; nayinu ra ki eve porré
xuyo buwax, eve faniluné xuy¢€ résinu ra tayé hermetu
tevera niadéne; ni hermeti ginéne ¢imuné isoni.

Cimé Heséné feqiri dayma pengeruné trene de vi. Ey
wasténe ke pencere ra ju kes mersefé xuya ¢inkoyine ra
do biwazo, do bistmo. Iyé ke hal durimé xu huréndi dero
yi; iyé ke wayiré dukanuné, iy€ ke ekseriye ra soné yizine
yi ve kam ke biyo té€san yi péro. Dusté oduné trene de,

gil ra ve gil hata peyniye hiré reyé€ vost si, reyna peyser
céra ra, ame. Biné buresi thiiz vi; uncia ginené peyékuné
xuyé€ bariyu ro. Nia ke biyéne, peyéké xu dezéne; hama
wu figare hévetu ver vengé xo niveténe; na deji ver,

ju riy€ xu qirmog¢néne, boyna vaténe “do, dowo pak u
khulélik.../ayran, temiz ayran...” Keska cor merséfi, jede
ni; cor mérsefi do biskiyéne biroténe. Belka o waxt, na
des qurusiyé ke kuné dest, pé na peru ju nona de somiye
sikiyéne biherinéne biberdéne ¢é. Cike ray u olaga dey, ¢é
de eve a feqirén u nagarina xo, di way u birawu piténe.



SEBAHATTIN ALI U WESIYA XO
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Sabahattin Ali, serra 25€ gujiga 1907 de suka Giimiilci-
ne (Traqya de) amo dina. Piyé xo eskerya de yiizbasi
biyo. Eve xo ki domanénia xo Canakkale de viyarna ra.
Bado suka Edremit de wendo. Geyalé Sabahattin Ali
wendisé Galatasarayé Estemoli viyo, hama o waxté hervi
ra gore bese nékerdo séro Estemol de biwano. Bado amo
Balikesir de “Dar-iil Muallimin® de wendo biyo maylim.
Nusté xu u kilamé xo na waxt de nusiyé u perloduné
mektevi de amé wendene. Serra peyena lisa ki Estemolde
wenda biyo ve maylim. Anadoliye de maylimén kerda,
dima tekito siyo Almanya. Dina xuya newiye; jé vatena
dey; “Sayé ke veré ¢itmoné mide dina de newiye nika
hona biye ra.” Qeyret kerd ke edebiyaté Urisi u Alma-

ni giraniye cido, biwano u bimuso. Almanya de d1 serri
mend hama fikré sosyalizmi kut ve qafika dey, bi ve
alagadar.

Serra 1930 de peyser amo welaté xo. Nazim Hikmet o taw
perloda “Resimli Ay” de redaktorén u sekreterén kerda.
Yine jimin nejdi ra naskerdo. Hékata xuya en siftiye eve
namé “Bir Orman Hikayesi (Ji Hékata Birri)” na perlode
de nesir biya. Suka Aydin de ke maylimén kerda, seveta
fikriyaté xo gino hepis ro. Hepis ra tépia amo suka qonya
de maylimén kerda. Sifte biyo heyrané Abdulkadir Gey-
lani dima biyo péguretogé Ziya Gokalpi. Verva Ataturki
kilami nusnay, gerré c1 bi, reyna 14 Asmi gina hepisé
Sinop ro. Gegane ni lawikuné dey hesneme ya ki alvozu
ra pia vame, hama nézoneme ke ni kilami ey na hepis de
nusné. Tayine ra gore hepis de na rayé€ ki serva Ataturki
ju kilame nusna coka serralOina cumuréti de eve efkerdis
vejiyo tever, siyo karé xuy€ mayliméni ser.

Tayé lawiké xuy€ hepisi niyé:

Leylim Ley, Aldirma gontil (Gosmede Zerre), Goklerde
Kartal Gibiydim (Asmen ra jé Héli’ne), Cocuklar Gibi (Jé
Domanu), Daglar (Koyi), Gegmiyor Giinler (Néveréné
Roji) uib.

Eve hesnayena pélé dengiji ki nia vato:

“Basin one egilmesin (Saré xo xoverde meke)

Aldirma goniil aldirma (Gosmede Zerre, gosmede)
Agladigin duyulmasin (Bervisé to mehesiyo pé)

Aldirma goniil, aldirma (Gosmede Zerre, gosmede)
Disarda deli dalgalar (Tevera phélé xégi)

Gelip duvarlar1 yalar (Yené désu 1€sene)

Seni bu sesler oyalar (Na vengi to egle ken¢)

Aldirma goniil, aldirma. (Gosmede Zerre, gosmede).
Sabahattin Ali, serra 1935 de Aliye xanime de zewejino,
cira ¢éna xo Filize bena. O, 41 serre wesiya xode edebi-
yaté tirkiyé moderni ré xizmete kerda, namé xo na raye de
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vejiyo ver. Sebahattin Ali nusté xode wendogu va ve ca
x0 dima kas nékeno, nédano nat u dot ro. Niseno ro, ¢1 ke
wazeno vazo, aye eve usilo nerm vano. Gegane ki rastiye
nésepelneno, hén direkt saneno ri.

“T1 wastiya mina, hasbikeré yaki has mekeré ki, cawo ke
ez cérune to, mi tode simaynayis di.”

Nusté Sebahattin Ali y€ en rindi; ¢arnayisé€ xo u 3 romané
xuyé.

Kuyucakli Yusuf (1937), Icimizdeki Seytan (1940), Kiirk
Mantolu Madonna (1943)

Romana xuya “Kuyucakli Yusuf” de Wesiya insani ya
raste, xoverdayis, rindiye u xiraviye insani, sewe u sodiri
serowa.

“Rindiya ke vana; xiravinén kési megino a niya, gereke
xiraviya ke zeré xode dana we, a mebo.”

Romana xuya ke namé “Icimizdeki Seytan” ra vejiya, her
het ra néama famkerdene. Heté nijadperesé Tirku Nihal
Atsiz ra gerré c1 biyo. Ey Sebahattin Ali rewra, hona ke
chepdar nébiyo, o taw naskerdo. Derheqe de “dawa” ker-
da ra, bado céza da c1, Maylimén ra temelli esto.

Peyé coy ki 2€ Nisane 1948 Kirklareli de, heté ji qatili
ra amo kistene, vajino ke; seveta meylé xuyé ¢chepdaréni
heté jii thatiki (ajani) ra amo kistene. Qetil€ xo, ajan Ali
Ertekin biyo, ifadé xode nia vato; “Ey vake ez qominstu,
wazen séri Bulgaristan, uzara ki séri Rusya, bado béri
Hukmati birijni. M1 ki néverda sindor ra séro tever. Eve
koli da qafike ro uza kist. Uza meyit huréndi de caverda
amune Estemol.”

Xeyle waxt ra tépia ju cendeg vejiya werte, hama kési
zelal nékerd, acéba Sabahattin Ali yo, ya ki né. Céna xo
Filize, vake ke; No jii senaryo wo, seveta piyé mi1 kerdo.
Ali Ertekin kam bi, emir kami ra gurét vi, ya ki Sebahat-
tin Ali rast ki kisayvi? Kési cliavé na persu néda.

“Bir giin kadrim bilinirse Rozé ke qedré m1 zoniya)
Ismim agza almirsa (Namé m1 ke kut zonu ser)

Yerim soran bulunursa: (Jiiyi ke cayé mi1 ke perskerd:)
Benim meskenim daglardir. (Ca meskené m1 koyiy€.)

Céna xo Filize ki serva piyé xo kitav nusno, verqesé
kitavé xode vato: “Maya miré u pérune domanuné ke piyé
kisiyo, yinuré yad bo.”



Roportaj: Piltan u Mavis GUNESER

z Varto (gimgim) de, dewa thazigé de ama dina.
Hetan ses seri dewe de biyane pili. Ayera dima sime
sukané geriba.
Sera di hazari ra (2000) nat berlin de wesiya xo ramena.
Nezdiye vistuphonc (25) seriyo ez zoné ma kirmancki
(zazaki) kilam vanane u newede klama virazenane.

Sifte sera newayechar de (94) Istanbul de dest kerd karé
muziki. M1 gruba Agiré Jiyan de nezdiye hire seri klam
va.

Ayera dima albumé xo solo ,,Keje* qayit kerd. Na album
sera neway¢hest de veciya.

Na albumde mi1, klamé ke m1 zoné made virasti bi, ina
qayit kerd.

Sera dihazar de ruye probleme politiki ra amane Alaman-
ya.

Sera dihazarudide ra nat Metin & Kemal Kahraman ra
piya xebetina. M1 albumé Kahraman brayi Meyman,
Ceveré Hazaru, Saé Moru, Ogul de ca guret.

Lewe xebaté Kahramani de, ez besdaré Grup Lilithi ki
biyane. Ma jumini .

onciya dihazaru- '
dide de Berlin de
naskerdime. M1
zeré na grubedeki
hire seri ca guret.
Ma char ceniki
bime, kilamékhe
ebe feke ceniya
amé vatene, ma
ina top kerdene u
vatene. Dihazarug-
har de ma albtimé
Goglin Yarisi veti-
me. Hama karé xo
neskiyayme raver
berime. Cimkhe herkes karo bin de xebetiyene, muzig
peyser mendene. Onciya ki gruba Lilithi nezdi de albumé
xo diyine ki veceno.

Sera 2019 de mi solo alblimé xo ,,Ax de Vaji* vet. Na
albumo ¢é peyeni Ax de Vaji ser nezdiye hest seri Metin &
Kemal ra piya guriyayme. No ju dokiimanter albumo.
Tarixo politiki € Désimi ¢ 100 serané peyeni ebe siiari
ardime ra zoni.

Herbé dewleta Osmani u Urusi, herbé Canaqgala, kok u
fermané hirusuhesti, talan u thal kerdena dewané Désimi
u hetan ewro chemané ma ser ro benda (baraj) viraste-

ne ser ma siiari na album de vatime. Yani ma meseleye
politiki khe gederé Désimi virno, ina ebe siiara kronolojik
qayit kerd. Ne siiari khane. Sairé¢ Désimi ye vere coyi
nina imis kerde.

Albumé Ax de Vaji ebe kitap vetime. Kitab de kilmek ra
tarixé ne kuli mesele ser, ma malumat da.

Sima seba nusté mino khe mi seré ,,magduré sendromé
stokholmi* nusno aye pers kerde.
http://www.cilagazete.com/4317/.html

Na nuste, m1 ser ra 2013 de nusnay bi.

Simaki zanene a sere Erdogan seba 38’1 qirkerdena Dé-
simi ser gesey kerd bi u va khe eke beno ez sikina Dési-
mica ra af biwazi. Naye sera siyasetvani u akademici dest
kerd na mesele u xaftla ebe desa (onlarca) programé tv.,
nuste ye gazanteyi u kitab veciyay. Akademisyen u siya-
setvana, onciya suc da desimica u va khe, Désimici hal u
ahvalé xo néarde zoni, qesey nékerde. Hemi ki tim sone
rey¢é xo dane kemalista (chp) yani dane getile xo. Vané
khe Désimici getilé xora hes kene.

En zaf ki akademici Baskin Oran na
guna est bi vilé ma. Va khe, Désimici
zeré sendromé stokholm dere, asiqe
getilé xuye.

Gore m1 no fikir, fikiré akademik niyo.
Gore standart akademi eke ¢iye niyamo
nivisnaene, o waxti ¢ino. Yani nivisi
(yaz1) esas cene, gesa (s0z) esas néce-
ne. Gore vesika ye dewleta kitabané xo
nivisnene, fikré xo vane.

Oxro khe Désimici 38 de ¢1 khe diyo
kuli zeré siiari de vate. Yani stiaré ma
VESIKA maye. Cokra ma albume xo
»Ax de vaji* ebe sername ,,Stiaré Politi-
ki ye Désimi‘ name kerd.

Siyasetvani u akademiciye Turkiya sikine stiaré Désimi
gos serne, hona qgesey bikere.

Qomé Désimi her ¢i rind zaneno, qesey keno u vano.
Partiye Turkiya na mesela girané, seba siyasete xo gurena
(xebetna) cokra m1 ki niya ju nuste nivisna.

»Stockholm Sendromu Magdurlar1 Dernegi Es-Bagkani®,
niya ju dernege ¢ina. Ezi ki serveré ye dernege niyane.
M1 ironi kerd bi. Yani m1 wast khe naye vaceri: gesa aka-
demi u siyasetvané idologé Tiirkiya beitibare u tek siyase-



te aktiiel ye Turkiya keno xurt. Heto bin ra ma ki bom
niyeme, siyasete dina mare ayan-beyano, her ¢i vinenme.
M1 wast khe na nustede naye biyari zoni.

Persa sima bine de, sima vate khe ,,s1ma qomé xo ebe
huner kene wes*

Ebe rastiye gere khe hunermend, raver xo wes kero.
Cimke ma ki na qomi ra veciyayme. Asimilasyoné dew-
letera ma ki verdimera. Hama kulturé ma bi rayberé ma
ancax ebe heqigate xo ma bese keme xo zurané sistemira
biseveknime.

Ebe rastiye ez motivasyone xo Heqiqatira cenane. Vane

v

Lizge muzix vapim

khe rastiye zafa heqiqat jukhekho.

Rastiye gore her insani virino hama heqiqat ¢iyo khe biyo
oyo, teko.

Cokra ma qayte kultur u kamiya xo kenime u ¢1 khe mu-
sayme ebe qomé xo u dugela paré (baré) kenime.

Sala vengé heqiqaté qomé ma mebiriyo!

Perloda zon u zagoné Kirmanca, Piltani qomé mare bim-
barek bo. Raya xo yakerdi bo.

Mavis Giineser
Berlin, 2020
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Roportaj: Piltan u Zeynep KILIC

Ez Dersim dewa marc¢ig’de amo dina hata des seri dewe
de biyo dora tepiya ma barkerd ameyme zere suke. Mek-
tev ke gedena sera 1996°de siyo Estenbol. D1 seri ASM
(Arif SAG Miizik Egitim Merkezi)’de thomir cinite sere
derse gurete. 2000’ de YCKM(Yiiz Cicek Acsin Kiiltiir
Merkezi)’de Grup Yel’de ca guret, nejdiye phonc sari tey
gureo. Grup’e ra ke biyo ciya dest estra tek miizik sero
gureo. Estembol’ra bar kerd amo Dersim. Hest seriyo
Dersim’de wesiya xo ramon. 2018°de albiime xo0 “Ju
Game” virast, vejiya. Fuat SAKA dest estra c1 ard virast
ard werte. Alblimde 12 klam este péro ki eve zone ma
kirmancki’yi.

Na albiimde braye mi Ziilfiqar’ i hire klami wendi. Klame
ma Siirune sairune mara amey werte. Ziilfigar’i qeyda
arde ser mi1 re ki wendene mende. Di klami ki, ye xale m1
Bawa Servan’i tey este.

Iye ke zon zonene zonre wayiriye pé qayil bene, ¢ike kla-
mude ju ve ju gese xo ¢iye ano ra ison vir. Niyadana ewro
halo ke ma teyme. Halo ke zone ma teyro ey anera zon. U
hetra pé qayil bene zere xo thol niyo.

Pers keno “T1 Kama” ya ki “Cimune xo weke bera xo0”
cike milete ma zof x1zmeta zOwna sari diye, je hore ¢ime
xo0 we nébiye. Ho naskerdene dime ewe qelem u deffer,
téde bére pé resime bivime lagere usari, mesaj dane. Are-
ye welati ¢ira biye sew vile cewti?

Serva ma belkia tene herey hésaré tae ¢i bime hama

unca ki herey niyo. Ison ke wast uzme hergi vejino. Ma
desttero herci. Ez ke zone hore vayir veji vind nébeno.
Hama eke est peé gose xo cire ke wayir névejiya o waxt
ma destra vejino sono. Dersim’de wesiya xo ramon ita
vinon wertede ro, zon ita je de geseynébe no ke, unca
milete mao ke zOwna welatude, geribiye oncene iye ke
zone hora, kamiya hora, itiqate hora, milete hora haskene
sayiya dinura vind né beno. Zon ke zere ¢eyide gesey
nébi se kena b1 ke o zon beno vind seno. Mektevde d1 hire
domonu de geseykerde, salixdane ra né beno, zere ¢eyide
gesey b1 vo.

Nejdide dijitalde ju albiime m1 vejino. Sifte ju klama
Mahzuni Serif viraste tek pe coy di hire klame bini vend
vake piya dijitalde agme kerime, Aranjér Inan TAT ra
piya gureyayme. Cor tene klam tey este. Di klam eve
zone ma, di tene ki eve tirki. Klame newey tey cine hén té
ortera klame ke mire wes ame gosdene i ard ra zon.
Perloda Piltan’i qome mare xer vo. Raa xo rakerdi vo.
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Roportaj: Piltan u Nadia VISSER

z serra 1996 de Hollanda de amo dina. Waxto ke ez

doman biyo, m1 muzik u kilam vatene ra hes kerd bi.
Ez suka mawa qickeke de zaf saxneyu de veciyo. Serra
2011 de ez besdaré gruba Music Generations biyo. Ma
isané cénci u kokimi Hollanda u welaté bini ra bime u
jubini ré kilami vati. Serra 2012 de, ez be na grube ra
siyo Dersim.

Ez 15 serri biyo u ez hona honde duri nési bi. Ez zaf sas
biyo ke milet honde sirin u comerd bi. Mileté€ m1 heni
niyo. Waxt ke m1 di ke ez be vengé xo bese kon isoné
bini sa bikéri, m1 wast vatena kilamané Kirmancki ré
dewam bikeri.

4 serriyo ke ez be Kirmancki kilamané xo nusnon. M1
¢end serri pit, ¢ike muzik u huner ¢iyé€ zaf sexsi €. Ez zaf
cénc biyo u m1 xo hazir his nékerdéne. Hata ke ez Hol-
landa ra amo Alamanya, m1 universite qedna u taé kilami
nusnay. Serra 2020 de peyniye de albumé mino verén
vecino. Album de phonc kilamé miné Kirmancki esté.
Serba kilamu, m1 wast mana u temau bivini ke hem mi ré
sexsi bé hem ki péroyi (genel) bé.

Ez muziké Kirmancki de rolé xo ser zaf izan kon. Ez mu-
ziké tradisyoneli (muziké qomi) ra hez kon, ama sayiré
destbermi zafé. Coka ez wazon ke koké xo biguréni, koké
xo sero berz bi. Cénc u domané Kirmancané ke zafiri mu-
ziké Avrupa u Ingilizki gos dané, ez omid kon ke mabéné
inan u zoné inan Kirmancki de jii pird virazi. Ez wazon
ke Kirmancki daha rind bimusi u bimusni.

Bimuse, her roc taé gqeydu bimuse. Kilamu vace u tercu-
me bivine.
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Zeynep CETINKAYA

GULA VERE VARE

Zé gula veré vare biya, tu mi ¢im de
Néskiyo to bivisni, gevsingé xo keri,
Serd u sawat ra néskiyo to bisevekni
Zerré mi pirta toré, her sura vayi de
Ne desté mi toré bi, ne ki zerrya mira
Tu é merdena mi biya ....
Kamaxa tiji néest,
Bexté min u toré wusar néame
Tania zeré mi toré nevet,
t1 germ nekerda.
Desté m1 nérest to,
To ver u vareda de vile kerd ¢ewt,
M ji veré tode...



Roportaj: Piltan u GULE MAYERA

Kamo ke na deqa Piltan waneno, c1 1€ her ¢i ra ravér
vaci, ma be xér di... Ez Gule Mayera. Désim Xozat
rau. Dewa ma Xageliya. Hama m1 ge dewe nédiya. Cé
ma nae ra 60 serre ravér bar kerdé amé Xozat. Ma ré
vané ¢€ Uséné Boruci. Namé Maa m1 Cigega. C1 ré Cise
vané. Namé khaliké m1 yé ji Muzir, y€ bini Silémano.
Piriké m1 xete sero nuste. Name jiiye Peri, y€ a bine Huri-
ya. Ma hiré way, hiré birayime. Gejibe m1 bo ke domane-
kiya m1 yaji yabanuné Xozati de vérd ra. Hata 14 serrun
ez uca de biyu. 1984ine de ma ebe ¢éa bar kerd amaime
Estemol. Hiré roci, hiré sewi Xarpét ra hata Estemol ebe
trena amaime. Qe mu1 vir ra nésono sewe tren de waxte
rakutene. Linga kami, feké kami de biye qe beli nébiye-
ne. Estemol de xeyle caun de guriyu. Alagé m1 be musiki
mektebé Erdal Erzincan de dersane themburiya dest kerd
c1. Waxte, zerré xeyle koman de ca gurét; gegane ita de,
gegane geribiye de wesiya ramite.

Okan bira, wule na saete néwesu. Mecalé mi1 ¢ino ke
bigedeni to ré birusni...




KHALE M’

Khalé m’, t1 zonena,

hal u mezalé m’!

Péskar biyo, xofo xiravin
Hezn u hézajin.

Gilé aseyiyo,

pirdo puc u béreco

binde kemer u khuco,

ora dot ¢éver minit u kilito
tora aséno;

cira nik verdo ve c1 taseno!

Khalé m’ zerreteniko,
Nisto ro seré zaziko,
thomur dest de cineno,
qomi ré teveriko!

Vano; cilo qilérin
békesu sera aré ke
Péleka ho sayé ke
Penzer péda ke,
qulé horé vila ke.
Perr u payi ra meke
Az u wuji sa ke!

Qirvané biné hinga to vi,
endi; fisége tiro ke!
Héniyo biné ¢cengé to dero,
sito sipiyo chirreno,

gav u qacax pirr kero,
tésan u taxsir mékero,
hesiriye u héstiri ra diiri fiyo!
Nécaruné horé

bavokéni bikero.

Linge ra welage fiyo,

rosta hora morim mekero.
Toz ve réca ho meerzo...

Qemera BARIYE

SARESIAYEN!

Damawo moa u pi,

xafila de bécevéra saresiayén!
Zerr u pisk pinciriyo ro;
Adir u khile de gezeliye!

Moa korre, suwaré pirodo,
Gemu ra bixelésiyo ra,

Kowu serde sero.

Riyé asmén ra sewle vo;
Virara hardé dewresi de,
royé simaré rost,

simaré ki; helmé daago!
Wela cigéra xo mird rovizé,
dirvetuné xoré mélem keré!

Chemo!

T1 tim xané Xiziri viya;

Tenge de penzér to dest de vi,
derman daogviya!

Qend u bénd riznéne,

dirveta quli pisténe,

mirodé xort u viluku xemelnéne!
Nika sevi toré?

Cé-rizaye, cayé dirgén kerde!

No sene sin u siwano
kerdo ve ¢everé nécaru!
Hewar dé birese,

na berge de giré pirodé!
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EWLAD

Ewlad, royé bine girtiko!
Mizé xo kerdi ve tari,
mirojiya,

kot ve diiri;

xirike verde manena,
sewi sewésiye,

roji thamasiyeé!
Béhewn u béhelma
Sefila, bérostiya,

Dina teng u tariya
Bétavata, eve qisaweta
Aqil ra némezeta!

Ax u zara

Lal u khérra,
Kengeré veré vayiya,
Solika biné thiramiya!
Phirtléy ke,

xaguné tora cira vé,
hawur u hésar niya..



MESELA QEMERE FATE
Nurcan DUMAN

emeré Fate vané, heté Qisley de jii mordem biyo.
Fate xanima Qemeri biya, hama zoré hu Qemeri sero
biyo, coka namé Qemeri biyo ‘Qemeré Fate’.

Rozé naine no huré, Qemer hérs biyo, di ¢capoli dé Fate
ro, hama biyo poseman. O waxt agaéni biya. Ni lewé
agay de morevay biyé. Agay veng do Qemeri, vato:
“Sonde meymané min’€ girani yené; jii hakimo, jii ki
sawciyo. So filan dewe ra tutino qacag bia!”

O waxt de tutino qacag zaf qimetli biyo. Hondae ke
meymanuné giranu ré néne ro, vané. Qemeré to gino ro
rae, $iyo.

Mavéné dewa ine be dewa ke sono, jii ko biyo. Qemer
siyo, vejiyo seré koy, tené arasiyo ra, xo xo de gesey
kerdo, vato: ‘M1 ¢ira da Fate ro?’ Usto ra, hiré teni kemeri
jvini ra diiri né ro. Jii kemere kerda hakim, jiiye kerda
sawcli, jiilye kerda kativ (uyo ke nusneno). Xo ra gore jii
mekeme no ro. Ji kemere ki lewé ho de na ro, a ki Fate
biya. Reyé siyo veré kemera hakimi, feké dey ra qesey
kerdo, raa bine siyo veré kemera sawci, feké dey ra qesey
kerdo. Céro ra, amo hurendia hu, hu vera qgesey kerdo,
Fate vera gesey kerdo. Eve o tore hu kerdo mekeme, hu
onto dare. Reyna nia do ke biyo son. Peyniye de mekeme
ra jii gerar veto, heqa ho de. Vato,

“Hiré roji nono béqatig won, kesi de ki jii cekuye gesey
nekon.”

Roze kerda tariye, peyser céro ra, siyo dewa hu. Amo ¢é
hu, vérdo ra, siyo boné ¢€yi de nisto ro. Fate ve saré ¢éyi
ra dima siy€, ci1 ra pers kerdo:

“Qemer, no sene halo? To ¢ira tutin tey néard?”

Tobee, kemere de veng esto, Qemeri de ¢ino. Horé sas
biyé. Tené mendo, agaé dewe amo, vato:

“Qemer, tutin kuyo? Meymané m1 amé, bide mi, berine!”
Qemer mecbur mendo, cliavé agay do, vato:

“Hal u hékat niaro.. M1 hu kerd mekeme, ceza dé hu,
honde nia da ke biyo tari, bese nékerd séri a dewe ra tutin
biari. Agaé mi, qusir de nia mede!”

Aga ki jé saré ¢éyi sas biyo, mendo. Tené vineto, vato:
“Ero Qemer, ez bese nékon na hal meymanu ré qesey
keri, ¢ike m1 ré inam nékené. T1 bé, eve feké hu vaze, riyé
mi sipé ke!”

Qemer kuto ra agaé hu dime, siyo ¢€ dey. Nia do ke ha-
kim ve sawci ra ronistaiy€, text sero. Agay eve Tirki vato:
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“Meymané gedirgirani, mi1 na Qemer rusnay vi ke, séro
ma ré tutino qagag biaro, hama néard. Cira néardo, eve hu
sima ré gesey kero.”

Qemer hurdi hurdi, ¢1 ke biyo, heni gesey kerdo. Qesé hu
ke gediyo, hakim usto ra, lew no ¢are ra, vato:

“Nu karé mino, hama tu m1 ra xoriya, mordemé j€ tu na
dina ré lazime.”

Ae ra dime ki emur do, vato:

“Cikeé Qemeri ke kemio, tamam keré, ez be hu peru dan!”

Kamila mawa ke na mesele m1 ré€ qesey kerde, vana;
mesela rasti biya, sanike niya.

Ez coka mileté ho ra, hardé ho ra, owa ho ra, jiyaruné ho
ra eve esq has kon. No ro, na kamiléni, na vijdan m1 caé
nédiyo. C1 héf ke, eve ¢ond serru ra nat mileté ma roé€ hu,
vijdané hu, raa hu ca verda, kuto ra vaé sari dime, qimeté
hu nézoneno.



ODOT U TORE DESIiMI
Munzur Giiven KILIC

iceke

Gule sonde ke siye cila xo, héni ke kotiv ve weswese
hewno xo niyame. Hata kerd’ra sodir ke cané xo si.
Chike vijeri ra, aye ve olvozuné xora gesé xo kerdiv ve
ju. Céncé dewe; lazeki ve ¢énekuné ozevu ra ewru yené
téaré. Gule sodir diku ke veng da, cila xora ¢ing biye,
uste’ra Xo ser.
Fistano rindeko ke pi ciré par payiz estemol ra ardi vi, o
guret pira. Porré xo rindek sane kerd. Hire thoqeyé ke pi
ciré gureti vi, ju kerd biska xuya raste ra, teko bin ki kerd
biska xuya chepe ra. Teké hireyine ki serva ficégu kerd
ceve xo ke, g1ziké ficégu erzo. Veré ayni de rind lew pir-
nikuné xode, biskuné xode niada. Dest kerd burine xora,
héni esqliye viye ke, ¢éf tede vi.
Dora dime ¢é€ ra biye tever, veré ¢éveri de siye héni ser.
Tij ki hona newe koyé Duzgin Bavay serde sewle day vi.
Gule riyé xo siit. Venga Xiziri da:
“Ya Tija Miheméd, canwesiye made!
Qusir mara duri bere!
Hometa mare rindiye, hastiye biya!
Bexté mi rake!
Juyo de xéro sitehelal mide veze!”
Gule veré xo ¢arna ra Tija Xiziri, mineta xo kerde. Deva-
devo ke gediye, peyra olvozu veng’ra c1 da:
“Rozrost Gulé! Bé sime...”
Veré ¢éveré Gule de, merga de henéne esta ke, isu qayilo
ke xoré€ vindo, qayité c1 bo. Asma Gulane de, her ca figé-
ku ra héni ¢eqer keno ke, Tij sewle do’ra c1, héni ¢eqer
keno ke, héni rindeko ke, zeré isoni beno germ.

Céneki ve Lazekuné ozevu ra héni esqliyé€ ke, ¢éf tedero.
Her ju merge de hetéro si. Eve esq u ¢éf her kes xoré ju
deste Figéeki kerdi aré. Werte ra 15 -20 deqa vérde ra ke,
dot ra destuné xode eve ficégu oncia t€piya amey téaré.

Verecoy ra dewe de ju ¢céwo thol xoré bélu kerdi vi. O ¢é
de amey téaré. Gule ¢é ra ju gi1ziko de paxirio qulpin tey
ardi vi. Xece ki ju lawo de suro rindek tey ardi vi.

Céncu ficége xo hard de t€lewe de fisti ra. Fic€gi rindek
eve doré lay ra gireday. La g1zik ra giréda. Her kesi ¢é
xora xode ¢iy€ tey ardi vi. Juy nistane, juy sane, juy tez-
vey, juy ki ayno de qiskék tey ardi vi. Gule sodir ra xode
thoqa gureti vi. Gule a thoqa xora zof has kerdéne.

Cénu butine eve dore, ¢iyo ke tey ardi vi, est ve gizik.
Cénu valé rindeké henén tey ardi vi ke, isu qayil biyéne
ke tey niado.

Gizik eve figdgu xemelna. Valey ki est ve g1ziki ser. Laze-

ku nisané ke tey ardi vi, eve dore esti ve zeré giziki. Gizik
jé veyvike xemelna, ustina zeré ¢€yi ra darde kerd.

Figégi hiré roji ustine ra darde kerdéne. Endi hiré roji
dore esq u ¢éfé céncuné dewuzu amey vi. Yi hiré roji,
dewuzu ré esq u ¢éf bi. Péro piya peroz, ya ki sonde amé-
ne téaré. Dormé ficégu de kay kerdéne. Lawiki vaténe,
govende onténe. Roza diyine sonde gegane werté xo de
perey kerdéne aré. Dowul ve zurna ra ki ardéne. Jé veyvi
esq u ¢éf kerdéne.

Céneké dewe rind hasaré ficégu biyéne, ¢ike xortuné
dewe g1z1ké ficégu tirténe berdéne ke, ¢énekuné dewe ra
haleta xo bicéré. Céneku her sonde oda ficégu kilit kerde-
ne hama oncia ki tey bas nékerdéne.

Céncu roza diyine sewe lete, ju raye diyéne; ya ¢céver
sikiténe, ya ki ¢éver eve kilit kerdéne ra ficégi tirténe ber-
déne dardéne we. Céneku ke se kerdéne figég nediyene.
Care ¢ine vi. Xortu ra vaténe maré ficéguné ma biyare, ¢1
ke wazené dame sima. Xortu ya suse reqi, ya voreké, ya
ki ¢iyo de bin wasténe. Roza hireyine sodir dewuzu ficégi
eve gizik ra hard de néne ro. Dewij ve céncuné ozevu ra
dorme de biyéne top. Werte ra ju Lazeko de qizkek ¢inité-
ne we. Hermetuné dewe serva bexté céncuné ozevu mani
vaténe. O miyan de lazeki desté xo biné valu ra berdéne
zeré g1ziki, ju nisan onténe. Na miyan de mani vaténe.

O nisan ke yé kami vi, a maniye taliyé€ eyré vajiyéne.
Maniy€ nianéni eve dore vaténe, taliyé kami ré ke kamij
maniye vejiye. Mani ki niya vaténe:

Figég Ficég fil biyéne,

D1 gdyiil ju biyéne

Iyé ke siyé ficégu,
Murodé yinu gewul bone.

Figég Ficég bi ve ra,

Turli viliki serpelay ra
Mijdane beré maya mirée,
Vazg; bexté ¢éna to biyo ra.

Cew bari bari giréda,
Cimé m1 mendo rawu ra
Vake yara to yena,

M1 odé xo vosn giréda.

Hewa ra perrena theyre
Maré ana xevera xére
Urze sime yara mi,

Nika her ca ma kené saye.



Agayé m1 ¢ineno merge ra
Tirpana xo sona linge ra
Peyser vind€ ciranené,
Agayé m1 béhewn kuno ra.

Ju maniye ki hermeta khokime ke vate; lazeki desté xo
berd g1z1k, ont ke thoga Gule wa. Gule héni biye sa ke,
perri pa ¢inébi ke raperro.

Nisané ke céncu esti vi g1ziké figégu, eke qeday endi cénu
valé xo tépiya gureti. Ficégi kerdi ra. Peyecoy logmé ke
dewuzu tey ardi vi, eve diiay minete kerdi ve vila. Eve na
tore asma usari piya sén kerde.

Céncuné ozevu na hire roji de, serva bexté xo, ¢i ke zerria
xoré€ wasténe, minete kerdéne dilege guretene, murodé xo
wasténe.

Figégu ke vilik kerdéne ra, ozevu ré wastena waxté bexté
ozevu amey vi. Her serre waxté fic€gu ke ame, dewuzu
esq u ¢éf kerdéne. Ozevu ki serva bexté xo minete kerdé-
ne.

Dora dime ki amayena usari u nimetune dina eve esq u
¢éf sén kerdéne. Xizir r€, dayéna tabiat/xozay ré biyéne
minetdar, xoré gulvang kerdéne.

CEMAL SUREYA ra KILAMA ESQI - ASK
STIRT
Tiwrki ra Carnekar : Cihan SOYLEMEZ

Urzena ra, sona nika, va so...
Cimé to vindené?
Yi ki soné, va seré...
Hama, t1 ki zonena ke,
Ez, bécimuné to, nésikin vinderi

Hama, Hagq ki zoneno ya,
Ewro, ma rind urstime ra...

Serva haskerdisi biye wekerdena ¢imuné ma en sifte,
tek-teyna serva dey
Jii mir¢ike nistvi bé¢ika mi ser, derga-derg wendvi
Jiiminiro pulesiyéna mawa henéne ameyvi ke, reyna
neésivi
Vijeré made ¢inébiye tengiya mawa perey u pérarey
Sayé ke ge nébivi ne ki divi (na tengiye).

Labelé zerria mi aha naza de phiténe.
Nia naza de bi, hewzé ¢umuné tuyé négari,
Estemolizé wayiré gesuné wegi.
Naza ki gosté to jediyéne,
qesé to u dinayé tuyé mi-ginayi
Haskerdena to hén serraste, hén hurénd-ardoga esqi biye
ke..

La eke raverde,

Asmen xo keno di letey
Siliye ke pirdé Karakéy ser vorena
Ct ke ma hora di cani bime.

Labelé jii bardageé siliye ki bes bi,
serva hitkerdena porré to.
Mird biyene ma
Letiké noni,- u ju-di zeytunu ra bi
Reyé ke lew tora néne, xatiré diyine mendéne
Du-reyi ke phag bikerdéne, vilé hiréyine ¢cewt mendéne

Cawo ke moté riyé to gediya,
dima moté lesa to sifte kerd
Ciziké to vejiyay werte, ciziké to ¢héri bi ha..
Doradime rindiye u rindekiye.



ZONE MAYE, HONDE SITE MAYE SIRENO
Berfin JELE

wro, dozkariya insoné zonagu maré misnena ke, ney

ra se hazar serru ra aveéri, wesiya ke Afrika de sifte
kerdo, réguné (fosili) dine sera siy€ resté réguné insonuné
virenu. Insoni ¢itur péda biyé na het ra teoriyé Darwin
esto, tay¢€ itiqati, Tevrat u Incile de hem insoni hem ki vé-
ciyayisé zonu sero fikiri esté. Jii ki hona jé nayine mitolo-
jiu antropoloji de ki zobina x&yl€ teori esté.

Zono ke vané, dina sero insonu ra pia véciyo werte, hon-
dé tarixé insonu khano. insoni, virende tayé veng u isare-
tu ra jliibin de amey huré, dima aqil gurena u fikir ramat.
Vacime, vengé heyvanu, xusayisé awe, girmiya bilusku,
gurayis€ hewru ra vengi veti. Cihan de ¢1 esto, ¢1 ¢ino ni
téde kéfis u namey kerdi. Eve na tore her ke si, zoni avér
si, bi zoné qomu u jédiyay.

Zoné ma ki par¢é zonuné dinao, veciyayis u avér siyayisé
zonu de ey ki jii gucik de rol gureto. Ma ke ¢im est mi-
tolojiy€ hékatu, vineme ke tayé xo made ki vaciné u zeré
hékat u sanikuné ma deré ki. Avéri zoné ma zoné nuste
nébi, teyna geseykerdene sero zobina kulturu ra ame té ri,
hem dine ra gurt, hem ki da. Vané ke; zon, werté kulturu
de jii pirdo, rasti ki héniyo.

Domonénia made déké mi1 ke améne ¢€ ma, endi ¢€ made
veyve u sinatiya zoné ma bi. Zoné ma, o waxt jé nikaye-
ni né, werté€ qomé made zaf cande bi. Déka mi1 sanik u
hékaté ke maré geseykerdéne, nayine ra tay€ xo sanik u
hékaté dina bi. (jé Bremen Mizikacilari u evsana Babili)

Rozuné nianenu ra jii rozé, tania virara déka xode nafa
hékata ke maré vaténe, efsané Babili biye. Goré na efsani,
zoni uza ra agmé dina biyé. Kilmek ra Babil, milat ra avé-
ri 23. Se-serru de Mezopotamya céri de hardé Stimer u
Akad sero ji paytaxo de khano. Na evsana Babil ki namé
X0 uza ra gureto.

Efsané mitolijiy€ zonu feké déka mina rametiye ra...

“- Ere diké, zaf avéri gunduné virénu de roz¢€ insonu was-
to ke seré biresé Heqi. Nine sifté jii qula virasta, xéyle dar
u ber ardo sano ve pé, qula her ke si kerda ra berz, senik
mendo ke asmén reso. Heq zaf qariyo meleké xo rusné
tholavé nayine guveleke veta, insoné ke uza deré qula ra
pia kerdé téser u tébin ra, zon fek de kerdo di1 lete. insoné
ke hata a roze jii zon de gesey kerdo, a bétere ra dima
endi kés, kési fam nékerdo”.

Efsane de ki hama-hama jé vatena déka mi1 nusiyo. Na
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hékate mi itha de kilmek gurete, nusté mi -Felsefé Déke-
perloda Tija Sodiri de veciya.

Avéri, ma péroine ki x€yle xelefe kerde. Xamé zon u
zagon u ithiqaté xo, qay1lé kamil u piluné xo nébiyéne.
Telmas aqilé ewréni né, aqilé céncéni bi. Ma koy heni
puf kerdéne ke, t1 vana, na dina mara ibaret biye. Tené ke
bime pil ameyme’ra xo, ma di ke isoné mayé kamuili her
jiyé xo jii ansiklopedi, heté zonayis ra jé deryay bi. C1
héf ke ma gedré kamiluné xo nézona, nika ki péro-pia ma
dest ra veciay, $i.

Ca zoné maye?

Dék u khalikuné ma vaténe ke zoné maye, honde sité
maye siréno. Cike, inson ke ame dina virende veng u seda
maya xo hésino pé, peyecoy taniya loriku de cira gi-
ran-giran gesekerdene u zon miseno. Domoni, sifte zoné
maya xode dormé xo, tabiyat u candewu wazené naskeré
u famkeré. Inson, zono ke maya Xora miso, 0 Zon, Zono
de naturo. J&éde geyde u qural tey ¢ino. Zon, eve gesey-
kerdene u nusnayene avér sono, angoré xo sekil u sema
céno, dima wendisxanu de beno standart. Zoni sero tim
rolé maye zaf girso. Sikime nia vacime; maye, ustina zon
u kultiriya. Eve nayine domonuné xo resnena ra, misnena
u kamiye dana c1. Cokawo ke hem made, hem ki dina
sero zafé welatu de cira “zoné maye” vacino.

Zon, her waxt ayne (lilik) u tercumané hisuné insonuno.
Hisé ke wesiya isoni de esté; esq, haskerdene, sabiyene,
virkotene, bervis u muriziniye de inson, ge jii zon de hon-
dé zoné maya xo cira thom nécéno. Inson ke ferqé siréni-
ya zoné€ maya xode nébi, uzmaté zobina zonu ki névéci-
no. Ewro, ma ke azo newey de niada, ney zaf ret vineme.
Cénceé ke zoné maya xode pil nébiyé, yi cénci hem gerivé
zon u zagoné xo, hem ki her het ra némezetiyé.

Na ruval rawo ke, ma ¢iqa ke giraniye dé zoné xo, zon

honde ki avér sono. Avérsiyayis€é zoné ma, avérsiyayisé
literaturé mawo. Avérsiyayisé€ literatur ki werté€ zonuné

dina de nasbiyayena zoné ma zazaki/kirmanckiyo.
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usar vi, cituné paiji khewe day vi ra hardi ser.

Hégau endi piurr khewe kerdene. Pérune hégaé xo
ramiti vi. Mal u mangey zay vi, ta€ ki hona zay ver de
viy. Koziku ra qirraisé bijéku téra biyéne.
Her kes telesé gezencé xo de vi, qederé xo ra béxever.
Tania tiji rind bi vi giréne. Vore vilésiyay vi ro. Ji gilé
kou ra polé sipey mendi vi. Bévengiya sewe de xusi-
ya uwe hevéna zalal améné mordemi gos. Dar u birr
pede bilaiyay vi ra, borik day vi ra tever. Lélé sodiri de,
meskuné suru de do zingéné. Kar u gure eve qeweta dest
u boji améné hurendi. Qefeliyaene hazeté kesi néviye.
Rindekiya wusari ra hardo dewrés eve zovina jii rindeki-
ye xemeliyay vi. Kami ke tede nia déné qisaweté dina xo
vira kerdené.

Son ke bi, gereqolé boveri dormé dewe sanéné top u
tifongu ver. Tariyé sewe de bonu sera gersuni jé ¢chiké
astari vérdené ra. Sifte ke top u tifongi erjiyay, ma péro
qurfiyayme. Verva soni vi, domonu teverra kay kerdené,
mal u gay hona gomu néonciyay vi. Kerdena inu a viye
ke tersu ma dé. Gegane ki eve gesti dewe guretené xo
¢im, gersuni dusté bonu de estené. Rozé, ni d1 roji névi.
Kerdi vi qanun, se ke tiji dariye we, boverra veré tifongu
carnéné dewe ser. Tersuné xu ver koti de ke hevé qilati
lewiya, o ca sanéné top u tifongu ver. Eskeruné kilaesuru
jé qumile gureti vi der u berra, biné dar u kemeri kerdené
sae. Kesi néthoréné ke mal gau dima séro.

Hewazge vejiyay vi, mileti werté xo de eve qisawete
qesey kerdené... Hukmati qerar gureto, dewu keno thol.
Oncia ki ma merdena xo ré yimu biyené, na gesa ré yimu
nébiyené. Cituri ke cor de, heté Ovacige ra sifte kerd,
dewi kerdi tholi, o waxt cigeri ma zerre de qirfiyay. Her
roz eve vist-hiris khamyone ¢éu bar kerdené. Mal u gay
eve wayiruné xo ra koti vi ra rau. Peyniya rau kesi ra
néaséné, kesi nézonéné ke ¢1 ere c1 pino. Qisawetu ra
didoni gula mileti de mendi vi.

Edel u bedelé ma na hardu sero emeg day vi. Emegé ma
emeg€ inu sero resti vi p€. Ma 1€y€ yimisi rasnay vi ra.
Her bavet ra yimis biyené deyra. Hégao hewlo veré uwe
ma seveta 1éu birrnay vi ra ra, cér ra u cor qoze axpin
1€y tede nay vi de. Ez veyviku, pizeo virén de diganiu.
Qéreto hené’ pé gurin... Qefeliyaene coru xo de névezen.
M1 dewrisé xo biné léu de kerdi pili, dormé 1€eku kag u
kulve kerdené, uwe déné, dorme virastené. Honde hasar
biyené ke miyané m1 endi piyo pirik, xo de névezen. Eve

dimé kulvi gira’ gira’ déné miyané xo ro ke piriké miyané
mi solé ravéro. M1 domoné xu u 1€y€ yimaisi té€ver de ker-
di pili. Piyé domonu teverra guriyéné, karé dewe mi1 sero
vi. Waxt ra l&y péro resti ra. Yimiso hené’ déné ra ser ke...
Kami ke diyené, alaq u malaqé c1 mendené. Wusar ra b1jé
hata Paiza Peyéne bavet u bavet yimis bosta’ de deyra vi.
Nast u dosti, theyr u thuri pérune ki nesivé xo guretené.
Saré serre ma hot-hest toni hiré baveti ra say, vist-hiris
cali goji rotené. Qezenc deyra bi, kamciyé bimori?

Her kes wayiré hemuya xo vi. Kes motazé kesi névi.
Der u cirani jiivini de riyo wais, zato wes vi. Hama heté
dewlete ra dina ma sero sojia sure viye. Her roz xeveré
girani améné ma gos. Oncia ki ma vatené, ‘merdene vo
ki, mekanuné xu ca néverdame.’ Mudeto ke ma ré birrno,
hata roza peyéne mendime. Eskeri dorme ro dewe guret,
va ke, werté 24 sati de ling€ rew thol keré. Pérune siiare
dé ve piro, dewe de sin u sivano. Desté kesi c1 nésono
ke ¢éuné xu thol keré. Ma ciranu gesé xu kerd jii, ma va,
hurendia xo ra nélewime. Merdime ki, biné pagune xo
de mireme. Siyaene ma ré merdene ra girana. Hama vilé
ma domonuné ma sero cewt vi. Linguné eskeri ver hard
lerzéné.

Eve sin u sivan pérune jiimini ra xatir wast, her jii baré xu
guret, caé ser de si. Ma ki ¢€ bar kerd, rusna. Manga jiiye
hona newe za, a sewe seveta manga dewe de teyna men-
dime. Cirani siyé€, yisijiya... Taso hené’ da ra mi, gese né-
vinen ke biari ra zu. Sodirra kotime ra rae. Guk est manga
ver, gay ma ver der€, some. Guk hona soykeko, néskino
séro. Taé ca céme virara xu, eke gefeliyayme, erzeme
manga ver. Heni eve o tore kotime nejdiyé Miskesagi
(Merkez ra nejdi jii dewa). Guk manga ver dero, gay feké
cadi ra téver - t€dime ra soné. Xafilde panzeré eskeri bi
ve ma sera, hevé mend ke ma phon keré. Cao ke teyrime,
seréniye kaso, heto binén ki chemo. Ma xu est veré rae
heni birr de pé guret, pira mendime. Ver u peyniya pan-
zeru néasena. Soné, nésoné ke néqediné. Dowori tersay,
her teke caé ser de siye. Eke peyniya panzeru amé, ma ki
vejiyayme rae ser, gay wendi ra xu, her ji caé ra kerd sae,
di. Mangawa ke newe za, guké xu kerdo vindi, horena, xu
dana werté birri ro. Se keme, pa farmasiz beme ma dima
nina. Xu erzena ver u pé rae guké xu kena sae. Ma ki
xeylé yi dormu ra nia da guk nédi. Manga hévetuné gukeé
xu ver nat u dot’a ¢chiv dana, fek thawaé ra nénana. Endi
verasono, tiji nista re diyar. Ma ameyme Miskesag, tené
qulik di, gay kerdi zerre. Seveta xo ki ma wareqa sané pé,



tede mendime. Firr zoniiné mi1 ra onciyo, lesa m1 hondo
ke mu1 ra kas bena. Taso hené’ dano ra mi1, nézonen xu koti
sani. Cénciye u khaliye xeylé emeg da yi hardu. Qe khav
nékerd, roz€ yena, oncia ma nia kume ra rau.

Manga hata sodir gome de g¢erexiye, heté ra ki horé. Ge
ge ki améné pey€ ceveri, cever sanéné istiriyuné xo ver.
Wastené ke lingé rew tever vo, séro, guké xu bivino. Ne
manga fek na péra ne ki ma ¢imi. Sodir sewqo viré’ de
sine, ¢céveré gomi kerd ra. Manga xil da, heté dewe ser
voste. C1 tore ra vozena... jé gersuna polate. Ez yetur
néken ci1resi. A mi1 ver, ez ae dima vostu. Cao ke panzeri
bi vi ma sera, hata u ca sime. Se ke restime uza, manga,
xu sana kasé peyé cadi, heni giné ro ci, tik siye. Ez ki

ae teqiv ken. Heté ra sona, heté ra ki hard ra récu boe
kena. Velg u vas endi rind biyo kewe. Werte ra véreme ra,
some. A manga alefe wese, a mangawa ke mird biyaene
nézona, velgu vas ¢imu ver de néaseno. Jé quli nalena,
récu kena sae. Horaisé ae ra derey zingené. Tené ca ke
sime, rasté caé kemerini ameyme. Tené seréniya ma de
berz kemeré tiki té€ver de onciy€ péser, manga, xu sana ci,
o het ser siye. Se ke reste werté kemeru, fek sana hard,
gorena, kufena, hard lisena. M1 ra rind néaseno, ez ki sa
biyu m1 va, axiri peyniye de reste guké xu. Manga dima
solixo pey¢’ de mendu. Uza hurendia xo de nistune ru. T1
vang, ro€ quli amo manga. Heté m1 ser nia dana qorena,
qoraiso ke sima zoné u niyo. Saré xo ki fina hawe, nana
ru, heni zon ke mi1 ra vana ‘b&’. Hal€ manga hal niyo.
Waustune ra, sine. Eke ¢1 bivini: Vergu pesewe guk pisqi-
to, teyna astey u poste hurendi de mendé. Ez ke se kenu,
manga a hurendi ra nélewina. Tené daro bari di, poste est
ra ser, heté Miskesagi ser sine. A ki eve zar u jivatiye mi1
dima amé. Hesté bi ke a heni waxté guki verestene de
horré u qorré. Hévetuné guké xu ver siyené, guké zobina
jii manga listené. Dodima bétesele biye. Waxté ra dima ki
ma mangey roti.

Harduné xu sero bime megduri, bime motaji. Caé de ¢imé
boni niaméné diyaene. Hiré-cor xaney amey vi péser, jii
ca de mendené. Tenga henéna xiravine mileti ré arde ke
kamciye vaji?.. Destiy€ ke wayiré hemuye bi, niyaz u
ciraligi déné, iyé desti biy motazé destuné sari. I ¢céyé ke
meymani c1 ra kemi nébiyené, ¢éveruné xo ra biy morimi,
koti biné paguné sari. I kokimé figarey her jii caé de tasu
ra merdi. Emegé pérune hége si. Hekini, bag u bostani
péro heni pira mendi. Desto ke ramait, c1 r€ nesiv nébi ke
bigino. Veré ¢éveru de domonu endi kay nékerdené. Hini
sero kes niaméné péser. Uwe ki endi vengé xu birrnay vi,
hondo ke rézéné. Bévengiya de xofine day vi ra der u ber
ser de. I ciranié ke jii gosé hengure bé jiimini néwerdené,
tenge u hiraiye de jiimini r€ phosti vejiyéné, inu régé xu
peyser ca verday vi, her jii caé ser de si vi. R€cu wayiré
xu kerdené sae.

(Négediya, qir¢imé dryine reyna amoro bin de vejino)
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Ezeli DOGANAY

TI HURDI HURDI

Céné, t1 zé agme hewr de siya
Fetelina hén, t1 hurdi hurdi
Payna kowti dana, ucka gul biya
Fetelina hén, t1 hurdi hurdi

E ¢imé gezali, bejna rindeke
Zerya mi to dera, digsmenén meke
M1 ge névénena, diir sona zeke
Fetelina hén, t1 hurdi hurdi

Rostia cgmané mi, zaranca mina
Seré zerria xode toré ca kina
Ezeli caverdana, hin kata sona
Fetelina hén, t1 hurdi hurdi.

TERSEN

Bézar biyo, gefeliyo
Tersen geribiye de bimiri
Geyal dima feteliyo
Tersen geribiye de bimiri

Se bikerine ez ana zeri
Sare xo bicéri séri
Aye dima sér u béri
Tersen geribiye de bimiri

Zerria m’ kota ju gezale
Qudim némend, nale-nale
Nézon key vénen a delale
Tersen geribiye de bimiri

EZELI a roce ra nat
Thal u thuj miré biyé xelat
Zaranca mi siya welat
Tersen geribiye de bimiri



“WAXTE DE; DEWUNE MADE, WESIiYA MA”
Asmén Ercan GUR

ulxuti samiya xo werde, péro-piya pizé xo kerd

mird. Ap Ali sifrey sera ust ra; susé ¢ay guret Xxo
dest, si maqati ser. Asmén ki déka xoré ordim kerd; pia
sifre hard ra dard we. Déka Asmén’i ke karé xo gedena,
a ki siye diwané xo ser, siye cileté xo ser. Asmén ki si
lewé khaliké xo; pengere ra tever de niada; dima céra ra
khalikeé xora pers kerd:

- Ba-bawo; ala niade ¢ixas biyo tari; henima!
Hona ke ma non niwerd vi, honde tari nivi, rost vi; key
nia honde bi tari? Qilanciki feqir ki niosené; vengé xo
biriyo siyu. Heralde ke hewné dinu ki amu; hén niyo
bawo? Nika yi ki siy€ nisté lizguné dar u berru ra, pira
siyé hewnra. Coka na sate de veng u vazé xo névejino;
guneke, nika c¢iqasi serde ¢iné; henima bawo!

Asmeén nia tevera niadéne, heté ra ki xo verde khaliké
xoré gesey kerdéne; dima, tené vinet niada ke khalik
vengé xo névezeno, reyna céra khaliké xo ser; derga-derg
moté ri bi:

- Hénima bawo, hén niyo?

- Ya; ez gqedayé€ torné xo bijéri; héniyo hén. Hama
mirozin meve. Ju teyna qilanciki né, na heywanato bin,
na theyr u thuré bini ki serde nécino. Cike yé heywanati
pir¢é xo esto, y€ theyr u thurri ki purté xo amnon, usar,
payiz, zumuston, her tim serowo. Cutir ke kincé ma ma
seroy€, y€ dinu ki kincé xo na pir¢é€ xuyo, na purté xuyo.
(Cé ma cutir ke na boné mayeé, ¢€ dine ki teverawo; yi ki
hén misé. Ma ¢é xode serde né¢inime; yi ki ¢€ xode serde
né¢iné; merax de memane, bosi-bosinde xo ver mekuye,
ezqeda! Niade; hawo radon de programé domanu veji-
ya; ala reyé gos serne se vané, se névang; ¢1 gesey kené.
Qeye ke névo, ¢iyé misena; hem ki hediriya tu yena.

Radon de her sewe, na satu de xeberu dima lawuki,
lawuku dima ki seweta domanu programi saniyéne p€.
Namé na programi, “Cocuklarla El Ele” vi, “Oyun Bah-
cesi” vi. Na programu de kayé sénatiye ra biz€, saniki,
ciroki; ¢i tey ¢iné vi ke. Doman ki na program de lawu-
ku vané, jumin de geseykené, jumin ra persu pers kené,
jumin ré saniku geseykené, jumin ra ¢iroku pers kené; nia
aqil u famé xo kené hira, jumin ra ¢i-mi misené. Ge-ge ki
“Dede Qorxiti” ser gesey kerdéne; sanike ke seré deyde
vajiye, na saniki ardéne’ra zon.

Asméni ki na program ra zof hez kerdéne; siyéne
rind koténe biné radoni, gosé xo kerdéne vit, néne radoni
ser. Heté ra ki khaliké xode niadéne; werte de ¢1 persi ke
ameéne aqil, yi cira perskerdéne:

- Ba bawo; t1 hén zonena na domani, na milet, zeré
na radoni dero. Ez zof merax kon; na domani, na cini u
ctiamerdi honde phegika isoniy€; cutir koté zeré na rado-
ni, nia rindek maré geseykené, vengé xu nia honde nejdi
yenu gos€ ma?

Asmén hona doman saybiyéne; coka nia meraxé xo
zof bi; na persi ke améne aqul, kahliké xora perskerdéne.
Khalik ki her reyé€ sa biyéne; hetéra ki biné lewu ra ki
huyiyéne, cira vaténe:

- Ez qedayé tu bijeri; haqa tu esta; rasti ke isu hén
zoneno, nia famkeno. T1 hén zonena ke ison zeré na radon
dero. Hama ¢iyo henen ¢ino; na isu zof duri rawo; sukuné
binu de geseykené, duri ra vengé xo nia yeno reseno gosé
ma.

Torné xora nia vake; hama hona ke gesa xo néqede-
nay vi, sata radoni téser-té€ser jé firrike da piro: ”Diiiitit
diitiiit diitiiit; saat 19. Burasi, TRT Erzurum Radyosu.
Simdi ‘19 ana haber biilteni’ni sunuyoruz...”

Porogramé domanu endi gediyay vi. Naye ser Asmén,
huréndia xora ust ra:

- Rasti bawo, héniyo; jé vatena tuyo, Hama isu hal
ve hal yinam nékenu. T1 hén zonena ke isu nawo zeré na
radon dero.

Asméni ke nia vake, nafa khalik kot tenge; zerré xo
ret nékerd. Xo-xode nia viyarna ra: “Névo ke nu la-
zek...”, xo-xode nia fikiriya; dima dusince (telas) gurét,
na dusince ser céra torné xo vero, torné xo kerd temey:

- Heniyo, ez qedayé to bijéri héniyo; nivo ke tu ra-
don bisikné, tey niadé! Yamu yamu; isu-misu tey ¢ino; tu
¢iy€ nianen aqilé xora veze! Qedayé tu béru mi ser; xora
tu ke ¢iy€ nianen bikeré ma na dewe de, biné na bonu de
alanga saye de verdana; gos kheriké ma bené lal soné;
dina ra xevera ma birina sona. Yamu yamu ha; ba qurvané
biné ninguné tovo.

Nia céra torné xo vero. Naye ser Asméni vake:



Ni-ni, ba-bawo; ma tu névake zeré radon de kes
¢ino! Eke héniyo ez ¢a ¢iyo henen bikeri?

Dima, hurdémine jumin de niada, pia huyayi. Déka
Asméni ki seré maqati de, gosé€ xo nayvi na mobeté
khalik u torni ser. Cike hona hewna nésivi. Xora vengé
radon ra gariyéne; ¢ike sond u sodir na radon zeré na ¢€yi
de boyna ciniténe. Na mesela ciré zof wes amé; naye ser
magqati sera aye ki veng fist’ra xo, torné xora vake:

- Ez qedayé tu bijéri Asmén; ala mide niade! Bisik-
ne ezqedayé to bijéri, bisikne. Ala reyé tey niade sene qul
u ison tey esto; pia bivénime; vake. Dima ki biné lewu ra

huyiye.

E ke nia vake, Asmén tené sas bi. Xo-xode nia viyar-
na ra; “belka déka mi rast vana”. Naye ser reyna khaliké
xode niada. Niada khalik boyna ¢imuné xo ano déke ser.
Asmeén niada ke khaliké xo kuno’ra xo ver, céra déka
xora vake:

- Né da-dayé; kes zeré na radon de isu-misu, qul-
mul ¢inu; na veng duri ra yeno gosé ma; khaliké m1 hén
vano.

Asmén nia vake, hama hetéra ki xo-xode fikiriyéne;
“ecap déka mu1 rast vana; belka zeré na radon de isoné qizi
esté...” Uncia ki:

- Né da-dayé, tu nézonena; khaliké m1 vake; “kes
tey ¢ino”. T1 ki mira vana; “isu tey esto.” Nu xora vengo,
veng; duri ra Engera ra yeno gos€ ma; tu nézonena!

Naye ser Ap Ali dest kerd sare torné xora, hurdi gepu
ra t€ser phag kerd:
- Ya; ezqedayé torné xuyé baqli bijéri. Tu rast
vana; vake.

Hama ¢i1qas ke beli nékerdéne, zof qariyayvi hermeta
xora. Asmén ke uca de lewe de néviyéne, siyéne ju copale
déne hermeta xoro. Niskiya nia bikero; hama zof hérs
bivi. Hévetu ra hermeta xora vake:

- Neéré, t1 qayd kota, t1 xo sas kerdo ¢iko; t1 thowa
boma ¢ika; budelay budelay! T1 fam nékena; névana nu
lazek nika vano, ‘rast ke ¢iyé henen esto’; wo hona doma-
nu, fam nékenu. T1 nia vana, wo yinam kenu; ¢a nia pé
lazeki xapnena. Niade ez naca tora vanu; xora ke lazek
¢iyé henen bikeru, t1 u waxt vinena ¢1 yeno tu ser; ala
bivine, to ¢1 pé werdo...

Nia vake, herediya hermeta xora. Hama hérsé xo
hona névérdvi ra; gese xo nia ramiti:

Heralde ke t1 hén kena ke, lazek na radon bisikno;
rind xan-xirave kero. U taw mirodé to yeno huré, heya!
Nu radon toré biyo derd, nisto ciger u pisikuné to vera...
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Na heredayis ser Asmén, déka xo ser ame; qerété
déka xo kerd. Cike ey néwasténe ke khaliké xo bihere-
diyo déka xora; ¢ike déka xora ki zof hez kerdéne. Naye
ser:

Ni ba-bawo, meterse; ez ¢a radon bisikni. Déka
m1 xoré lax kena; a yareniye kena; p€ m1 xapnena. Tu
xora mira vake; “isu-misu, kes tey ¢ino; ez zonon”.

- Ya, ez qedayé torné xo bijéri; torné€ m1 zof baqilo;
tu, gos pa mekuye. Ez ve tora radon ra zof has keme; a,
déka to has nékena; coka nia pé to xapnena. A wazena ke

to radon bisikné, xan-xirave keré€.

Seré na xadisa dima tené waxt vérd ra; Asmén si lewé
déka xo, cira vake:

Da-dayé¢; na sewe kamci sanike miré gesey kena?

Déke, dest kerd saré torné xora; dima rey€ - direy
téser cimuné torné xora phag kerd. Cira vake:
- Né ez qeda; her sewe her sewe tu vana, “miré
sanike gesey bike”. M1 honde ke toré saniki geseykerdé
hondevesér; ez endi bézar biyune. Ezo feqir; duman mi1
mejéru; saniki ki gediyay; ez zowina toré kamci sanike
qgesey bikeri; mi, téde toré gesey kerdé. So, tené ki khliké
tu, toré saniku qgesey bikero. Naye ra tepia sira endi yé
deya.

Na vatena déke ser Asmén tené bi mirrozin. Lewé xo
verday ro; biné ¢imu ra dergaderg déka xode niada. Se ke
déke huyiye, nafa sa bi:

- Da-day¢; khaliké m1 zof saniku nézoneno; hem ki
tu saniku ey ra rindek gesey kena.

Déke ki zonéne ke rast ke khalik zof saniku nézone-
no; is u karé dey xora kuratu sero vi. Kuratey kerdéne;
péskaré mileti, péskaré cini u ciamerdu, péskaré domanu
biyéne. Déke, reyna dest na lewuné xo ser, xo-xode huyi-
ye; dima ki seweta mériké (agay€) xo vake:

- Rast vana; nu khaliké tu xora isoné de gostar-
mewo.” Asméni qe gos na gesey ra nékuya; céra, déka
xora reyna sanike waste. Déke ki hévetu ver:

Neéro heya heya; eké heniyo, ala vinde ciluné tu
rafine; dima, ju sanike toré€ gesey kon. Endi hama hama
ke hawa sewe bivi lete.

Nika mi1 ke toré sanike gesey kerde, tu néskina
gosdé; tu hewn ré damis nédana; desinde bawuské tu
yené we, sona hewnra.

Heya dayé; rast ke heniyo. Isu ke sanike gosdé,
hewne isoni hén ke wes yenu. Eke heniyo, ala haydé sime



boné peyra ciluné m1 biyame rafime. Hem ki pisingé xo
Qirm de niadan; ala thowa p€ merey gureto, ya ki négure-
to; zof merax de mendu.

Asmén nia vake, dima eve déka xo pia usti ra si boné pey.
Kirvit na pira, ¢ila qaji fistera c1. Bowa diiy€ qaji amé

fek u pirnikuné Asméni. Asméni na bowe ra has kerdéne.
Coka pé pirnika xo néguréte. Boné péyi bivi rost, her ¢i
rind oséne. Seré ondeli de cuwalé ardu ve xasiye genimi
niznayvi. Kinare nayinu de ki cil u coleti, gav u qacagi,
sepeté qatigi ve ustine ra ki yi ¢iyé-miyée bin dardekerde
vi. Hama biné ondeli zof rost névi, tari vi. Uncia ki tené
bi vi rost; hén hevé senik oséne. Asmén, ri ser merediya
hard ra, hurd destuné xo ser hard ra xo xist kerd, xo ont si
rind kot biné ondoli. Niada; uza ra déka xora vake:

- Né da-day€; nu xone hona thika hén vinetu; qe
huréndia xora nélewino. Xo hén no ve merdene, vineto.

- Neéro, démake seré merey de vindeno, figarewo
zar. Démake hona mere lona xora névejiyo tever; coka
merey sero xo no’ro merdene, hén vindeno. Péskaré c1
meve; bé sime; vake déke.

Asmén ve pisingi ra ten€ mote jumin bi. Dima Asmé-
ni dest kerd miané u vilé€ pisingi ra; hata dimolgik berd;
nia cira hez kerd. Tepia biné€ ondoli ra xo peyser ont,
vejiya tever. Déke huyiye; cira vake:

- Qarsé c1 meve, va pé merey bijéro.

Dima, doseg guret na hermé xo ser; berd boné veri de
fist ra. Peyser reyna céré ra amé, nafa ki organ ve balisna
gurete; eve torné xo ¢ila sayné we; pia si boné veri. Déke
cili fist ra; dima, torné xora vake:

- Ez geda; so mija xo bike bé hén cila xo kuye,
rakuye! So bé ke, ez torné xoré sanika Siiani gesey bikeri.

Asmeén sa bi; hén wo hal ra si tever. Hama bonu ra
zof duri nékot; tersuné tari u mugirvey ver, cengé désé
boni de sualendia xo kerde ra, pé bulika xo gurete, vete
tever; tené niqijiya, mija xo wo hal xora avé bell kerde.
Heté ra gosé xo vengé mijia xode vi, heté ra ki xo ser
lizguné dar u berri de niadéne; gos naro ser, ‘ala qilaciki
kotiy€’; nia merax kerd!

Reyé-direy, xo ser de astaru de niada; na sewa tariye
de astarey her ju asmen de jé ¢ila berreqiyéne. Dima
¢ime xo, xo serde heté lizguné dar u berru ser carnayi.
Fekeé xode “sisst sisst!” kerd. A deqa niada ke ju-di1 lizgey
lewiyay; qilanciku hén hevikeé kerd “qige qige”, cayé xo
vurna. Asméni niada ke baxge deré, nay€ ser bi sa.

Hama se ke vergé yavani amey viri, nafa xof kot
zere; tersa. Desinde pijamé xo onti, ningé€ xo day we,
siialendia xo dest de, vozda si zeré ¢éyi. Peyé xode ki
cipa-chip ¢éveré teveri da ca, pey de mandal ont, kilit
kerd. Nia ke kerd, guvané xo xoré ame, sa bi. Gama xo

este ke sero bon, niada ke pisingé xo amo veré€ lozine de
merediyo ra. Tey niada, huyiya; dest kerd pira, cira reyna
hez kerd. Dima, hén si lewé déka xo. Déke vake:

- Neéro, to mija xo kerde-nékerde? Tersa mi ke, to
tersu ver nésiya tever; peyser rema ama. Eke tari ra tersa,
nésiya tever, bé ez tu beri!

- N¢; da-dayé; m1 mijiya xo kerde. Ez vejiyo tever;
tu ¢hirriya ¢éveri ki néhesna!

- D¢, eke heniyo, bé cila xo kuye, xoré rakuye.
Hayé bawuské tu ki yené. Hewn ¢imuné tora verdino de.

- Da-day¢; sanike sanike; vake Asmén’i. Déke ki:

- Ero heya heya; Xizir vo ke, toré sanike qesey
kon; ala tu reyé€ bé biné cila xo kuye!

Asmén kot biné cila xo. Déke uste ra siye boné veri;
lew€ lozina adiri. Adir kerd biné wela adiri; rind pist ke,
sodir ke uste ra piskeley we meser€, reyna adir ret weke-
ro. Vaténe, “Xiravo; gereke adiré ¢€yi lozine de son-sodir
mesero we, lozine her tim dii kero.” Xo-xode, yitiqaté xo
nia ard’ra xo viri; hetéra ki feké xode ki milmilna:

“Ya Heq; ya Xizir, ya Duzgi; adiré kési mesero we; lozina
kési bédii memano, sola!”

Dima cériye ra amé boné veri. Niada ke mériké xo
Ap Ali ki seré maqati de siyo hewnra; hama radon hona
rakerdayewo. Siye, gozega radoni tadé; vengé radoni
birna, kerd qapa. Dima, di-hiré koli esti sova. Uza ra siye
veré dési; fitilé ¢ila qaji na ro, rosti kerde kémi, dima ¢ila
puf kerde, sayné€ we; hén siye lewé torné xo.

A ki lewé torné xode merediye ra; tené dest kerd sare ra,
cira has kerd. Niada ke torné xo siyo hewnra. Tené hén
xeyran xeyran moté ¢im buriyuné torné xo biye; dima
¢imeé Xo cira remnay; ‘qineste xo qurgi kerd’; xo-xode ki
vake:

“Domani ke koti hewn; isu geréke zof moté c1 mevo; ¢1
ke xiravo. Lazek gunawo, yeno ‘ra ¢im.”

Guna xo nia torné xoré amé; naye ser tené biye mirro-
zm. C1 ke geréke ciré sanike gesey bikerdéne. Uncia ki
cekii di ¢ekil ardi zone xo ser. T1 hén zona ju sir, gosé
torné xoré pistnena: “Ju biza kole biya. Dilet ki bijéké xo
biyé...” Dima:

“Pismilay pismilay; Ya Heq, ya Xizir, ya Duzgi; ya Mi-
laketé Séwe, ya Milaketé Céyi; domané ma bexté sima
deré. Seré dinu de senik ravéro na sewe, xéré ser sodir vo;
her ¢i Haq ra ve xér béro huréndi!”

Nia nia diiway kerdi. Dima, lewé torné xora uste ra, a ki
siye cila xo.

A deqa, Ap Ali cila xora milq da; xo nata dota ¢erex-



na; aye zona ke mérde hayigo. Cira vake:

- N¢ la-lawo; t1 zonena manga bore na rozu gereke
bizo. M1 desta sonde niada ke ge ¢éf€ xo ¢ino; hén ku-
fena, pufena. M1 ke samia mal gawu dé ci1, hén tené sero
vinetu; egle biyu. M1 vake; ‘névo ke esmu bizo!” Xevera
to bivo; esmu gegane rawurze so diyaré manga bore.
Gunawa; manga awra z€na, nafa ki piloré xo wena, bena

Koyo Berz ASLAN

néwes. Teyna ca meverdime...*

*Asma gucige, serre 1981; waxté Tetilé Qarna.

Firat ALI

VERDE RA

Qayté astara keno
Her ¢i diiri ra derbaz beno.
Sewé zimistané dergi
Santka liiy u vergi
Sorbuka paskani
Raya ¢ey u gomi...
Her ¢i diiri ra derbaz beno
Jii be jii, game be game.

Qayté astara keno
Seré kowa ra peyayé khani
Boste zimelé cemedini
Ninga de lekani
Kerdéne hay u huyi
Tegnéne tifangi
Cig améne domantina ma ser
Biyéne vila veng
Sar ma sera améne péser

Qayté astara keno
Regstike tadina giran giran
Derd kena gilendike
Reng be reng rés zé aduri
Destané ciniya de biyéne newe
Tefkaré zerya mide xali virazena
Cawo xori de ¢chugiki firrdané..

Qayté astara keno
Qayte koti keri, ija xo venenu
Beré sima ji qaytkeré...

FIKIRENA

Fikiréna!
Roc b1 roc fikiréna
u meraq kena.

Bahdé temendé pancési,

qe merdim ¢igi fikiréna.
Heyaté xo yé,amyayeyé ravey,

va girafigé heyaté xo,
yan zi,

rocané wesané bi reng rengan.

M é heme siya kerdi.
Yinan diha néfikiréna.
Posanayisédé mi no,
zahf vayino b1 gimet est b,
semedé mi u é sardé mu.
Serbestey, xoserbiyeyeney, serdestey
u destandé neyaran bin ra,
vicyayent, reyayent fikiréna
u inan pawena, posena.
Semedé xo u é sardé xo.
Hertim wazena, geyrena.
Geyrena serbestey u serdestey,
xoserbiyayeney u xodiyayeney.

M1 posayé u umud kerdé
u tim bendé c1 mendbiya.
Labiré cimé ci kori bé
u wirna lepandé mi kewé.
Néverda u néverdané.
Ez inan bivina, xo dest fina
u bewnira tamdé inan ra
u boya inan banca xo zeri
u ci ra hesbikera, bisina.
Zey sénedé yarda xo,
inan xo séni serna
u bt inana hewn kewa...
1991

Not: 1997 yillinda Isvecin Uppsala sehrinde (Belediye,
Kilise ve akedemisyenlerin) diizenlenmiy siir yarismasin-
da asagdaki siirle birincilik odiiliinii almigtim.
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KESIS
Sait CIYA

cha Heqi doxtoru derune. Doktoru lesa m1 mabéné
ode bare kerda. Ju cigéruné mira persbero, juya de
bine ki fek u pirnikuné mira persbera. Endi wayiré lesa
mi1 doxtoriy€. Cermé mi, astiké mi, saré mi, can u royé
mide ¢1 ke esto, desté doxtoru dero.

Derzén ra terson. Zonené, xebera tédine esta. Huréndia
derzéni de hebu dané. Reng be rengi hebi. Sodir sipé

u suri, perociye ra ver khéwe u pembey, werd ra dima
ceqer u hewzi, sandané di sipé€y, yi binu ra ju tene simon.
Ju be ju nusiyé.

M1 va, her roce doxtori derune. Rind ke doxtori périné ju
ca deré. Namé boné doxtoru Seraya Derd u Dermaniya.
Teyna roca bazari néson doxtor. Seme ki sonune. Roca
semiye ki juye esta maré derse dana. Zereré ilacu sero
geseykena.

Necdiyé boné doxtoru de geme esta, ciré Gema Qirri-

ku vané. Tey tur be turi dari esté. Hama zéderé xo daré
mazeniy€. Zerré geme de serba peyawu rayi virasteé, cayé
ronistene ki esto. Mordem ke gefeliya, niseno ro.

Doxtor ra ke vecin roy€ mi1 beno teng, t1 vana helmé mi
birino. Xoré sonuné zeré birri de fetelin, cayé de nisen ro,
orosin ra.

Vizér- ewro roca bazara-, dersa ma ke gediye, reyna
kotune raya gema xo. Boné doxtoru na het dero, geme do
het dera. Hata ke ¢1la peyawu névésé, nésikina ravéré do
heti. Cawo ke peyay vindené, kaleke de kemera de thile
esta, lewe de ke hiré qonciki esté. Birr ra birné ardé. Ez
vaci, ju metro ra berziy€. Ju mordemo de lesederg veciyo
seré qonciku, dest de sapqayé de lengeri esto, zir¢eno.
-Sima téde zureker u gunekariyé.

Ondér cila ke névésana, arabey vérené ra soné, dima
tramvaye yena. Desto lengerin zir¢eno, zurekeri, guneka-
ri. M1, reyé€ xo c¢arna dey ser, niada. Vake;

-T1 ki zurekera, guna to ki girana.

Siyune lewe, xora royé m1 biyo teng, mi va;

-Sermo, t1 m1 koti ra naskena, ¢a bila sebeb hegeret kena?
-Ferq nékeno, -va- insani péro gunekariyé. T1 ki inu ra
juya.

-Ma t1, - m1 va- t1 ki insana?

-Ez karé xo kenune, sima rastiye ra remené.

-No kar niyo ke. insan guné cayé de biguriyo. Noné xo
bivezo.

-Nika karé m1 nuyo.

-Ma, to virénde se kerdéne?

-Naye ra avér na kilise vinena, uca de kesiséni kerdéne.
-Crra kilise ra veciya?

-Sebeb simayé. Zur u gunayé insanu ra virtis€ mi1 améne.

-Citur?

-Waxté kesiséni de hékaté henénu hésine pé ke, m1 va,
Heq ki ney gebul nékeno? insani zéderé xo saxtekariyé.
Her ciyé€ wené, yené kilise, ez peyé perda de nison ro,
guna xo vané, efé xo wazené, veciné soné.

Hén inam kené ke, sikiné her ¢i bikeré, rey€ phosemaniya
X0 biyaré beso. Zéde néveréno ra, reyna yené, oncia quna
u qiléré xo morené, veciné soné. Riyé saxtekaré nianénu
ra kilise ra vecune.

-Endi itigaté to ¢ino?

-C1 alaga?

-Ma t1 be X0 vana, ez kilise ra vecune.

-Ez karé xora vecune, itiqaté xora né. Itiqaté insani, zerria
insani dero.

-Hama insani itigaté xo kilise de ané huréndi.

-Vatena to binge ra geleta. Kilise bo, camiye ya ki zo-
bina cayé ibadeti bo, ferq nékeno, ninu insanu viraste.
Dezgeyé de insanuno. Ez ke vacine z€ ju partiya, gelet
nébena. Guna u sug¢é insanu ¢iqa ke girano, ni dezgey ki
honde bené berzi. Hal u hereketé to, itiqaté tuyo.

-Ez nésikin ¢iy€ vacine.

-Mevace, hama heyaté xo sero bifikiriye.

-Oncia ki wazon ¢iy€ perskerine.

-Perske!

-Insani yené sirré xo toré vané. Sirro ke mabéné di késu
dero, guné kes mehésiyo pé.

-Na vatena to ki geleta. Sirro ke di insani zonené, endi
sirr niyo. Rew, ya ki herey her kes hésino pé.



‘38 - OTUZSEKIZ
Celal TAS

Tarixé Kirmanciye de (Tarixé Désimi de) hazar o
newse o hiris o hest (1938) ma Aleviya ré, Désimica
ré roca gergeliya. Desté Osmana be desté Tirka ra qir-
kerdena mawa, siingi kerdena domanané sawiyana, siingi
kerdena ciniyané dicanana. Desté mowrana de jibaisé pil
- qicané mao. Sar€ ma heni ke jiba, kemer - kugé yabani,
dar u ber saré ma ré berbay. Der u derxini, Chemé Muzuri
péro bi goni - gulaxin.

Agleré ma, seydé ma, péro amay péguretene, dest - paé
péroine ebe zincilan’a, ebe la u siciman’a giré day berdi,
sanay sungiya ver, sanay qersuna ver, berdi Xarpit de esti
dare. Meyté saré ma teber ra, vera ticia amnani de men-
di, mewtaé ma biy werdé thér u thuré yabani. Qaz sana
meyta ro, adir na vera, wesa wes vésnay.

Moa min’a kokime vaténe “ero lacé m’, lacé m’; owa ke
ma diye, kemer - kugé yabani nédiye! Owa ke amé ma
ser de, vergé yabani ser de néro! I roci peyser séré, raver
méré! Dilegé m1 ke berc o algaga ra, er o ewliya ra esto,
ina ke ma ro se kerd, salé az o az€ ina ra pers bo’ Mor ra
viran bé, verg ra vésan bé!”

Moa mi herg ke koténe saci ver, herg ke biyéne san, herg
ke kinci phers - phan kerdéne, vengé xo’€ wesi’a siiari
vaténe, hem ki tey berbéne.

Zulmé Osmana, Tirka girot xo ser. Atatirko ¢imezeng,
Ismeto Kherr, Celal Bayaro ¢imibeloq, Feji Cagmaxo
Zuze biy adir, nisti cané mileté ma ra. Her hat ra ma talan
kerdime, sak kerd ma serra.

Mektebi ardi werté ma, jiiané xo muskit ma, ma jiané
ina musaym, jliané ina qesi kerd, ma jiiané xo kerd vindi,
jiiané xo ra bim. Namé xo nay ma ra, namé ma vurnay,
ma namé xo kerdi vindi, bim béname. Tarixé xo muskit
ma, tarixé ma inkar kerd, ma kerdimi Tirk.

Zulmé Tirke Tati, gezebé ina gezna ina de bimano!!! Salé
der be der bé!!

Saré mao ke, agleré maé ke, seydé maé ke desté Tirkané
gonewera ra amé qir kerdene, dawa nina hem na dina de
hem ki uli diwan de Tirka ra pers bo, c1 ré némano. Roé
peroine sad bo.

Hiris u hesti xo vira mekéré!!!

Celal Tas

15€ Paijia Peyéne 2016

42

Gule MAYERA

Ju klama be geyda,
Be kelam u be seda
M1 dima fetelina
Seda Seyid’una Pir ’una
Tomir veng kerd berz boverra
Vake a wastiya mi na
Tel u perde xo konya
Serke hela virad guretene senena!
Dewrano demdino...
Ju sanika be vatog agme kerdo arekerdog
Waxt teser tebinra biyo
Alik Fatike ser hec niyo!
Kokum da zaniyane xo ro
Vake ax be mire bo !
A sanika dakila mi na
Wesiye na sanike ra ju pelga ..
Vace khile vace,
Terake hergu ¢i terake!
Ciga kemiye, ¢iqga guna, ¢iga newesiye ke este zere made
Terake!
Orte gom de ma viran ke!
Hata ke ma fam kerd ju lawuke s1 bevenga?
Be seda a?
Hata ke ma fam kerd, ¢itur be vatog sanike bena?
Demde ma sero bare nezaniye!
Ma re hega
Waxt demdino, roci verene,
Sate dana prro...
Tik u tak e xu ya.
Qe ke ne venge tik u tak u bihesne me!
Lel u migorbe mordene va uca de bimano!



DERSIM-(DESIM)
Remzi AYDIN

Citur ke hometa hardi zor dana magma, Teveré Der-

sim zor dano ve zeré Dersimi. Hén zono ke, na bina m1
virasta arda meydan, m1 sana pé arda na roze. Eve na
zor wazeno ke virast€ Magma bivurno, bisimayno’ra xo.
Labelé nézoneno ke, peqayiso ke magma de beno, ey ki
fino’ra xover, keno pargey u pirtley. Nésono ser ke, na
peqayis ey békamiye u béfélozofi verdano.

En xiraviniya xo; sebevé na zorkerdena xo, dinamike ke
teveré u teveré Dersim deré, yiyée, ferq nékeno. Halbike
kar u baré ceperé teveri uyo ke, jé qaviké haki, zerdiké
haki qori kerdena. Yané karé ceperé Dersimiyé€ tevere,
mekez€ gela Dersimi qorikerden u seveknayena. Sayé
ke ¢eperé Dersimiyé teveri rijiyo, qafika xo kuta téwerte,
kar u baré xuy¢ asili xovira kerdo, zovina vazife gureto
X0 Ser.

Zagoné hazar serru; félesofi, itigat, zon, folklor, gulvan-
gi u xoza verva dinamikuné sarré teveri xo eve qaviko
migerrem sevekno, ardo na roze. Hama ewro ki na qavik
sikiyo, ¢iyo ke zeré na qaviki dero, erjiyo tever, herketé
raya teveri de biyo perakende.

Dersim de tay€ ¢i esto, royé mordemi temsil keno, tayé ¢i
ki lesa isoni. Zagon, félesofi, itiqat, zon, folklor, gulvan-
gi u xoza roy€ qomi temsil keno. Gereke bingé na bina
de kay mekerime, na temel melewnime. Eke nia kerd, na
bina binera rijina, peqena ginena ma pérune sero. Na rivat
ra jilbiyena ma bena vila u agme. N1 di binay€ ke -¢ceperé
zeri u ¢eperé teveré Dersimi- phosti dave jiimini u hata
ewro amé, gereke jiimini ré dismen mebé. Jiimini ré dis-
men mekerime. Xoza u félezofi jii lesa, isan ki rowo. Jii-
mini de misayivo. Félezofi, kultur/zagon, itiqat u folklor
jé xerzé€ bina misayivé qomi yo. J& miraz u miri yo. No
miraz ke xerepiya, mir ki xerepino. Xerz ke jiimini rind
néguret, bina rijina. Honde ayan u beyano. Iyé ke vané,
no rijiyayis teyna na céwografya de beno; yi gelet soné.
No rijiyayis jé kemeruné domino dédima rijino, teyna ita
né, dormé xode ki zovina désuné binawu qilasneno ra,
waxt ke ame rijiné, bené xan-xirave.

Sima ke inam nékené, reyé dormé xode niadé. Na céyog-
rafya de; Asuru, Siiryanu, Hermeniyu, Ezidiyu, Rumu,
Iyé ke Musilman niyé, yinu pérune pia wesiya xo ramité-
ne.

Rijiyayisé jii bina, yé€ binawuné binu xo dima berd, hata
ke peyniye amé. Halbike ¢i8asi jii zugago de rindekbi

na welat. Rengareng binay télewe de bi. Vengé domanu
kuténe pia biyéne berz. Riyé zenatkaru huyiyéne.

Nika welat biyo xan-xirave, pagu de mor u milawin cére-

no, tey phepug waneno...

e B

Serva tirkiy€ na nustey, niade; Remzo Aydin, 04.12.2019
Facebook.
(Carnayisé zazaki: H. Tornécengi)



KEMASIYA INSANE WAXTE MODERNI
Sevim AYDIN

Problemé isané waxté moderniyo tewr pil -m1 ¢im de-
nefsé xuyo vésan u xi1zano, xo miyan de kesé xuyo
tunediyo. Cike, né waxti de isan teyna xo véneno; weno,
simeno, keno pay u fetelino. Juyé bini néveneno. Zeré€ xo
korro, ¢imé xo korro, fikré xo korro ¢ike, teyna xo dora
milki, mal u gawani, khinc u kholi. O teyna vésaniya
nefsé xo dimawo.

Hama saro veren niyanen bi? Saro veren nefsé xo dima
nébi, nefsé xo kerdbi terviya, xam nébi, xorin bi, khamil
bi u isan het sero fikiriyéne... Mal u gawan, milk ey ¢im
de rindekiya zerriya isani ra ver nébi coru. Qisaweta ey
teyna werdene-simetene, paykerdene nébiye.

Saré vereni sifré xode kogike, bardagé, nuné z&€de néne
ro. Cike, ey viri de juyo bin u derd u khulé dey her waxt
bi. Teynabiyene ¢inébiye péropiyane biye héga de, cliyn
de...

Verende ¢inébiyene biye hama isano veren x1zano vésan
nébi. Cimé xo mird bi, zerri nédéne mulki; zerri déné
isani, ¢1iké xo ke bi jumini de barekerdene zaniténe. Zeré
isani de xoré ca kerdéne ya. Her ¢i jumini de bare kerdé-
ne. Mavajime; jumin de yergat kerdéne, zerriya xo, sifré
X0, ¢éveré xo herkesi ré yakerde bi. Saro veren khamil bi,
khamilen ra amaybi de. Giran bi. Saro modern yani saré
né waxti, z& nuné eskevawo, niyamo de...

Ez ke kokimané mayé verenu cayé ke vénenu, yenu’ra
choku ser, ebé ri huyayis u meraxi gos naniro inu ser.
Cike zanon ke yi zerre u can ra gesey kené, rastiye u rin-
dekiye ser gesé vané. Yi xam niy€. Qesé yinu ki z& yinu
girano...

Maya mi, visturiya mi1 ki z€ khamilané may¢€ verenu royé
Kirmanciye xode kirignené. Cimsiyayene nézanené, zerri-
ya xo, sifré xo ¢éveré xo herkesi ré kené ya... Raya Heqi
de dané her ¢i. Cévi de ¢inébo ki, dest de ¢1 ke esto ey
dané. En zéde ki zerriya xora dané. Reja feké yinu ra kém
nébeno, héstiri ki ¢imané yinu ra kém nébené. Cike yi
dejé herkesi wuncené, tenga herkesi vénené, hama sekené
ke qumete isané niyaneni ki no waxt de zaf nino zanitene,
cike waxt waxté xizanéniyo.

Serra 2020, 31yé agma Celi zeré mide cemedo. Ez ki ce-
mednane, roy€ m1 ki cemedna. Xo-xode van; eceva isani
dest ra ke béro, isan ju sanso bin 41 mordemo ke biné ¢1g
de mend yinu do, eceva heyaté xode ¢1 wazené, ¢1 vur-
nené, sekené? C1 taliyode xiravino ¢1 gederode siawo...
(é xora béxatir béqgese vejiye so, daha ki péyser meyeé.
Hem ki sava isanetiya zerriya xoya pake. Sava heyaté
juyé bini xora bivére. Fikré né 41 mordemi ¢1 pako, ¢1
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rindeko. Hem ki no waxté xizanéni de. Ez ke “hasa” Heq
biyéne, m1 cané né 41 mordemi negureténe. Rindekiya
na dina ra né, xiraviya na dina ra berdéne. Cayé sima orté
gul u nuri de bo! Zeré mi1 simaré zaf vésa. Serra 2020
sayé ke serra thofaniya, rijiyaro feqiru ser. Isan gereke
omidé xo rindekiye ra mebirno Hama sekené ke, ¢iyé
heneni bené ke, omidé isani ki birino gegane.

Asma Xiziriya, serdo, thaf u dumano. Cérenime’ro ey
vero, vanime; ya Xiziro Khal t1 kési tenge de meverde!
Ti1 birese tenga békesu de... Ewro tozike der biya ke,
Pilemoriye de vare vaydana céna bena. Van; ya Xizir z¢&
na tozike ¢1 xiraviya ke esta, veré ma u qomé mara vayde
bere, reyna ki ge miya peyser.

Vatena mi esta. Y€ sima ki esta, wazenime ke béro wen-
dene. Qom bizano teyna zeré maré bar memano, va qomi
ré ki bar bo. Wazenime ke, mané cuyé ma bibo u teyna
werden- simetene ra meqediyo. Ciyo xas, ¢iyo rindek
biramime ke ma dima azé maré€ bimano. Ma ki yinu viri
de bimanime, memirime. Cokuna nuste esto. Cokuna
nusenime. Rind ke rayirvané Piltane esté. Rind ke nustog
u vilakerdogé Piltane esté ke, vengé ma ki ama rést amoré
Sine.

Waunca xér bo, emré xo zaf-zaf derg bo.

8¢ Gujige 2020, Pilemoriye



APO
Dr. Hiiseyin CAGLAYAN

p qariyay bi. “Bava’m, nu ¢iko? Son u sodir sima

eve gurefende yené? Ma thoyé€ ¢é Sosen Agayime?
Son u sodir gezeta, son u sodir kitav. Her roz gezeta
newiye, her roz kitavo newe! Na zerré ¢€yi pirré qeze-
tuno. Pertu ra esté péser. Ca iné néwanené, soné newu
céné? Hata sewelete qazeta dané wendene. Qazé ma
némend. Nu péro perewo, malé kutiki,” vake Api.
Hama Bavili ge gos’ro piyé€ xo néna. O oncia kitavé xo
sere bi; ser ra néwesténe ra. Vaténe, “devrim kenime.”
- “Bavam, her roz hata sewelete gezeta dano
wendene. Made qaz némend. Teneke hawo biyo thol. Nu
pére perewo. Her roz sono Mamikiye ra qezetuné newu
herineno. Ez sas bon. Naye naza pérté qezetey erjiyé pe-

ser. Nu ¢a nine néwaneno? Devrim keno, va oncia bikero.

Na devrim sade eve gezetune newu beno?” vake Api eve
sitemi.

Bavili reyé saré xo kitavé xo sera dard we, piy€ xode
niada, oncia kitavé xo wend.

Torné Api ki dormé Api de bi. Vake, “Apo, yi qezetey
khaniyé. Y& yine endi waxté xo vérdo. Xeberi biyé kha-
ni.”

- “Ca newey de ¢1 esto? O ki nustewo, nu ki nus-
tewo. A ki qezetawa, na ki gezetawa. C1 ferq esto?”” vake
Api.

- “Apo, heni niyo. Qezetey, her roz xeveruné tezu
nusneneé, ¢iyo newe nusnené,” vake torné Api.

- “Nero, newe ¢iko? Newe-mewe ¢ino. Pé sima
xapnené. Her diyo, nisené c1. Newe ¢1 esto? C1 diyo? C1
kefs kerdo? Newe? Cik newewo? Herfu vurnené, vané
‘newe’. Ez de werté i newey .... Vana ke vajine! Tobe
estaflayi!” vake Api.

Api hérsé xo néviyarna ra, bi be qezata ro vake, “niadé
, ¢1 ferq esto? Péro siyéré ra zubini,” vake Api u dima
qezeta firé warté oda ¢éyi kerde.

Sewa soni xeyle ave si bi. Api ¢ay€ xoyo vijereni tiji vera
kerd bi husk, o ¢ayo husk dem kerdbi, o simiténe. Feqir
bi. Hama teyna feqir nébi, hem ki ¢hikot bi.

Api ke cay poténe, domonuné ey cayé€ ey nésimiténe.

- “Bira, ez sas bonu, na ¢ay de ¢1 esto, ni nési-
mené? Hona ¢ayé vijereno. Eke ¢ayé paren bo, famko-
nune, ¢a nésimené. Hama nu ¢ay, ¢ayé vijereno,” vaténe
Api.

- “Apo, Apo, ¢a honde ¢hikotén kena? Na peru
dana ve kami? Kata bena? Cévé kefeni ¢ino,” vaténe
tonuné Api.

De, Ap ge gos nénéne pa. Api oncia vatena xo kerdéne.

Dem; demé Eceviti bi. Dar u birr, hard u asmani vaténe
“Qaraoglan”. Qaraoglani ki masala zer€ isoni fet kerd bi.
Vaténe, “hard, hardé mordemé ramitisiyo. Sowe, sowa
mordemé ke 1€ya sowu nano ro, owe dano keno pil, yé
deyiya.”

Cokawo, herkesi vaténe, “esto ¢ino Qaraoglano. Yasasin
Qaraoglan! Yasasin Qaraoglan!”

Api ki Qaraoglani ra has kerdéne. Vaténe, “mormek wes
gesey keno. Karker u dewuzu ra has keno.”

- “Qereoglan pé sima xapneno,” vake Bavili, lazé
Api.

- “Ca aqilé ma ¢ino ke, o pé€ ma xapneno? Ca tu
néxapneno, ma xapneno? Sima xode niadé! Sima mexa-
piyé! Ma néxapime. Sima ke néxapiy€, her roz soné
gezetuné newu céné? Qezeta newiye de ¢1 esto? Ci esto?
Milqi esto. Kifir esto. Fizilbekoyéni esta. Zovi ¢1 esto?
Hem gezeta xo rosené, hem ki qazé xo rosené. D1 cay de
kare kené, meruku,” vake Api.

- “Ma sima ke néxapiné, ¢a oncia getiliuné xo
dima soné?” vake Bavili.

- “Bavam, hes! So, tu raya xora, ma raya xora!”
vake Api.

- “Raya ma, raya rasta. Raya sima cowta,” vake
Bavili.

- “Peki raya ma ke cowta, na rasta sima ¢ika?”
persa Api.

- “Raya ma, raya devrimi ya. Raya Mao’iya, raya
Lenin’iya.”, vake Bavili.

- “Savaji? Thowa nas nékon,”, vake Api.

Tene ke geyal kerd, dima vake;

- “Raya ma raya pi u khalukuné mawa.”

Torné Api desinde koti werté gesi, vake;

- “Apo, Apo, yi mordemé piliy€, dina de devrim
kerdo, milet xelesno.”

- “Savaji? Eke kerdo, rind kerdo. Ma ca pi khaliké
ma qolayiyé? Pilé herkesi, herkesi ré piliy€, Apo qada,”
vake Api.

- “Kes honde yine pil nébeno. Yi en piliyé!” vake
Bavili.

- “Ero laz€ m’ heni mavaze! Feké tu beno cowt. Pil
Haqo, pil Xiziro! Guna ver mekuye!” vake Api.

- “Tu cahila, ez toré€ ¢itur arazekerine? Tu yine nas
nékena. Famé to yine néreseno,” vake Bavili.

- “Bavam, rind ke famé m1 yine néreseno. Tu berdi
i1 Haqi ra kerdi berz. Pi khalukuné xora kerdi berz. Ez
endi tora savajine?” vake Api.



- “Yine devrim kerdo, dina xelesna. Mileté dina
xelesno.”, vake Bavili.

- “Bavam, xelesno xeleso, nika miré ¢1? Devim
kerdo! Kerdo, kerdo, Bavam. Thowa miré kerdo? Thowa
gaz dané mi1? Eke kerdo, xoré€ kerdo. Raya Haqi de ker-
do,” vake Api.

- “Ng, né, ey xoré nékerdo, mileté xoré kerdo. Yi
Hag-magqi ki nas nékené,” vaka Bavili.

- “Hala hala! Haqi nas nékené? Hagqi nas nékené,
mowe u pi nas nékené, ma kami nas kené?” persa Api.

- “Bomo, bomo, cahil cahil, yi ateistiy€, ateist!”
vake Bavili.

- “Ateist. O ¢iko? Ule, thowa fam nékon,” vake
Api.

- “Vang, din afyono, pé mileti xepnené. Yi néwa-
zené ke mileti bixapné,” vake Bavili.

- “Eke heni vané; rind vané. Eke heniyo, mordemé
de rindiyé. Ma sima ki vané, ‘ma mileté xoré gurime.’
Kuyo na gurinayis€ stma? Hata son gazé mi viesnené,
noné mi wené, owa mi1 simené, vané, ‘ma sevata mileté
X0 gurime.’”

- “Ma ke devrim kerd, non, owe keme bedava,
keme bépere” vake olvozE Bavili.

- “Yox yox, ez inam nékon. Ez karé simar€ sas
bon. Sima néguriné, thowa nékené. Mesté béro nu noné
sima koti ra yeno; na owa sima koti ra yena? Citir yeno
diyayene? Her roz pertu ra gezetu ané. Nineré pere lozi-
mo, gure lozimo!”, vake Api.

- “Qe merak meke Apo, ma her ¢i hal keme!”, vake
olvozé Bavili.

- “Hadé, yala ya Xizir!” vake Api.

- “Hagq rajibo, Apo! Ma Ap ki kerd devrimci peyni-
ye de!” vake olvozé Bavili.

- “Hagq to ra ki rajibo! Hama, stima mu ¢a illa ke
kené jé xo. Va her kes jé xo vindero. Ca m1 kené j€ xo?
Ca royé€ mi, vijdané mi, imané mi1 zerré mira vezena kena
zerré xo? Ca? Zerré to toré, yé mi1 miré!” vaka Api.

- “Apo, tu ki endi devrimciya. Devrim pia keme,”
vake tornu ra zuyi.

- “Ero Apo qada, ez wayiré itigatiyo, wayiré zon u
zoganiyo. Devrimo ke zon u zogané mu, itigaté mi, lawiké
mi1 ke tey cinebi, ez yi devrim se bikerine? Lesa mina
puce kené devrim, hama roy€ mi tey ¢ino. Se bikerine
devrimé henéni?” vake Api.

Sewe xeyle ave si bi. Api reyé pencere ra dewe de,
dewuné teveri de niada. Qe cayé cila rakerdiye néoséne.

- “Endi ez son kun ra. Devrimé sima ki, huneré
sima ki... Ala niade ¢ila kami vésena? Bavam, qazé ma
némend!”, vaka Api, si kot bina cila xo.

skesksk
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ibrahim DOGAN

YA XIZIR!

Gege zaf bena derg, mérata sewe
Rostiyeré, axuzar manené, ¢umé mi
Kuno geyalé, sewa tariye de.

Ya Xizir, t1 kotiya, xo miresne!

Bénaso bédosto, zeré na oda de
Zeré oda de, ezo cila xode teyna
Geyalé yare ra néxelesino ra
T1 feleka, tt meleka, t1 cina, ti periya
Evé zalimi, bé zé Xiziri xo miresne!
Hona ke ez némerdo, zeré na oda de
Ya Xizir, t1 kotiya, xo miresne!

Teynaro zeré oda de, tik u teynaro
Newesé merdi éné cimané mi ver
Emso, belka sodir névineno
Belka, meyité mi na oda de maneno
Ya Xizir, t1 kotiya, xo miresne!

Cané mu, dinya ra biyo serd, nézano
Qelbé mi, zé dawul dano piro
Cané mi zé cemedo, araq de mendo
Na heskerdena to ver, heliyo siyo
Cimé mu, berbis ra biyé ziiya hésir ¢ino
Yaré, to ez kerdo wayiré derdi
Ya Xizir, t1 kotiya, xo miresne!

Na sené sewe biye, miré biye mane

Cané mi vésa, cigéra mi gureta kile

Kes ¢ino, mwré tasé agwe biyarone
Ya Xizir, t1 kotiya, xo miresne!



APO, TI NA ZON KOTI MISA
Ali DIKME

“Apo, t1 na zon koti misa?”
Ali Dikme

“Apo, t1 na zon koti misa, ma u piy€ to ki na zon qesey
kerdéne?”

Erzingan siyaisé m1 de m1 rae ra zerrn di, namé yé zerrni
Silane biye.

Hao serréra mi1 vistewré xo Ap Xidir nédi bi, m1 va, reyé
séri diyar, se keno. 97 serri viyarné. Cimu fer kerdo kemi,
gosi biyé girani, saiya usire ra urzeno ra pay. Zoné ma de
zofé ¢i ré wayiréni keno. Kitavi lewé dey de senik ma-
nené, kemi manené. Na linge de peyser amune Gemlik.
Sima ré€ ita ra og1ré raa xo nusnen.

Ez Gemlik de nistine ro otobus, son Erzingan. Ma ogir
bime, ma ¢eperé Bursa viyarna ra, heté Eskisehiri ser
some. Qoltigo ke ez ronistune, boveré mi ra jii wae be ¢é-
neké ra qize ra ronisté. Milet péro qesey keno, mi1 ki gos
na ro ser, eke péro ki Tirki gesey kené. Xafilde ¢éneka
qize ¢hiké, maa xo ra va ke,

“Télefon tené ki m1 de. Sodira be nika t1 kay kena!” Mae
va ke,

“Na télefon de kaé domonu ¢ino; t1 télefon se kena?”
Céneke heni ¢imechavri qayté m1 biye. M1 va,

“Wagé, internet ke bibo, t1 télefon dana ¢éneke?” Wae va
ke,

“Bira otobos de internet ¢ino.” Peydona m1 ¢anté xo heto
serén’a guret, c1 ra Winn karte vané, mi1 o vet, kerd ra,
reqemé ke miyaniyé€, yé c1 ra vati. Céneke télefon guret,
heni sa biye ke honde beno. Hata Eskisehir ma nia sime.
Uza tené otobus oresiya ra. M1 va,

“Endi beso nika, internet kilit ken.” Céneke va ke,

“Apo, otobus ke si, oncia kena ra?” M1 va,

“Heya, oncia to ré ken ra.”

Tepia ma nistime ro otobus, ¢é€neka qiskeke amé lewé miu.
M1 xo ro c1 néna, pangé pantoluné mi1 pé guret va ke,
“Apo, mi1 r€ internet rake.” M1 va,

“Namé xo m1 ra vaze, to ré ken ra.” Va ke,

“Namé mu Silana.” M1 va,

“Nameé to ¢iga rindeko, kami na name na to ra?” Va ke,
“Khalik Uséni télefon de piy€é mi ra vato. Ey1 k’ o name
no mira.”

Tepia mi c1 ré internet kerd ra. Céneke céré ra ci, va ke,

“Apo, t1 ¢1qa rindek zoné ma qgesey kena, koti misa? Ma u
piyé to ki na zon gesey kerdéne?”

Ez sas bine. Heni zono pak ra qeseykerdena domonu m1
hona diye, Heqé homete yé ma u pi ra raji bo. Heni sa
bine ke, dina biye y& m1. O ra dime gira® gira® mileti zoné
ma gesey kerd.

Taé na zoni ré wazené ke wayir vejiyé, ta€ ki vane, ‘ma,
bu dil artix galmamus, ¢1 qonugma? Tirki vardir.” Taé ki
vané, ‘zoné uzaguné mao, ¢ae sermainé?’

M1 be jliyé€ kokimi ra ki na huré. Kokim vano ke, “adet

u kultiré ma dariyo we. Jiyar u diyaré ma kerdé€ tomete.
Ma de ¢1 mendo ke ma gesey bikerime?” M1 ki va, “apo,
ma ¢i1qa ke xo inkar kerime, honde cirmé inkari onceme.
Simaé, maé kokimi gereke na zoni ré wayir vejime. Itigat
u kultiré ma, jiyar u diyar€ ma péro zerré na zoni deré.
Gereke sima kokimi nae ré wayir vejiy€.”

Peniye de mi ra pers kerd, m1 va, “Ez Ewrupa deru.” Va
ke, “ma, heni vaze, bira. Heq kemiya sima medo. Naé¢ ke
Ewrupa de, yé zoné ma, ma ra rindek gesey kené.”

Niyajniy€ ra (da) bine va ke,

“Bira bira, naé ke itha, zor do be Tirki. Eke besar kené,
ma ré mektevu rakeré, ma xoré yaziye (nusnaene) bimisi-
me!” Otobus péro huyais gina piro, huyiné, vane,
“Niyajni, t1 gond serri dera?” Niyajniye va ke, “85 serri
deru”, reyna huyais gina mileti ro.

Silane heté Qizilkilisey (Nazmiya) ra jii dewe de manené,
Istemol de ama homete. Hal u hékaté min u Silane nia

vérd ra; wes u war bo, Kemeré Duzgini ser de perr racéro.

Ali Dikme 25.08.2016



MERSELEYA YEW THEYRE
Veraroc KARUL

Yew rocé jii theyre yena Siltané Silémani de gerre kena.
Vana ke:

“Yew dewresé perré mi sikito”
Siltan Silémani lez u lez vengda dewresé dano, tira
vano:

“Na theyré gerreyé to kerdo, vuna ke; “to perré
mi sikitu”

Dewres vengé xo berz keno, vuno:

“Siltané m1, m1 vat ez xoré sayd bikeri, veréne de
néremayé, ez siyu nézdi, heyna néremayé. M1 vat ez be
desté xo tépiso, mi1 xo virrkerd ser. Hama ke mi1 tépisténe
a waxt perré xo sikiya

Ni vatisi sero, Siltan Silémani vat:

“Guné ni merdim ¢ino ke, ey xoré sayd kerdéne,
eke t1 birema t1 ¢cira néremaya? O nimitek néameyo to
het. To a waxt eskerdéne haqa xo biwaza, nika t1 ameya
vana; dest u perré mi sikiya”

Dora theyre bi, theyre vat ke:

“Mi1 nu merdim kincun dewresun ra diyo, coka ra
ez néremayu. Saydkar bibiyéne, ez xoré reméne siyéne.
M1 vat ke, merdim dewresun ra zerar néyeno mi, coka ra
ez cayé xode vindertu.”

Siltan Siléman hage dano theyre, merdimun xora vuno:
- “Cayé de desté dewresi cira keré!”

Theyra dirbetine vuna:

“Neé-né desté dewresi mebirné! Eke sima desté
dewresi birna, reyna yeno ma kigeno ya ki perré ma sik-
neno.”

Siltan Si1léman:
“Ma se bikerime, se?”

“Sima ni kincuné dewresi bigér u ‘be adiri bives-
ni, nika ra dima z€ mi theyri cira néxapiyené”

Na estaniki zaf manayina, nika zi cay€ xo na gesa u qal
gureto; “Her ardigin ra mevace Piro”

Se hanzar serre ra na waxt, hetani ewro, Dewresun ziirke-
runé ma néqediyay?

Séx Said u Sey Riza dima ma ¢ina diyo ¢ina...
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Nika heci u kalawni (kilawuni), nika dewres u erdisini,
Nika mallay u ciibbeyini hetani sewe ziiri kené, seba
perun hanzar ca son u yené. Ni ¢iyé€ ke kené ez itha de
binusi ina perloda de ca négéné.

Sima zi honday m1 niyun sinasnené, belkia sima mira rin-
dé zi siasnené. Z¢€ na theyra dirbetine ma zi rast gesey u
qali bikeri. Ma pilaneyé dewresé ziiriker, mallayé ziiriker,
ziirikeri politiqa misilmani peyser tadané. Hamma z¢ Sil-
tan Silémani merdim vetisi zi muhimo. Ma ke ni ziirkerun
peyser tanédi, na doré perri ma teyna nésikneni, saré ma
zi cirakeni.”



OMID
Kemal Akay XAMIRPET

mid ¢1 waxt rindo, omid xo saneno kamci rike.

Geyalo, ya ki rastiya. T1 sikina ebe asma ebe serra
omidi sero vinderé. Kam omud ra ¢1 fam keno. Feké her
beni isanra na gesa vejina. Na qgesa hesab biya, ¢1 waxt
éna, t1 sikina soz bidé. T1 sikina birra xo bibirné omudi
de. Kam ebe to inam beno. Omidé xo sero, ju proja sikina
virazé. Geyal, hewn, ¢iyéde bino. Omudi sikina geyal
bikeré. Beno ke hewnde ki bivéné. Werté né ¢iya de
éna sona. Kam sikino to werté ninara vejo. Isano ke zaf
omidé xo bibo. Zaf omid ra gesékero pozitifo. No enerji
dano isané ke dormé déde verniya isana keno rosti. Isani
o waxt wesiye ra, kar gure ra heskené. Ebe omidé de pil
wesiye de niyadané. Eke omid gediya isan de enerji, kar
gure rosti némaneno. Coka ke, heyat /wesiye ré omid
motoro, omid geweta. Eke omid birriya seke ¢ila lemba
sona xora, heni beno.
Mordemo ke omidé xo kerd vindi, her ¢iyé€ xo keno
vindi. Omidi sero x€l€ qesé pilané veri esté: “Mordemo
ke omidé kerd vindi, her¢iyé xo keno vindi. Omid Heqi
ra nébirino. Omidé mi, ¢ila mina. No ¢i, doman beno,
heskerdene bena, isan beno,, ju héni, ju agwe bena... ebe
ju misqal omid, m1 koy eysti pé xo. Beno ke t1 her ¢iyé
xo0 vindkeré, hema omidé xo, xovira meke/merze. Omid
pere ke cévé tode, hazir niyé owo. Zaf ¢i amay mi1 serde,
hema, m1 omidé xo vind nékerd. Cinebiyena mi1 (Omid)
sima kasa u asa ra erzeno.
Cawo ke tariyo, cawo ke ¢etino, cawo ke qiyamo, veren-
de ez kuna verniya nina, oncena. Omid ¢iy€ de niyanéno.
Se ke ju ra éno vatene; Mordemé de manqul, kéf wes,
zanog, hunerbend éno vatene... Ju ¢i kémi mend, eke vajé
omidkar, géret u qéretkaro omid dano isana. Ju enerjiyé
de pozitifo. Ebe pera néno hernayis. Reklamé xo ¢ino. Si-
kino re herkesi. Bé dé golé de bébine dera, rayé de derge
dera, tariyé de béciiliiski dera, hewné de tersenok dera.
Eke o ¢inébo, roy€ isna sero heyat beno bétham, meyste
de xirabin, birra de bézewq niadana. Eke kewta tixtora
dest, na ki ré¢é de bina. Hatani ke resta guman u omidi.
Ez van; Imzaa ke t1 zeré xode erzena c1, omid uyo. Sahad,
ca, noter u resm lazim niyo. To ke ¢imé xo saniti duriya,
bijangi bi tik, buriya kaykerd, lilike zé diirbine duri ardi
nezdi, corde zipiké araqi care ra z€ ¢irtike corde giléri bi,
nahet u o heté tode dawil zurna pirodé, eke néhesina...
Ez zan ke omidé de giran de kewta misavre, wazena
ebe zor kagkeré biyaré. Repi-tepiya simawa. Ez1 ki tora
musa siliye ¢ika, pukeleke ¢ika. M1 raya rosti diye, ma
ez thawa aye endi kenane tariya. Heskena sed piya m1
peyser kagkero. Ez omidi dimawa. Ge ju heskerdoga ke,

pé hawt kowa de, ge ju néwesiyé de girane, ge ju giré de
korr, ge jaré didané morri, to di omido ke to miré daybi
we, ebe dé di. Ebe dé kerd ser rast... Mal u ‘varé’ dinya
c¢iko ke. M1 milyoni cikerdéne, safi nékerdéne...

Hatani kilit mebo, ju kupa nébena ra. Omidi ki
¢iyé de niyanéno. To defé ke kerd vindi, igé€ to ¢ino tariya
de, cetiniya de heyaté xo ¢etinke. Cetiniya de, qurdisana
de bé u so. Xorti u azebi, zaferi ¢itmané jubini de, huya-
yisé jubini de, hewnané jubini de, ebe omidi cérené. Xoré
kené germiniya kafa destané jubini. Qudim u qeweté
de henéne céné ke, t1 vana cerxé dinya dina dest dero.

T1 vana va de puk de, vartis de, zere dina piré omidiyo.
Coka négefelino. En cawo teng keno hira, en cawo tari
keno rosti, en berbisé taséle keno hasti.



VEYVE MILAKETU
Hasan Yildiz

iyo ke naza araze biyo, jéde itiqat u toré mara binge

gureto, uncia ki ¢iyo ke amo ra
fikré mi1, geyalé mi1 de biyo; hékate péro wesiya domané-
nia min‘a zelala.
O waxt ez hona hawt - hest serri de bine. Ma virénde
(veré coy) dewa mazra Birastige de mendéne. Itha ma hé-
niyo ke cira agwe simiténe, werté zu lige de bi. Agwe uza
ra améne. Hata agwe resténe cirtike, heviké biyéne zelal,
zerré lige de mor u, bequ geviji déne. Na ma zaniténe, ne
care ke uncia ki a agwera ardéne, simiténe. I héni ra se
game cér héniyo de bin bi, agwa dey tenena pak u zelale
biye. Namé na héni Qori bi. Zerré zu geme de bi, coka c1
ra vaténe Héniy€ Qori. Agwa na héni zaf wese biye; usar
zaf serdine biye. Ez gegane siyéne uza, agwe simiténe.
Saré dewa ma, eke biyéne verason, domanané xo temey
kerdéne, vaténe, “yamu yamu; heté héni ra mésére, uza
ejdair esto, domanu beno, weno!” Eve na qeyde domani
tersnéne ke ¢éu ra diiri megéré. O waxt vergi, hesi hata
zerré dewe améne. Kam ¢1 zaneno, belkia ki pilé ma ninu
ver tersay bi.
A roze siliya de hewle voréne. Hekmeta henéne biye ke,
tu vana sae ke asmén qilasiyo ra, cira ¢chem qurfiyo,
hini kerdene ro. Maa m1 zir¢é, veng‘a mi da, va ke, “bivo-
ze, bé, sér ke!” Miya Heqi gina ro geme ser, cor de hewro
sia biyo ve gindelik, Heqi zincila ho este goliké geme,
ejdair ont, berd. Ez vostune, sine, hama ¢1 héf ke eve c1
nérestune. M1 miya Heqi u hewro sia ra qeyr thawa nédi.
Hata new serri m1 hékaté nianéni zaf hesnay. Gegane ter-
séne, gegane sas biyéne; geyalé mide zaf ¢iy€ bini péda
biy. D1 hire serri ra tepia ez ke newe mektev ré qeyd bine,
serré mi1 xeylé vérdi bi. Na rae ki ¢& ma Deré
Dewrésu de bi, mektev ki Birastige de bi. Hiré asmi ra
tepia m1 mektev ca verda. A roza jiiye ke sine mektev;
mektev ra ke vejine, sine ¢€ xale xo, ¢€ de démaria maa
mira geyr kes ¢iné bi. Oda xeylé tariye biye. Hata ke
chél-chuke ¢éyi amay, ez kutune herey. Ciqasi ke mi1ra va
ke, “meso, esmo itha rakuye!”, m1 vatena xo
kerde, némendune, kutune ra rae. Raa virardé koy de,
werte birri de siyéne. Verasan bi, roz pede pede biyéne
tari, ez hona nékutune puliké hégaané gole. Viréniya
mira hiré vergi remay, siy, birr de biy vindi. Ez inu ver
zaf tersune, m1 va, biremi, rew séri ¢€. Nafa ki kutiké
gole erjiyay mi, na dolim ki zaf tersune. Zu mormek ¢é
ra vejiya, vost, ama, ez xelesnune, kutik kerd hast. Ez
kutune ra raa ¢éyi, heté Deré Dewrésu hini hervi hervi
son ke, nézon ez hawré xuyune ya ki niine. Verva Deré
Dewrésu de zu dewe biye, ciré vaténe Mazra Chéliku.
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Roze endi gediye, her ca rinda rind bi bi tari, ez hini hervi
hervi remon; xafilde ¢iyé gina ra ¢imé mi, gama de bine
néeste, m1 va,”,,0 ¢ik bi?”” Na rae m1 rind qayt kerd ke ¢1
bivini: xeylé silxetiya, céniy, ciamordi, domanu dest de
ciley vésené, heto zu ra ki haylemeo, govende gureta, kay
kené, dawul zurna cinina, veyveo. Zu kemera de girse
esta, dormé dae de yené, soné. Ravé hunde nétersune, mi
va, veyveo rastikiyo. Dodima ama mi viri, ez tersu ver
bine terrik, feké mira veng névejiya.

A roze hata restune ¢é ke, sito ke m1 maa xora lito, pirni-
kané mira ama, sine, kutune cile, hewn’a sine. Sodir usti-
ne ra, maa mi ez kerdine téra. Eke hesine xo, mira va ke,
“Tu kota werté milaketu.” M1 va,

“Tu koti ra zana?” Va ke,

“Qayte destané xo ke!”. M1 qayt kerd ke, ¢1 bivini: Desté
m1 hene kerdé. M1 ¢1 ke diyo, maa xoré zu be zu gesey
kerd. Ae ki kelé xo birrna, sikir kerd ke, miré thowa
nébiyo. Cime ho biy pirr, mira va ke, “ciyo ke tora biyo
eskera, o veyvé milaketu biyo.”

29/7/2007



ENE 5-6
Hidir EREN

5-

“24¢ amnania wertene (Temuze) de sae kerdena hereketé
Muradi hona devam kerdéne. Migara Kiriki de 42 serger-
dey, qir biyaine ra tersay, migara ra veciyay texelet kerdi.
Ninun maiyan de Demenun ra ¢iil sergerdeo girs, seré
goli Hesé€ Khew¢é bo serdaré asira Demenun Lacé Cebrail
Agay Usén ki est bi.”*

Ma tekitim sim... Sim ke ma beré, Demenun resné. Esker
anciyo amo Anavare. Amé diyaré Deré Lagi. Deré Lagi
butun pisto. Wengé€ Hesé Kewé veciyo. Va ke Hesé Kewé
Deré Laci de koto lone. Lone dero. 250 mordem zerré

a lone de bi. 250 mordem!.. Hiré€ bogey berdi bi. Hiré
bogey berdi, zerré a lone de pesewe sere birnay. Non c1
nékoténe. Eskeri ra nétowrené teber biré. Sere birnay bi.
Hergo jii ré, nia vigkeké gost; o ki kal, hende koti bi dest.
Céni nésikiyené ke teber bé. Esker vineno! Se teber bé.
Gés de merdi bi. Vésaniye, tésaniye!.. Desté xo veré cuc-
ka domanun de gureti bi ke, domani tené miji kené, a miji
bisimé. A mija domanun ine simiti bi. Owe c1 nékoti bi.
Owe néskiyay bi beré. Piyé m’ ine vat, yacérime. Na ca
koké ma yeno. Az€ ma birrino! Ma xo sana doveré Pete-
re. Esker heniyo sono cor. Soné, cor de be puselawa niya
dané, sé kené cénike sona migara. Cor, cor ra karte an-
cené. Cénike beli kené. Dormé migara pisené. A, oyca de
hiré roci, Denez tey dano pero. Hiré roci ra tepiya pusela
de tey sér kené hurendi beli kené. O ki kist. Daa migara
guréte. Téde kerdi zerré deri, dere goni sona. Deré Lagi
goni sona. Zaf qir bi. A deré Laci de zaf qir bi. Migara ro
x0 esti biné. Téde sana bombun ver. Esker, serra névest
ra. A cénike, c1 re biye sebep. Isté, heni nébo, nézanitené!
Ule ma dima esker kot Deré Laci. Ebe zor xelesiyayme
ra. Zor mend, téde qir bim. Oyca ra bombey esti zerré
lone. Ma, zerré kemer ra niya danime. Dover ra. Dizdi ni-
yadanim! Tayé€ isan zerré migaran de qir kerdi, taye wes
mandi. Inayé ke wes mandi, lone ra veciyay. Piye m’ ine
vat; “Belkia gersuné xo reyé€. Zobi ¢ayé ebe ciiamérdana
teber bé!” Aliy€ bertali pusela anté, va ke; “Hesé¢ Khewé
bo, Lacé Cebrail Agay Usén Agaya hayé qelfi ver! Vatena
tilya, gersuné nine reyé. Nébo, caro Hesé Khewé qewga
bertel keno!” Eskeri, bi Hesé Kewé ro raver anti. Taye
tey qesey kerdi. Hata o vext veng ma niyamené. Vexto ke,
Hesé Khew¢ kut naca ra, kut aca ra; day piro, o vext ven-
g€ xo0 veciya. Suxi bi kufiri kerdéne, esker ra xeberi dené.
Zaf day piro. Ebe dipgigana, ebe zompana, ebe kemeran
ral... Herd de mend. Herd ra nésikiya ravezo. D1 cender-
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mi koti bajiyun. Niya nat-dot. Dardi we. Jii ama virendiye
de findet. Dest de kardi biye, ¢ik bi. Rind néasené. Nat

ra kutine dew ri ra! Bado, vati hen wesa wes ¢imi veté;
hen kisto. C1 ra zaf ezab kerdi bi. O gelfo ke migara ra bi
teber. Qe jliyé de xo néxelesiya. Téde santi mitralyozun
ver. Qir kerdi, nay péser!

6-

“14¢€ asma (amnania peyéne) moza (Agustos) 1938, Min-
tiga 8. Qori: Mintiqa Tiimené 12yeni de sergerdey ebe
serdarané xoa € new migarayé ke tédimeyé kute zerré ine,
xo0 aca darené we. Xebere ame. Elaiya Cendermana Seya-
re ra boliga ke rusne, sergerdun de kuta gewga. Na miisa-
deme de elaiya 57ine ra miifrezun be topgiyana phesti de
ct. “Elaiya 34 ra jii bolig ame; na bolige ra 2 eskeri sehit
bi, 4 eskeri bi dirbetin. Esker, peyser anciya. Nika no ¢ika
eskero ke amo naca, gereko nine tédine qirkero. 16e asma
moza 1938 de filoy€ teyerun ebe siirliyana mali be leyé ni
mali de 500 ten sergerdey sero bombey warnay ro!” *

Na Xidiré biraé mina, o sire de, deka m1 néwese biyé.
Doman ra! A sire de na cor, ¢ar kosé dina gelebiyay bi
jiibini. Deré Laci de cendegi esti bi péser. Dere pir goni
siyene. Ma werté kemer ra veciayme. Na heté Deré
Zulimi vané, heté Demenun ser. Ma xo sana yi deri. Sim
Zaggewa Abasiun de veciyayme. Amaime oyca. Millet
suxi bi. Restim jii bini. Piyé m’ va, nika qene ¢ekdari tené
zediyay. Citon bo verén ra zéde thamis danim. Tari ke kot
ma ser sime male arde seré birne. Thaba ma néreseno.
Zav-zeg téde qir bim. Arde seré birne. Adir kerd we. Deré
Zulimi vané, niya zogo, xoriyo! Niré qey Deré Zulimi
vaté, keso ke kot zerré ney, o vext zaneno. To ra cor, jii
asmen aseno! Tengo, hemo heté xo jilo, kaso. Gabané do
xofino! Deré cér sono reseno chemé Muziri.

Rocan ra yene bi. Zur-rast gereko asma amnania peyéne
biyene. Vexto ke teyyara ma sero cére, na ma ra, a rocé ra
hiré-car roci tepiya bi. Gost na ser. Hona tené dii bi berc
nébi berc hama ma niyada ke miz-duman veciya. Maki-
neli no ro. Qersuni nat doté ma de vizzené!.. Her ca thefu
dumano!.. Qersuni gine kemerun, thilami kemerun ra
darine we. Ha ma g1z bim, §1z bim amayme cér, rind cayé
xori. Gabano!.. Xo rind azna kemer ro. Makineli heté ra,



teyyara heté ra. Koy gerisi rijiay ma ser. Taé bi dirbetin.
Deka maa m1; deka mi ki biyé€ dirbetin. Ez, deka xo sero
mandu. Piyé mi inay céray ra evero si. A dere de 50-60
ten qir bi. Zé&di re céni u domanana! Nia dina kot€ jiibin...
Mal, gay, milet... Thaba ¢ine bi. Eskeri hate seri gureti
bi. Naver-bover. Bover ra Zeynelé Topi... Vati Zeynelé
Topi amo, resto. Babunrao. Kamurané Abasiun bi. Aliser
ra nat ¢1 vexto ke cheke nékerda xo dest, tek gersuné
néna hokimat ra. Vengé ey se ke kot mileti ser, t1 vana ro
ama mileti. Resténe koti, oyca taburi fitiné zelémeliye.
Mordemé ke leye de bi, inay zaf sefkan bi. Cénéerciyag,
vatiné x1sme agirano. Bover ra ey tifang esténe. Jii deqa
jii ca de neskiyene ke findo. Na het ra veng dané, vané;
“Zeynel na het ro!..” o heté bin ra veng dane, “Zeynel
birrese, esker na het ro ama!” Phepugi c1 ré vendo. Na
het ro semerneno we. Veng dane, vané; “Zeynel na het

ro eskeri ma gurétim!” Zeynel a het ro eskeri semerneno
we. Col Pasa bi. Hete... na heté Mudil ser, heté Zeynelé
Topi ser esker zaf si. Na heté ma tenéna bi sekun. Piyé€ m’
bo hevalané xoa senik mandi bi. Ciiamérdé ke mande leto
z&dire kokim bi. Nésikiyené tifang biercé. Céni tenéna
zaf bi. A roce heta san, san ra heta sodir caro vengeé tifan-
gi néburi ya!

Roca bine tenéna bi sekun. Si Mudil ser. Ma ra cor esker
senik mendi bi. Piy€ m’ ine vati beré cériyo bivisim
bover, birresim Zeyneli. Hona ma visiay bi bover ke, ma
sékert esker keno henda bero ma reso. Ciiamérdi ma ra
biriay ra, ginay a kasé cori, vati, “naca ra heté ser meser€.
Ma sonim virendiya eskeri. Bado, yenim resenim sima.
Eke yiné jil ra dot elger kenim finim san, belkia o vext

no zav-zeg reyéno ra!” Inay, gy c1si. Si cor.  Saete
mend némend, ciiamérdé ke leyé ma de, vati “esker zor
keno! Mefinderé, raec kume!” Qelfé kot rae, hén virade.
Deka m’ hén dirbetin dirbetin vesté ra ez gurétu koté gelfi
dima, ma sim. Piyé m’ amo cao ke ma caverdayme, amo
aca. Feteliyo, cerexiyo ma nédim. Tepiya céro ya leyé
ambazané xo, tifang esto. Vato, qa gelfé siyo koti, inay
siy€ a ca! Tayé ca ke sim, téde kas u kusé. Ebe ezu deka
mina qelfé ra peyser mandim. Deka m’ dirbetina, nésikina
béro. Gina varro, vezena ra. Ebe hebeté caniya! Benz bet
sero biyo zey paciki. Heté ra dirbetin, heté ra di caniya.
Henda rind teqeté ra kote. Ha, hurendiya xo de ¢chok da
ro. Xo nia azna kemere ro. Ezi ley€ de nistun ro. Deka

m’ céré mi, va ke; “Céneka m’ t1 so. Ez néskinu beri. So
gelfé mileti resé, tey so.” Mi va, “néné, to ca néverdon.
Néson cayé. Heyta, leyé to de findenu. Ez ine de néson!”
Deka m1 miradiye mi ra, zirge “urce so vanu! Ez nésikinu
raveji. Nika esker yeno reseno ma. Urce!” vat. A, zey
Aliyé Boli vatené, kewray€ ma bi. Ez kotun werté iné. M1
va; “kewray€ m’ piyé m’ inay kotiyé?” va ke; “A cay¢,
haye a ser ra.” A cor ra heniyo vengé tifangun yeno. Ma
ke tayé ca sim, vengé tifangun birriya. Piye m’ inay pey-
ser céré ya, siyé feteliyé deka m’ diya, arda. Ez nédiyu.
Ez nédiyu!... Ez, ververé,... nia dere esto, Deré Zagge...
Cériyo soné Zagge. Ververé yi chemi ro, xo sana pey
mileti, dima heni berbenu, sonu. Hén ebe berbisa Aliyé
Boli iné dima névisiyun ra. Hén ey dima xo werté mileti
de, ke vindi. Merik..., o ke kata si, ez heni dima. Boyna
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berbenu. Céni céray ra miradiyay mi ra. Céniya jiiy€ céré
mu1 serde, vat; “Na ¢ika ma ré biya bela. Cé ¢iko zirga
zirga tilya?!...” Verda mi dime, m1 vazda ez péneguretu.
Remu, amu cér nistun ro. Kata seri, kata néseri? Se bike-
ri? Teyna mandu!.. Tené kemer, nia ma ra cor... Mi va,
na rae ser seri werté na kemerun de, oyca xo ré ronisi. Ez
siyun oyca, nistun ro berbun. Berbun!... Berbun!... Ber-
bun!... Kotun desta sodiri. Henda tesela mi1 kute. Esker
yeno mi kiseno! Ma, kes némando. Péro siyé€... Xo xo de
van; séré sebiyo biyo. M1 s€kert, hén o ver ra hurdi, hurdi
gesey kené. Nia, rind gos na ser; ceneqiyun ra, mi va ke;
“Alé m’! ” Zirga, va ke; “Ené!” M1 va ke; “Eyyy!” Va ke;
“Sukir be heqi dike dike! T1 kotiya?” M1 va, “Ezu werté
ni kemerun de.” Ha, vestun ra ebe vestena siyun. Ma
sim deka m1 ine de restim pé. Sime, migarun de, migaré
Pistigi vané, aca de mandim. Migaré Pistigi zey a migara
veréne piske téde ver rawa. Céberé dot rao, jii nat ra! Rae
cor de ¢ina! Butun kemero. Biné xo jilo! Hén sim oyca.
Jii mala xo; hona tayé malé ma mendi bi. Malé ma werté
deri dero. Jii mala xo birne. Kerdé zerr¢ legane. Milet zaf
ginay bi c1. Chekdari senik mandi bi. Memedo Kewuco,
ey di domané Abasuné, ¢é€ piy€ mine! Ma ¢ar-phang ¢é-
yimé. Ma niyada, jii lacek dot ra berbeno, yeno! Piyé m’
va; “caye berbena?” Va ke; “Eskeri seré sima guréto, nayé
dot ra amay! Birayé m’ kisiya! Ezu amuné ley€ sima.
Simay amé xo sano bineniya eskeri!” Piyé m’ va; “Bilé
m’ esker kotiyo?” Va ke; “Seré sima butun eskeri guréto.
Hay¢ serniya sima de.” Se bikim, se nékim? Va ke; dide
ra hiré ra sé€ré dot. Vexto ke tifang erciya. Tek teki ra
biercé. Né bo tédime t€dime biercé! Qersuni seniké. Hén
biker¢ ke esker war néro!

* (Akt. M.Kalman "Belge ve taniklariyla Dersim Dire-
nigleri",N0 zen yayincilik,ist.,1995 s, 432-437-459-461-
464-477-478)



MERIKO FEKVILIKIN (LUIGI PIRANDELLO)
Carnais: Veli KISIOGLU

erdene, merdene ke luliké ro tamase, geyvane, xo-

fin u gefeile bo, iy€ ke rae ra yené, vérené ra, soné,
yaxe (pésiré) inu jily ra niso.
T1 ki eke biviné, viréniye kuyé, rae sero bivindarné,
“qusir de nia mede, mi1 raa to birrné, hama merdene nista
ro to ser.”
Névana?
Nia di bé¢ikuné xo ra pé nécéna, xila xil nékena, néerze-
na?
Heq bo ke zaf biyéne rind.
Hama merdene lulik niya ke. Iyé ke rae ra yené, soné,
jédine sero ki merdene nista ro. Hama néasena, heni reet
reet feteliné. Heyaté hu’y€ meste u béro sero fikiriné.
Vajime ez.
Nia deré€, nawa itha biné jimélu de, seré lewé mi de, na
vilika ke nia rindek asena, ae vinené??
Zonené, doxtori nae ra se vané??
Zaf namé ro hu’yo rindek esto. Jé karamelio, ¢iyé ro
Siréno.
Epitolyoma.
Sima ke m1 de vake thome xo yeno feke sima.
Epitolyama
Nameo ke nané vilikun’a, siyo ro dinu; heni, ma??
Ciao (¢1bao), zonené??
Merdena.
Eke itha ra vérde ra, na vilike arde, meleqite lewé mi ra.
Va ke, pelguzaré mi bo.

Dima ki va ke, t1 nae bijé, ez phonc u ses asmi dime yenu.

De nika, m1 ra vazé, “na vilike eke nia kaleka feké mi de
biye, ez ¢ituri kuziké xo de béveng ronisine??

Ez céniya xo ra pers ken, van, m1 ra ¢1 wazena??
Yané, lew to ra nine??

Vana, m1 lew ke. .

Sima zonené, a roze se kerd??

Derjéni fiste ta, lewé xo kerdi eleg u purezine, goni de
verday. Saré mi1 guret, werté hurd: destuné xo, lewé mi1
kerdi feké xo, ez lew kerdune.

Boma budelae.

Vana, ez ve to ta ra pia bimirime.

Ez1 ki ¢é de ro nénisen. Ben tever, son, vitrinu sér ken,

heyrané dezgedaru ben, destpéténia dezgedaru de nia dan.

Aqilé m1 ke ciyé ra mexeceliyo, eke ez ke deqé thol
bimanine, belkia ki heyato ke esto, ¢ino; dina sera dan
we. Vajime, nas bikeri, nas mekeri, tirena peyéne remna,
mordemé ré jé to mi1 de rast ame, ez sesadiré xo oncen, to
itha kisen.

Meterse. M1 yaraniye kerde.

To ra ¢iy€ wazen: T1 ke meste sodir istasyoné a dewa
qiskeke de ama war, heté ¢éyi ser ke siya, ververé rae de
vaso ke qir nisto pa, berreqino, o vaso khewe ra gevdé
vaso khewe aréde. Bimore. To ke ¢i1xasi vas ci1 ra kerdo,
honde rozé€ mi1 mendé na dina sero.

Hama se beno, gevde tené qolinde bo.

Luigi Pirandello
Carnais: Veli Kisioglu



RAA KI MEKTEBI RA SONA KE
Cengiz ASLAN

Zlmlstan bi, vor1 varay bi ra o olag gériyay bi, lizgé€ dar
o beri péro bin1 d1 bi, thér hurindia xo ra nélewiyéni.
Oncia jii roca éniye biye, mekteb1 bi bi tatil, ma da-dasé
ten1 lacek o kéneki resti b1 pé, siyéni dew1.

A serr1 ma mekteba wertén1 ré Xozat di newi sift1 kerdi
b1, zzmistano bon kira kerdi b1, tey mandéni, roconé tatilo
d1 siyén1 dew.

N1 vora zimistani n1 ki furtanoné bébavo ma rae ra né-
kerdéni, kemeri k1 bivaréni ki, mao oncia bisiyéni. Ma ki
hesté dew1 mesiyéni, biriye kerdéni, merdént...

Zimistano raa ki arabé piro améni, siyéni, ma timo a rae
ra siyéni; raa dewi ica ra biriyéni ya. Na rae ra berd jii rae
ki Gozéreki ra siyén1 dew1, hama tersé hewrési (¢18) ra
zimistano kes itha ro nésiyéni.

Xercligé mao ki ver ra mandi b1, virniye di Girmagag, ma
ki iy dima péro pia jii ré qelebiyaymui tikané Gimé Xiliki-
ni, tain1 xo ré hewla, tain1 sikici, tain1 leblebi seker, taini
bastiq giroti, hini kéf’a xoré werden’a siyéni.

Henté saté ki simi, raa araba ra biriyaymi ya, kutim raa
dew1. Vor1 her ca kerdi b1 diiz, thef o diiman ra caé néasé-
ni, ma tegmini ser rae berdéni.

Ni roconé vorino di ma kéneki rusnén1 haté pey, laceki
kutén1 virniye, ¢cigir déni1 piro, jiiyo ki gefeliyéni, vérdént
ra pey, jilyo bin kutén1 virniye. Girmagagi: “Sift1 ez kunt
virniye, peyserki soni, sima bont dew1 di veconi” vat, vér-
di b1 ra virniye, peyserki peyserki siyéni, leqi kerdéni, ma
fitén1 wais. D1-hiré gamo ra tepia solixé xo biriya, vérd ra
haté pey, na ré dergo kut virniye.

Va guvéni, toziki phiskiténi, ma ré ré top biyéni péser,
tené solix kerdéni, oncia raa xo ra dewam kerdéni.
Hasabé ma ré gor1 gereko ma nika rew biresténi dara
vami. Dara vami1 nisangé ma biye. Jiiyé€ ki zimistani raa
x0 vindi kerdéni, na dar1 ra veténi, dew1 kamci hat dera.
Ma ki1 tené aresiyaymi, oncia kutimi rae. Tain1 vat, “Na
hati ser sim1”, taini, “né, dara vami na hat dera, gereko

na hati ser sim1” vati; axiré vatena ino ser ginaymi piro,
sim1. Sim1 nésimi, n1 rasté€ dara vami amaymi ni1 ki thaba.
Roconé nanéno di cinawuri jiirbon’a feteliyéni. Haté ra
serd, haté ra tersé cinawuro ma giroti bi. Ciga waxt bi, ma
géréni, nézoni; ningé ma cemediyay bi, kinci ma sero bi
b1 z¢€ kartiki.

Dergoy virniye ra veng fit xo ro: “Ez vaci, ma raa xo sas
kerdi, her kes biqirro, vén dé dew1, beki kes - mes vengé

A%

ma esino pé
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Her kesi veng fiti b1 xo ro, veng déni1. Taini: “Balo,
Kheko, Zelxé, Khilé, Daé, Baoo” vaténi. Puni b1 Pul’a,

di1 way pirosiyay b1 jiibini ro: “Anne, baba‘“ vaténi, Tirki
veng déni. Girmagagi:

“Bélom bo! Ng, kia (kéné); nika, no ‘anne - baba’ ¢iko?
Tirki Xozat d1 mand, ala sér k1, ma o mirenim, anne-baba
fek ra négmo war ro; lao lao!*

Ma oncia haylemo veng déni, vao serdino ki haté Koé
Mori ra améni, vengé ma hini tozika sanén1 xo ver, giro-
téni, berdéni. Ma nézaném koti derim, hini asén1 k1 dew1
ra zaf diiri bimi, kesi ciiabé ma nédéni. Tain1:

“Ma sima ré€ vat, na hati ser simi1, sima gos néna ma.”

En pilé ma: “Nika siré gewga simao? Biqirré, vén dé!*
Dergoy:

“Nawa ma ra raver ré¢i siya, metersé, na ré¢1 ma bena
dew1* vat, omid ama ma, o virniye di, ma iy dima tené ki
simi,

“Ng, lao; ni régé mag, itha cao k1 ma amaymi péser, icao”
vat, oxénao ki ¢1 waxto a dornag di gérenimi, fetelinim.
Daa ma di taqi némandi b1, pey ra kénekeé veng fit xo ro:
“Gulizar1 néskina béro, nawa hewn ra siy€” vat, péro sero
bimi top, desti, ningi mist day. Tené ki1 biye germ, amé
X0, oncia giran giran kutimi rae.

Ma hona veng déni, waxto ki omidé ma bibiriyo, a deqa
vengé ama, cliabé ma day: “Ng, lao; sima kami, koti
deré?” Ma qirréni:

“Sal derim, raa xo vindi kerdi, rew bires€, serd ra ceme-
diyaym1.” Bover ra:

“Meterse, metersé; mao €nim, metersé!* Dew1 ra vengi bi
b1 berc. Haté ra vengé mileti, haté ra ki kutiki lawéni, mi1
vengé ¢comaré ma nas kerd.

Comaré ma cimawuro ré baxsi, nizamo ré baxsi lawéni,
lawaisé iy ra ma zanéni, kamo ¢iko. O jiiri nélawéni. Ez
k1 lawaisé gomaré ma esiyo pé€, geweti amé mi, mi X0 X0
d1 ‘reyiyaymi ra, se beno, bibo; éné, ma véneé.’

Giraniye nisti b1 ma, ma taé hurindia xo di nistimi ro,
¢imé ma daa nébiyéni ya. Tain1 veng dén1: “Hadaré jiibini
finderé, meverdé kes rakuyo, ¢cimoné xo akeré, mekuyé
ral” vaténi, giroténi, ma gizgiznéni ra k1 hewn ra mesimi.
Réyé ¢imé mi1 bi ya, mi1 sér kerd, dot ra werté toziki ra
henté déwo girs qilafeté mordemo asay, xo dima taugi kas
kerdéni, ververa taugo z€ goligo girs, kutiko séné xu’ya
xam1 birnéni, haté ma ser améni. A deqa riiyé mi bi germ,
tené amo xo, m1 sér kerd ki1 kutiké ma’o ¢omaro ki1 henté
pising1 qickek bi, nika henté goligé girs aséni, mi1 sero
findeti b1, haylemo riiy€ mi 1€stén.



Ez ki1 tené amo xo0, m1 sér kerd ki1 nao axura ma di, werté
piski dero. M1 dormé xo ro nia da, Phirika m1 riiyé m1
giroto werté lheponé xo:

“Cegicé mi, Cegicé m1“ (‘Cengiz’ néskiyén1 vaco). On-
cia: “Pasaé mi1 berdé Xozat, nam1 vurné, Cegic né pira.
Cegicé mi, Cegicé m1* vaténi, rityé m1 phagi kerdéni.
Na ré: “Tey; ma, sima Xozat ra amay, raa xo vindi kerdi,
waxto ki miséla bé, milet ama, rest, sima nay taugo ro,

giroti, ardi. Logmé sima caé d1 vérdo, Cegicé m1” vaténu.

Cimé m1 kérango ra mandi bi, piski ra bux dariyéni we,
boa d1 wes1 pirnikoné mi ro siyéni. Gos€ m1 guléni, boné
kéyi ra vengg siiar1 bi b1 berc, améni:

“Der1 na bivéso Gezalé

Gézala mu, b1 muriye, lemin lemin”

Phirika mi: “Tey, khalikeé tii’yo oncia banta Hafiz€é Kori
kerda c1...”

Xozat di mileti mabéné xo d1 Usén Doganay ré ‘Hafizo
Kor’ vatént...

Wisiv PIRBAB

DIRBETYA DAKILA M1

BIKO.....DIKE......

Omed u cigeré miné hari
Stmaré veciyo minet i darfi.
Mebiré laé manika sari...
Rostiya xo mekiré tungo tarfi.
Qomé ma zaf diye..
varis i sepeliyé.....
vésan 1 viraniyé...
va u puko hélkana..

Zerya made xafila girani.
mezgé maré tofana béteri.

Vasé kou ma sero royiya.
Esq i umudé ma voredi poyiya.
Verg ii hési....

Léwend 1 lewlési.
Xincir it merré dési...
Koti deré it derxanu...
Sebata rusvet 1l péri...

Céra kerdi cendeg 1 seri...
Bébext i zagumkari amay..
Meyitané ma sero ostori fiti kayi..
Biray onte kardiya birayi..

Jé kengeré veré vayi....
Bime qangola seré déryayi..
Zindanora mendi dayike ¢imé hiti...
Vilikané azebo miyé muzuri diti...
Teyr it turi cigiké veyviko liti...
Bi astaré séwe pizéz i damané piti.....
Xo vira mekeré ‘na ax u dirbeti....
Endi hésaré xobiré....
Bizané ziwan 1 kamiya xo..

Az 11 uzé simaré bena rost ii ro ...
13.02. 2019..
wisty pirbab..



AGCE U SEYD MISTEFA
Vatox: Torné Thali Cemal CELIK
Arékar: Tiirkan CELIK

S eyd Mistefa, Babamansuric biyo. Zerria xo kuna ju
¢céneke. Name ¢éneke ki Agca. Agce hem zaf rindeke
biya hemut ki ¢éna ¢é€yé de xanedanu biya.

SeydMistefa, qe ju roce ebe xo nesiyo veré ¢céberé Agce.
Talibané xuyo xatirinu ra kami ke esté i rugné. Kam re ke
vato tekite siy€ ¢€ Agce. Vaté; hal mecal nia nia. Céneke
kes gebt Inekerdo.

Xeyle waxt ebe na gqeyde véreno ra sono. Talibu zaferi pe
hesnene ke zerria Seyd Mistefayi kuta ra Agce. Nata bota
xeberé danéci. Vané, Alé Qule birusne: xatirino, xanéda-
no, dewletiyo... Belkia i mesikno,gos gesadey ser nero.
Seyd Mistefa, vano, “beno ki...”

Tekneno sono leyé Alé Qule. Vano:

“Talibé m1, ju reca mina muhime esta tora.”

“Vace piré mi...”

“E ke bes€kena, 5o mawené min u Agce viraze.”

“Heya. Ez a nika son.”

Urzeno ra sono ¢€ Agce. Piri ki dima sono. Veré ¢éberide
vindeno, gosnano ser: Ela Alé Qule se vano. Hesneno ke
Alé Qule vano:

“Cimé Seyidi ju zurro, ju koro. Feqiro, dest ra tawa neno,
kes ey say nékeno. Be, tt m1 bice, ez to, qutum u qumas

de gerg ken. Miyané variyet de ken vini.”

A zere ra vecino tebér ke Babamansurici hao veré ¢éber-
dero. Seyd, uca cira vano:

“M1 to seba xo rusna, t1 seba xo kesey kerd.”

Cire zewtu dano piro. Zewté piri bené qebul. Newesiyé
da xirabine yena ¢€ Alé Quli. Miyané ju asme de ge ju
kes némaneno. Péro bené néwes, mirené sone...

Ancia xeyle waxt véreno ra sono. Seyd Mistefa, zaf fi-
kirneno ke ju hal ¢are bivéno; se bikero, ¢ibikero... Sono
kou ser fetelino. Ragta Mireké Nure beno. Mireké Nure ju
Harmenio.Kou de mali verde beno. Biré malé xo ¢irayne-
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no. Seyd vano:

“Ma be xérdi, Mireké Nure.”

“Xér be silamet SeydMistefa. Xér o, ser o! Ty, itau... ?”
“Xéro, xér. E ke gebul kena ju xizmeté dan to.”
“Xi1zmeté da senéna!”

“So mabené min u Agce viraze.”

, i € X imé i 1, ni kou ,
“SeydMistefa, ni malé xo teslimé kami keri, ni kou sero
seri mabené sima virazi!”

“Ez qayté biré malé to ken. Qe ¢imé to pey de memano.”
“E ke henio beno. Ez seba xatiré to sonane.”

Mireké Nure, kuno ra raé... Seydi ki biré mali ko ra ca
verdano dima sono. Vano, ela no sa vano! Soné, resené
¢éi. Mireké Nure kuno zerre, Seyd Mistefa veré ¢éber de
vindeno. Gos nano ro ser... Verende hal demé jibini pers
kené, do dima Mireké Nure gese céno, vano:

“Ez el¢iyé Seyd Mistefayane. Mordemé do rindo. Her
kes, i ra raziyo. Talibi cira zaf heskené. A nika ke sero
talibu miyan, ju dolime de se miye/pese dano are, ano.
Piré alemiyo, wayiré kerametiyo...”

Se ke beno, Agce hawt serri ra dima vana:

“Heya...”

Pers dana c1. A Mireké Nure, xatir wazeno urzeno ra. Ve-
cino teber ke ¢1 biveciyo, Seyd Mistefa hao veré ¢éberde

vinetiyo. Vano:

“Weee! Seyd! To adiré m1 dardo we! Nika biré malé mu,
vergi werd!”

“Qe meterse. M1 x1zmetkaré sano malé to ver. Simseré
dey hard ra korek keno berz.”

Piya soné ke char tene vergi, her go ju ju ¢engé de vinetg,
mal maben de ¢ereno. A, ucka de Mireké Nure, sono
desté Seyd Mistefayi, ciré beno talib...



Pir, xatir wazeno, niseno ostoro qiri ser, saneno rae...
Agce pers do c1, gereke zaf sabo, hama xoxo de kuno ves-
vese. Wazeno ke ebe feké Agcera ebe gosane xo bihesno
ke, Agce o gebul kerdo. Ostoré xo rameno xeyle rae sono.
Awa Munzuri yena vireniye. Ostor awe de kaykeno. O ki
vano:

“Esqo ke to de, aspareto de esto! T1 boga vergu be!”

Ostor ke awe ra vecino hawt tene verge sipey, vireniya
ostoré qiri céné. Vano:

“Ma m1 xoré€ yaraniyé kerde. Sima ni kou sero m1 peya
verdané?”

A sate de vergi sir bene soné...

Do dima, Seyd Mistefa sono veré ¢éberé Agce. Dano
¢€berro. Ber beno ya, Agce hén vera dey de tik bena,
vindena. Vano:

“Ma be xér!”

“Xeér be silamet.”

“T1, seba m1, Mireké Nurera, pers da. Ez coka amane.
Ebe gosane xo, feké to ra bihesni.”

“Heya. M1 to qebul kerda.”

Eke feké Agcera ni gesu hesneno, taé vindeno. Nia da-
no,nia dano,nia dano,vano:

“Heq miradé to bikero. Ez asiqe cemalane, asiqe nefisi
niyane.”

Céreno ra sono...

Hawt serri Agce dima feteliyo ke feké Agcera na gesa bi-
hesno. Coku ra, a dem ra dima namé Seyd Mistefay beno:
“Seyd Mistefaé Agce”. Heni maneno...

Waxto ke seba Agce qal kerdo, Agce ser kilami vate:

Dile dile dile dile Agcexané

Caw dogane, buri qeytané

Melema derdané, melema dil u gurcikané

Caw: goz, dil: kalp, gurcikan: ciger.

“Seydéma, Mezgirtra biyé. Muxondi, Lodekan, Qupik,
Kurkuruk dewé dinubiyé. Kirdaski ki gqesey kerdené...’
25 Gagan 2020/ Izmir
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